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Comunico inoltre che il senatore De Bosio
ha presentato un disegno di legge rguardante
I'abolizione dell’alluale sistema delle attesta-
ziom giudiziali (387).

Questy disegni di legge seguiranno 1l corso
stabilito dal Regolamento. ‘

Variazione nella composizione
di Commissione speciale.

PRESIDENTE. Comunico al Senato cle,
su richiesta del gruppo hiberale, 11 senatore
Lucifero & stato sostituato dal senatore Casall
im seno alla Commissione speciale per l'esa-
me del disegno d1 legge: ¢ Ordinamento e at-
tinbuzion1 del Consighio nazionale dell’econo-
mia e del lavoroy (313).

Svolgimento di interrogazioni.

PRESIDENTE. i’ordine del giorno reca
lo svolgimento di interrogazioni.

La prima interrogazione & guella del sena-
tore Merlin Umberto al Presidente del Consi-
gh der Miumstr, al Ministro dell'mierno e al
Mimistro della difesa: « per conoscere le ra-
gioni per le quah IIstituto 7 Configliacchi”
per 1 ciechi1 di Padova (la pia antica e lorse
la p1t 1mportante e pilt benemenia tra le ana-
loghe 1stituziont esistentt 1 Italia, e 'unica
della Regione Triveneta) deve ancora soflri-
re la occupazione militare di due terzi della
sua sede per essere la stessa adibita a ca-
serma.

« Tale occupazione dura da sei anni e I'Lsti-
tuto versa in condiziom tristissime, con de-
plorevole promiscuita, 1n condiziont di acuto
disagio, mentre molte altre caserme esistono
in Padova semivuote.

« L’interrogante segnala l'urgenza di prov-
vedere alla liberazione dei locali di detto Isti-
tuto ».

Ha facolta di parlare l'onorevole Marazza,
Sottosegretario di Stato per linterno per ri-
spondere a questa interrogazione.

MARAZZA, Sottosegretario de Stato per
Iuinterno. To spero che 'onorevole mterrogan-
te rconoscera nella mia funzione di Sottoze-
gretario per l'interno le qualita specifiche pii1
adatte a rispondere a questa interrogazione, la

guale infatti m1 permette di chiarire al sena-
tore Merhn che 1l Ministero dell'mmterno non
& solo quel tale Ministero di polizia di cui
sempre =1 parla; 11 Mimstero dell'mterno si
occupa prevalentemente, se pure 1 modo me-
no appariscente, proprio delle opere pie, e nel-
la specie con maggior cura, vorrei dire, e con .
maggiore ansia, proprio delle opere pie diret-
te all'assistenza der ciechi.

Puo quindi unmaginare 11 senatore interro-
gante se 10 non comprendo 1l digagio di que-
sto 1stituto, che da tanti anni mon pud svol-
gere Vazione per la quale venne creato e con
yuelle particoiar athitudim che gh sono um-
versalmente riconosciute e 1 quelle partico-
lar1 zone nelle quali’é unico ad adempiere a
questo compito. Ma d’altra parte che cosa
dobbiamo fare?

TONELLO. Mandar via la « Celere ».

MARAZZA, Sottosegretario di Stato per
Uineerno. 11 senatore Tonello mi pare suggeri-
sca 1l rimedio nel ritirave la « Celere» da Pa-
dova; non credo che su questo siano tuth d’ac-
cordo, anzi 10 penso che 1 questo momento
la « Celere » abbia titolo a qualche sumpatia an-
che da parte d1 coloro che solitamente la osteg-
giano. Comunque al senatore Merlin jo desi-
dero dire che il problema € presente. lo stesso
me ne sono interessato gid da tempo e ho
svolto nei confronti del Ministero della di-
fesa tutle le pratiche che potevano essere
possibili per cercare di ottenere la concessione
di qualche locale in altre caserme, appunto
per poter ricoverare gl element: della «Ce-
lere > di Padova. Ma il Ministio della diiesa
ci ha sempre risposto che non era as-
solutamente possibile cedere niente, special-
mente della Caserma Salomone, di cw s1 &
parlato nelle polemiche che sm giornall s
sono svolte recentemente. Infatti questa Ca-
serma Salomone & gia 1 parte occupata da
terz1, non pud essere sacrilicata per quella pic
cola parte che & rimasta al Ministero della di-
fesa e dove alloggia il deposito del 184° Fan-
teria, nonché 11 tribunale militare. Nemmeno
g1 pud cederve quella Caserma Piave che costi-
twisce Paltro polo di questa discussione, per-
ché 1n essa s1 raccolgono tutte le orgamzza-
ziom logistiche necessarie per i reparti mili-
tart del Veneto. Il Ministero della dilesa ha
creduto di fare moltissimo mettendo a nostra
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disposizione e cedendo anzi a questo scopo,
area di una terza caserma, la Cazerma San
Marco, ma quest’area & la base, 1'nizio, 1l
presupposto di quella tale costruzione ex navo
alla quale accennavo.

No1 speriamo di poter ovviare. almeno 1u
via provvisoria, e d1 poter guind: ricoverare al-
trove questi reparti della « Celerey, e stiamo
mdustriandoci a questo scopo quanto piy ©
possibile. Ad ogni modo non abbiamo vinun-
ciato neanche alla, cessione dell’avea e, con
Pawuto del Ministero dell’agmcoltura, al quale
c1 siamo rivolti e con il quale siamo in =erie
tratltative, speriamo che presto ahhia quanto
meno a4 miziarsy per una sisfemazione defi-
nitiva anche la costruzione di questa nuova
auspicata caserma per gli agenti della pub-
blica sicurezza mn Padova.

PRESIDENTE. Ha facoltd di parlare il se
natore Merlin Umberto per dicliarare se 2
soddisfatto.

MERLIN UMBERTO. Io non posso dichia
rarm1 soddisfatto. Mi dispiace, ma in questa
circostanza bisogna che io parli molto chia-
ramente. L’Istituto « Configliaechi> & un’Ope-
ra pia ed il Ministero dell’interno dovrebbe tu-
telarlo. Ma non lo fa, perché mantiene il re-
parto della « Celere> ad occupare 1 due terzi
degli stabili dell’Tstituto. B da notare che 1l
« Confighacch1 > non & un’Opera pia di poco
conto, che provveda ad un servizio di poca
mportanza. Si tratta di un istituto che conta
110 anni di vita, fondato da un abate, i1 Con-
figliacchi, che ha dato il nome all’Istituto, e
raccoglie tutti 1 poveri ciechi delle Tre Vene-
zie, compresi i ciechi di guerra A softravre
questi locali, prima sono stati i tedeschi, poi
le camicie nere, poi i reparti delle brigate nere
e ultimi i reparti di publica sicurezza.

MARAZZA, Sottosegretario div Stuto per
Pinterno. Con la data della liberazione: non
facciamo delle confusioni!

MERLIN UMBERTO. Si capisce: prima non
era possibile. Ma ad ogni modo c10 non toglie
che oceuparli ancora a quattro anni dalla libe-
razione sia eccessivo. Quello che e pih grave
& non tanto il fatto che I'Istituto non possa ac-
cogliere deinuovi ogpiti — e questo ¢ gia gra-
vissimo, perchd se vi sono degli ammalati de-
gni di una profonda pietd, sono i ciechi —ma
che guelli che sono accolti debbano stare male,

. condiziont di vergognosa promiscuita. Biso-
gnerebbe aver tempo anche 1 descrivere tutto
il bene che fa Ulsiituto, perché ha un corso i
rieducazione nel quale si ingegna a queste po-
vere creature perfino a scrivere, cosa che sem-
brerebbe quas1 impossibile e poi v'é anche una
caza 1 ripogo. Voi comprendete 11 danno che
o derivare per la promiscuitd fra uomini e
donne, € non dico una parola di pitt perché <i
{ratta evidentemente di pericoli che si com-
prendono subito appena accennati. Ora, che
cosa & success0? Siccome sul danno, e sulla
necessitdh di rimediare anche lei, onorevole
Sottosegrettario per Vinterno, & d'accordo,
bisogna finalmente provvedere. Si sono fatte
tutte le pratiche immaginabili e poszsibili per-
ché Tautoritd militare cedesze una parte di
qualche caserma rimasta vuota o semivuota
a questo scopo. Lei comprende benissimo
con quale rispetto io parlo dell’autorita
mililare, ma i militari hanno anche i loro
difetti; soprattutto hanno quello che, quando
decidono, non vogliono mai correggere le loro
deliberaziont. (Juello che T'vomo della strada
non comprende & questo: se s paragona 1l
numero dei militari dei reggimenti di artiglie-
ria e di fanteria, che erano a Padova, prima
della guerra, con quello attuale, ¢1 troviamo
d1 fronte a hitferenze cosi enovmu da far ri-
tenere wmpossibile che nmon =1 possa provve-
dere (& appena 1l decimo, 11 ventesimo delle
forze che erano a Padova allora. Una o du»
caserme, per la veritd, sono state distrutte dal-
Ia guerra, ma le altre c1 sono ancora e, sé I'o-
norevole Sottosegretario per linterno aderis-
se alla ma proposta di mandare un 1spettore
a Padova per ragionare un po’ insteme i
yuesto problema cosl grave, 101 saremmo 1h
condizionr dy ire quale ala di quale caserma
s1 potrebbe dare alla « Celere» per hiberave
IIstitute « Confighacchi ».

Io prego ancora lonorevole Sottosegretario
all'imterno di mon procrastinare una opportuna
decirione. To =sono dovuto venire qui con que-
sta nterrogazione su questo problema ma e
gquas1 ndicolo che 10 abbia dovuto ricorrers
a questo sistema — le suppliche, le preghiere
¢he 10 ho fatio sono state espresse anche da
alti1 parlamentar: der diversa settori — per
cercare di rimediare a questa situazione. Ono-
revole Sottosegretario, mandi un ispettore 2
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Padova; si faccia ancora uno sforzo, per per-
suadere l'autoritd militare che i reparti di
Pubblica sicurezza devono essere accolti mn
una caserma e che assolutamente U'Istituto
« Configliacchi » deve tornare al suo sviluppo
auteriore, perché possa compiere tutto il bene
che ha compiuto per oltre un secolo.

PRESIDENTE. Segue all’'ordine del giorne
I'interrogazione presentata dal senatore Mer-
lin Umberto al Ministro dell’interno: « per co-
noscere se s1a vero che nel giorno 16 febbraio
u.s. sia stata invasa e distrutta la sala dei sin-
dacati liberi di Bottrighe (Rovigo), tre liberi
lavoratori malmenati ed altri minacciati e per
conoscere i provvedimenti che il Governo in-
tende adottare per difendere la libertd del la-
VOro ».

MERLIN UMBERTO. Domando d1 parlare.

PRESIDENTE. Ne ha facolta.

MERLIN UMBERTO. Siccome ¢’ un’altra
interrogazione mia sullo stesso argomento
che deve essere discussa in una successiva se-
duta, pregherei di rinviare questa che ¢ all’or-
dine del giorno di oggi alla seduta di sabato,
per potere svolgere insieme le due interroga-
zioni. ,

MARAZZA, Sottosegretario di Stato per
Pinterno. Sono d’accordo.

PRESIDENTE. I.interrogazione dell’'ono-
revole Merlin Umberto & rinviata.

ISeguono l'interrogazione del senatore Ter-
racini al Ministro dell’interno: « per sapere se
non ritenga contraria ai principi costituzio-
nali che affermano l'autonomia comunale la
pretesa del prefetto di Pistoia di dare ordini
alle Amministrazioni municipali circa 'espo-
sizione dei loro labari in occasione di pubbli-
che manifestazioni >;

¢ quella del senatore Braccesi al Ministro
dell'interno: « per sapere se ritenga legittimo
11 divieto opposto dal prefetto di Pistoia alla
partecipazione dei labari comunali ad una co-
siddetta manifestazione per la pace, avvenuta
in questa citta il 1° febbraio scorso ed in caso
affermativo quali provvedimenti ritenga sia-
no da prendere contro i sindaci che hanno con-
travvenuto a tale disposizione ».

Riferendosi allo stesso argomento, verran-
no svolte contemporaneamente.

Ha facoltd di parlare I'onorevole Marazza,
Sottogsegretario di Stato per 'interno, per ri-
spondere a queste interrogazioni.

MARAZZA, Sottosegretario di Stato per
Pwnterno. Argomentando dalle stesse parole
che egli vi ha pronunciato, il senatore Terra-
cini non vorrad disconoscere, credo, che nono-
stante Dallettamento del tema la manifesta-
zione del 1° febbraio a Pistoia sia stata una
vera e propria parata dei partiti di opposi-
zione, Di opposizione e quindi di parte mon
della generalitd dei cittadini dei Comuni ad
essa manifestazione aderenti.

ICid basterebbe penso a legittimare T'inter-
vento del prefetto che, informato del proposito
di aleuni sindaci — tra i quali quello del ca-
poluogo” — di parteciparvi col gonfalone del
Comune, ammoniva costoro non trattarsi di
cerimonia ufficiale, ed essere percid vietato
I'intervento del gonfalone, simbolo della comu-
nita tutta intera e non patrimonio di una mag-
gioranza per lo meno contingente.

Ad ogni modo. a prescindere da tale consi-
derazione, sta di fatto che a norma dell’arti-
colo 4 della legge 24 dicembre 1925 concernente
I'uso della bandiera nazionale, gli enti pubblici
locali possono usare dei vessilli ¢ dei gonfa-
loni fradizionali soltanto wse accompagnati
— appunto — alla bandiera nazionale e quin-
di subordinatamente alle norme regolanti I'uso
di quest’ultima.

I poiché secondo tali norme questa pud, dai
dett1 enti pubblici, essere unicamente esposta
1n occasione di feste nazionali o di solennith
civili o per ordine dell’autoritd governativa,
non solo il Prefetto non ha offeso in nulla la
autonomia dei comuni ai quali egli si & rivolto,
ma ha prevenuto — per chi lo ha voluto ascol-
tare — la violazione di legge che — per chi
invece ha preferito ribellarsi — ha portato
alla 1nevitabile denuncia all’autoritd giud:-
ziaria.

E con ¢id credo di aver implicitamente ri-

sposto anche alla interrogazione del senatore
Braceesi.

PRESIDENTE. Ha facoltd di parlare ’ono-
reviole Terracini per dichiarare se ¢ soddi-
sfatto.
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TERRACINI. Onorevole Marazza. che pro-
prio lei venga a sostenere che la legge che di-
fende T'autonomia dei Comuni sia quella del
1925, fatta dal governo fascista per violare e
calpestare in modo definitivo P'antonomia
afesaa, mi permetta di dirlo, proprio da lei non
me lo carei aspettato! Se fosse venuto a dirmi
che purtroppo ¢’é¢ una legge emanata dal fa-
aciamo. per varie contingenze non ancora for-
malmente abrogata, e che purtroppo dobbia-
mo quindi ancora subirne, per opera di funzio-
nari troppo zelanti, il peso spiacevole — ecco,
auesta avrebhe potuto essere una giustifica-
zione, se non accettabile, comprensibile. Ma
a auell’altra. di affidore Vautonomia dei Co-
muni alla difesa della legge con cui il fasei-
smo T'ha dwetrutta, no. To ripeto, non posso
acquietarmi; e percid non posso essere certa-
mente soddisfatto della rigposta. Ma ella ha
adonerato un secondo argomento. che il la-
bhann nogsa ciod esgere egposto goltanto assie-
meg alla handiera nazionale. Lie osservo che an-
che della bandiera nazionale il fagecismo i era
fatto monopolio. taleché nessuna bandiera
— mneanche quella del suo partito — non poté
pitt essere esposta, onorevole Sottosegretario.
proprio perché il fagscismo. dopo aver fatto
quella Jegge sull’esposizione dei vessilli, si
era  impadronito della bandiera nazionale.
Per intanto. anche su questo punto, ella per
impedire ai Clomuni 'esposizione del loro la-
bharo, & obbligato ad appellarsi ad una legge fa-
scigta. Ma, per somma fortuna. oggi la bandie-
ra nazionale qualungue cittadino italiano pud
esporla quando il cuore glielo detti od il senso
patriottico, perché ¢ ridiventata pronrieth di
tutti, e non & pin tegoro esclusivo che un Go-
verno amministra a proprio heneplacito e, tan-
fo meno. tesoro dei rappresentanti del Go-
verno.

Ma resta il quesito se validamente il pre-
fetto di Pistoia si sia avvalso della formula, da
lui imniegata nel denunciare coloro che non
avevano osservato 'ordine dato: se cioé que-
st’ordine ero stato dato legittimamente. Ora
nov sappiamo che ¢id sussisterebbe quando
fosse occorso per tutelare owdine pubblico e
Ja pubblica 1giene, o per ragioni di giustizia.
Ora. che T'ordine pubblico non fosse a Pistoia
minacciato, & stato dimostrato largamente, a

posteriori, dal fatto che, in occasione di que-
sta monifestezione. nulla ha turbato la tran-
crilhita cittadina. Semmai, quindi, il Prefetto
ho dimostrato di errare nelle sue valutazioni;
e lei, onorevole Marazza, dovrebbe, anziché di-
fenderlo, richiamarlo per il suo non saper com-
nrendere lo spirito di quelle popolazioni alle
aguali & preposto. Ragioni di igiene? In quel
tempo non si parlava di epidemie a Pigtoia,
non infiefrivano né gearlattina né morbillo! ITn
quanto poi alle ragioni di giustizia & evidente
che semmai una grande mginztizia & stata
commessa proprio dal Prefetto in quel momen-
to, nel suo opporsi alle legittime iniziative di
smministrazioni pubbliche liberamente elette.
Perché — e concludo, signor Presidente — io
vorrel sanere quando mai una pubblica ammi-
nistrazione potrd esporve il suo labaro. se vale
il cviterio governativo che lo possa solo quan-
do & sicurn di avere con «& il consenso di tutta
la. popolazione! Gli ondinamenti democratici
sono cosi fatti. onorevole Sottosegretario, che
esei acawistano 1l loro contenuto concreto dal-
e meraome che per appunto i formano; e que-
sle It formano in hage ad un ecerto meccani-
smo elettorale che 1i costituisce sempre in
maggioranza e minoranza, e non come totali-
ta 11 fazeiamo presumeva di potere dire, quan-
do pronunciava una pavola od esponeva un la-
haro. che parlava ed agiva a nome di tutti.
Ma oggi neanche T'attuale Governo, pur forte
d1 tanta maggioranza, potrebbhe illudersi i
parlare o muoversi a nome di tutti i cittadini
italiani. Un’amministrazione municipale, le-
galmente costituita, in base alle leggi che vi-
gono nella Repubblica italiana & dotata di
piena personalith: e questa deve potersi muo-
vere genza impacer nei limiti della legge. La
legge non si oppone all’adesione ad una mani-
festazione per la pace. Perché — ed agssumo
gur la mia responsabilitd personale — parlan-
do 1 guella manifestazione di Pistoia. io svol-
a1 2olo il tema della pace. E pud essere forse
spiaciuto a qualcuno che di un argomento cost
alto e nobile parlasse solo un comunista, in
quel giorno. Ma nulla impediva che nel giorno
suecessivo un uomo di altro partito me par-
las=e. E le asgicuro che allora le amministra-
ziont comunali della provincia di Pistoia non
avrebbero evitalo di dare anche a lui, nello
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stesso modo solenne, la propria fervida ade-
sione.

PRESIDENTE. Ha facolta di parlare il se-
natore Braccesi, per dichiarare se ¢ soddi-
sfatto.

BRACCESI. Onorevoli senatori, se bhen ri-
cordo, i giornali, verso la fine di gennaio, pub-
blicarono la notizia che gli organismi direttivi
del Partito comunista italiano consigliavano
od ordinavano alle proprie federazioni di or-
ganizzare delle manifestazioni per la pace.

Evidentemente la Federazione provinciale Ji
Pistoia di quel partito raccolse linvito e si
preoceupd di fare una bella manifestazione.
una manifestazione che arieggiasse a guella
che era avvenuta a Milano qualche tempo pri-
ma. Si costitul apposito comitato con i soliti
aderenti; uno stabilimento — mi pare finan-
ziato per buona parte dallo Stato, o, per lo
meno, funzionante esclusivamente per ordina-
zioni di Stato — prepard dei carri allegorici:
in uno si rappresentava la produzione dello
stabilimento stesso in tempo di pace, soltanto
che doveva trainare incantenata I'ltalia con le
catene del piano Marshall; un altro, secondn
la mente del progettista, doveva raffigurare la
produzione in tempo di guerra e doveva avere
come auriga una qualcosa che rassomigliasse
all’onorevole De Giasperi.

Nella. manifestazione si portarono anche dei
grandi cartelli che riproducevano le figure dei
capi del comunismo nostrano ed internazio-
nale. Evidentemente il Prefetto, sapendo tutto
questo, fece bene a ritenere che non &i trat
tasse di una manifestazione di pace, e a de-
cidere in conseguenza che i Comuni, rappre-
gentando la comunitd e non la parte, non do-
vessero parteciparvi. Inoltre, certi coristi
istruiti nelle cellule cantavano delle strofette
che con la pace non avevano nulla a che ve-
dere.

Io non sono, purtroppo, un cultore di scien-
ze giuridiche, sono un modesto osservabore:
la legge mi dard torto o ragione, ma secondo
il buon senso ritengo che il prefetto ha ben
provveduto a vietare la partecipazione dei la-
bari comunali. Sono quindi soddisfatto delle
dichiarazioni dell’onorevole Sottosegretario.

MARAZZA. Sottosegretario di Stato per
Pinterno. Domando di parlare.

PRESIDENTE. Ne ha facolta.

MARAZZA, Sottosegretario di Stato per
Pinterno. Desidero dire all’onorevole Terracini
che Vunica legge esistente, alla quale mi sono
richiamato nella mia rigposta, la legge con-
cernente 'uso delle bandiere nazionali, pre-
vede quelle tali limitazioni di cui egli ha par-
lato, proprio per gli enti pubblici. Non le pre-
vede per tutti i cittadini dello Stato. Dico
questo perché & sembrato dalle sue parole ve-
dere estesa questa hmitazione a tutti 1 citla-
dini. Questa legge non prevede neanche il di-
vieto di esposizione delle bandiere dei partiti,
bandiere, che, non meno del mio, il suo par-
tito indiscutibilmente usa.

PRESIDENTE. Segue all’ordine del giorno
Pinterrogazione dell’onorevole Cappa, ai Mi-
nistri dei lavori pubblici, della marina mercan-
tile e del tesoro: « circa 1l mancato finanziu-
mento indispensabile pel completamento delle
riparazioni dei danni «i guerra alle opere e
attrezzature del porto di Genova, finanzia-
mento richiesto dal Consorzio autonomo del
porto da oltre un anno, ripetutamente solle-
citato e recentemente perorato da una delega-
zione 1 autoritd genovesi, con a capo il pre-
fetto, presentatasi nel novembre u. s. ai pre-
fati Ministri.

« Va precisato che del miliardo € mezzo, in
cui =i concreta la richiesta del complementare
frnanziamento, 430 milioni rappresentano I'im-
porto delle revisioni prezzi di lavori eseguiti
coi precedenti finanziamenti e quindi un debito
certo del C.ALP. verso le imprese esecutrici dei
lavori stessi, altri 570 milioni sono quelli in-
dispensabili per completare le riparazioni dei
danni di guerra alle opere murarie e 500 mi-
lioni per l'attrezzamento di nuovi apparecchi
meccanici per lo scarico del carbone in sosti-
(uzione di quelli distrutti e di quelli preesi-
stenti, resi logori e ingufficienti dall'intenso e
ininterrotto impiego che dura da quattro anni.

«Non va poi taciuto che Vincompleto ripri-
stino dell’efficienza del maggiore porto nazio-
nale, danneggia i traffici e turba gli interess
nazionali e internazionali in guanto che, sia
nel recente periodo di punta, ricorrente perio-
dicamente nel traffico ad ogni saldatura fra il
vecchio e il nuovo anno, sia in quelli che suc-
cedono ad ogni grave perturbamento atmosfe-
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rico si sono dovuli lamentare distunzioni e
ritardi, con comseguente aumento dei costi,
nel disbrigo delie operazioni portuali e nell'ap-
proutamento delle navi, il che ha provocato
rmostranze da parte deil armamento, special-
mente di yuello estero, a scapito evidentenen-
te delle posizion1 raggiunte e della acyuisi-
zione 1 nuovi tratfici.

« Tulto cio mentre i portr esteri concorrent:
perfezionano le proprie attrezzature e proprio
quando si @ raggiunto l'accordo doganale cou
la Francia che necessariamente presuppone
parttd all’ethcienza dei principali porti delle
due Nazioni, come ha opportunamente sottolr-
neato il Comitato consultivo di coordinamento
wwa 1 porti di Marsigha-Genova- bavona, uel
convegno tenuto a San Remo il 15 e 11 16 gen-
naio ».

Ha facoltd di parlare l'onorevole Camangi,
Sottosegretario di Stato per i lavori pubblici,
per rispondere a questa interrogazioue.

CAMANGI, Sotiosegretario di Stato per 1
luvori pubblici. 11 problema della ricostruzione
del porto di Genova, ¢ superfluo dirlo, & stato
sempre tenuto ad € tenuto nella massima evi-
denza e nella massima considerazione, dal Mi-
nistero dei lavori pubblici. To credo che a di-
mostrare ¢io valgano pia le cilre che le con-
siderazioni di qualungue altro genere; e le
citre, che del resto I'onorevole mterrogante co-
nosce pertettamente, sono quelle che ora espor-
ro. Per il porto di Genova sono stati com-
plessivamente finora erogati o stanziati 3 mi-
Iiardi con due provvediment: del 1945 e del 1947,
con questi tre muliard: sono stati eseguih la-
vori per due miliardi e 700 milioni e sono stati
destinaty a lavori ferroviari, inerenti al porto,
altri 300 milioni. Debbo avvertire, per quantu
¢io sia superfluo per I'onorevole interrogante,
che per il porto di Genova la procedura am-
ministrativa ¢ del tutto particolare, in quanto
non & il Ministero o il Genio civile che prov-
vede direttamente all’esecuzione dei lavori, ma
¢ il Congorzio portuale al quale vengono fatte
le concessioni di fondi di cui sto parlando
Tre miliardi quindi gid stanziati e in gran
parte erogati. Lia situazione ad oggi, in cifre.
¢ questa: oltre i tre miliardi di cul ho parlato
sono stati praticamente gid eseguiti lavori ine-
renti al funzionamento del porto, da parte del-

la amministrazione delle ferrovie, per 523 mi-
lioni. Liavori che pero, purtroppo, sono ancora
da pagare, in quanto che yuesta cifra deve es-
sere rimborsata alla amministrazione delle fer-
rovie. Probabilmente sara anche qualche cosa
di pitt 1 523 milioni, 1n quanto che & in corso
ancora (ualche lavoro.

Che cosa vi & ancora da eseguire e da fi-
nanziare? Occorrono ancora 133 milioni (na-
turalmente sono citre di massima susceltibili
di maggiore precisazione), per lavori supple-
tivi di quelli gia eseguiti o in corso di esecu-
zione; occorrono ancora 437 milioni per albri
lavori di ricostruzione o riparazione, esclusi
1 mezzi meccanici.

Vi & pol il problema dei mezzi meccanici
che & indubbramente il pitt importante. La si-
tuazione dei mezzl meccanici ¢ la seguente:
esistevano, prima della guerra, 185 gru elet-
triche e idrauliche, oggi me funzionano, o en-
lreranno al piu presto in fuunzione, 163, ciodé
22 in meno dell’anteguerra. Mi pare che dal
conlronto di queste due cilre si debba rilevare
che evidentemente il pitt & stato fatto ed &
stato fatto abbastanza largamente. Effettiva-
mente, anche quando saranno riprigtinate tut-
te le 163 gru, probabilmente, dato I'incremento
del traifico, questa cifra non risultera piu suf-
ficzente, per gquanto non bisogna dimenticare
che il ripristino di questi mezzi meccanici &
tatto naturalmente con criteri e sistemi mo-
derni, che determinano un rendimento note-
volmente superiore a quello dei mezzi esi-
stenti anteguerra.

Tlevatori per carbone. Ne esistevano prima
della guerra 39, 22 ne sono gia in funzione,
ne mancano quindi ancora 17. Si era pensato
di completare la rizoluzione di questo proble-
mna con la creazione della funivia, ma siec-
come le ferrovie dello Stato hanno espresso
I'avviso, ricomnosciuto giusto, che non sia il
caso di pensare a questa soluzione, & neces-
sario ritornare alla soluzione degli elevatori.
Si era pensato in un primo tempo che ne fos-
gsero sufficienti 6, si ritiene invece — ed in
questo i mier dati, sono discordanti m pia
da quelli dell’'onorevole interrogante — che ne
occorrano ancora almeno 8 o 10, pitt 10 che §;
con una spesa quindi di circa 800 milioni.
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Occorre ancora, per 1l pagamento delle re-
visioni der prezzi, per le opere gid eseguite,
la somma di 430 milioni. Occorre infine an-
cora prevedere 1l finanziamento di altri lavor:
ferroviari, oltre a yuelli di cui ho parlato pri-
ma, per circa 482 milioni. In totale yuindi, ol-
tre 1 3 miliardi di cul si & gia parlato, oc-
corre ancora una spesa di 2 miliardi e 800 mi-
lioni in cifra tonda, ivi compres: i 523 milioni
da pagare alle ferrovie dello Stato per lavori
gid eseguiti.

Come s1 pensa d1 far Ironte a questo
tabbisogno? E qui s1 conclude la mia rispo-
sta. Intanto per far fronte alle necessita pira
urgenti derivanti dal pagamento delle pit vec-
chie revisioni di prezzi, di quelle che da mag-
gior tempo giacevano inevase, posso comuni-
care all’onorevole interrogante che proprio sta-
mane era all'ordine del giorno del Consiglio
dei Ministri un provvedimento di storno di
fondi per 200 milioni, allo scopo di far fronte
& questi pagamenti piu vecchi; e si pensa di
destinare un miliardo per la sistemazione dei
mezzi meccanici, per i quali occorrono 800
milioni come ho detto, e 200 milioni per altre
opere di carattere murario. Un miliardo che
il Ministero pensa di potere attingere da fon-
di che &i renderanno disponibili quando sard
approvata, come speriamo, la legge attual-
mente all’esame del Senato per le opere a pa-
gamento differito. Restera ancora un fabbiso-
gno di un miliardo e seicento milioni, al quale
si fara fronte come sard possibile, natural-
mente con provvedimenti di natura straordi-
naria, man mano che le condizioni del bilan-
c10 ce lo consentiranno. E bene perd notare che
guando avremo potuto dasporre di quella asse-
gnazione di un miliardo, di cui parlavo poco
fa, olire i duecento milioni per quei pagamenti
pitt urgenti, saremo certamente, per quanto
occorra ancora un miliardo e seicento milioni,
in condizioni di minore pressione, perché si
tratterd della realizzazione di opere, non dico
possibili da dilazionare, ma cerfamente meno
urgenti di quelle alle quali invece pensiamo
di dover far fronte con precedenza.

PRESIDENTE. Ha facoltd di parlare I’ono-
revole Cappa per dichiarare se & soddisfatto.

CAPPA. Signor Presidente, una parte della
mia risposta & gid contenuta nella interroga-

zione e siccome, pur prendendo atto della buo-
na volonta cortesemente manifestata dall’ono-
revole Sottosegretario, io non posso chiamar-
i soddistatto, non ho che da attenermi, nella
replica, sui motivi di ordine generale, alle cou-
siderazioni che sono gia state esposte appunto
nel testo della interrogazione.

Per la verita, io credo di non avere mai as-
sillato il Governo con troppe richieste in ia-
vore della nua regiome. Noi non abbiamo la
forluna di avere un Vice Presidente del Con-
~iglio, colla particolare attribuzione di difen-
dere gli interessi della nostra citta e della no-
stra regione. Abbiamo sempre cercato, nei li-
miti del possibile, di lare per conto nostro il
maggiore storzo che possa corrispondere ai
bisogni e alle necessita del traffico e della vita
d1 davoro della regione ligure.

Cio premesso mi giano consentite alcune os-
servazioni all’onorevole Sottosegretario. Kiglt
ha detto che sono stati dati tre miliardi, per
la ricostruzione del porto di Genova: gliene
do afto. Tal tre miliard1 sono stati erogat
in effetto; ma detti stanziamenti, che compren-
devano appuuto tre miliardi, dei quali trecento
milioni per lavori ferroviari, non ¢ da credere
che costituiscano una particolare condizione
di favore per tl porto di Genova: tutt’altro!
Kssi testimoniano che il Governo ha tenuto
conto del porto di Genova in una misura in-
feriore a guella corrispondente alle sue neces-
sitdh e alla attivita redditizia che esso poria
all’'economia nazionale, giaccheé, mentre gli im-
pianti e I'attrezzatura anteguerra del porto di
Genova rappresentavano circa un terzo del
complesso corrispondente di tutti i porti ita-
liani, e le distruzion: dy guerra subite possono
calcolarsi neila stessa percentuale — si ha,
nell’indice di danneggiamento generale, ap-
punto guesta percentuale — & stato invece as-
segnato a Genova meno del 13 per cento delle
somme finora erogate complessivamente dal
Governo centrale per la ricostruzione dei porti
della penisola e delle isole.

Rilevo questi dat1 da uno studio del dottor
Colucci, direttore generale delle opere marit-
time, nella rivista «Trasporti pubblici» del-
Panno scorgo. Ora, onorevole Sottosegretario
di Stato, io vorrei che si tenesse conto di una
cosa, indipendentemente dalla maggiore o mi-
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nore considerazione che possano avere 1l Go-
verno e gh Organi centrali per il porto di Ge-
nova; e ci0é semplicemente che nel traffico ma-
rittimo del dopoguerra, e precisamente nel-
Panno 1948, il porto di Genova ha avuto un
traffico complessivo per 6.616.000 tonnellate su
28 milioni di tonnellate complessive dei porti
aliani. Circa un quarto del traffico marittimo
ha dunque fatto capo a Genova, mentre nel
1938 era appena un settimo.

Ho {atto recentemente presente in un ari:-
colo su un giornale economico che del tonnel-
laggio della marina mercantile di tutta I’Italia,
iscritto ai 32 compartimenti nazionali, oltre il
60 per cento fa capo al compartimento di Ge-
nova.

Per la veritd, Genova, di fronte a questa
{rascuranza da parte del Governo, ha potuto
provvedere anche con iniziative locali. Abbia-
mo avuto dei reclami e delle proteste da parte
dei commercianti esteri che fanno capo al no-
stro porto. Scusate, onorevoli colleghi, se mi
dilungo, ma questi sono interegsi che non ri-
guardano solo 1 porto di Genova, ma riguar-
dano tutto 1l traffico nazionale e quindi I'mn-
tera economtia del Paese! Mentre Marsiglia sta
notevolmente migliorando la sua organizza-
zione — ed essa € la nostra concorrente nel
Mediterraneo — il porto di Genova & quasi
lrascurato dal Gowerno: certo i mezzi recla-
mafy sono stall concessi in misura insufficien-
te. Avete sentito dal Sottosegretario di Stato
che ci1 sono state rimnovate molte promesse;
ma non dati1 concreti.

Mi faceva recentemente presente il Presi-
dente del Consorzio del porto di Genova, che
alecune delle principali compagnie di naviga-
zione statunitensi, che fanno capo al porto di
Genova, I’American Export Line, L’ American
President Line, I’American High Line, le
quali hanno costituito a Genova la loro or-
ganizzazione, non solo italiana e mediterra-
nea, ma europea, continuano a lamentarsi de-
gli insufficienti impianti di ricezione e di sbar-
co del porto.

I un principio semplice e naturale che le
compagnie di navigazione si mmdirizzino ver-
g0 1 porti dove possono sharcare celermente
in modo che le navi possano presto ripartire

poiché ogni giorno di sosta della nave si tra-
duce in una perdita notevolissima.

Purtroppo non si & potuta trovare disponi-
bilitd finanziaria per 1l porto di Genova nei
fondi dell’E.R.P.

Per fronteggiare la situazione, il Consorzio
ha dovuto dare concession: di costruwre capan-
noni ed attrezzature per ricovero sulle ban-
chine a compagnie di navigazione italiane e
straniere.

Non vorrei dover fare ulteriorn nmilievi. lo
apprezzo sinceramente 11 senso di solidarieta
nazionale con cui il Governo mostra conside-
rare che tutti gli italani devono essere uniti
e fare sacrifici soprattutto per le regioni tra-
scurate in passato e che hanno meno possi-
bilitd di lavoro e di reddito. Sono lieto tutte
le volte che il Governo prende un provvedi-
mento per queste regioni; e nulla da eccepirvi
ho mai avuto; ma d’altra parte desidererei che
se delle regioni non hanno un Vice Presidente
del Consiglio che possa tutelare particolar-
mente 1 loro particolari nteressi, s1 tenesse
adeguatamente conto dei loro bisogni. K que-
sto reclamo che noi facciamo — e ho con-
cluso, signor Presidente — & suggerito dal
fatto che no1 dobbiamo sostenere la concorre:-
za straniera anche nell’interesse di tutta 'eco-
nomia nazionale. Al porto di Genova nell’im-
mediato dopoguerra ha fatto capo, in modo
molto superiore a quello che non fosse prima
della guerra, una quantitd di commercio che
viene dall’estero e che & diretto alla Svizzera.
Questa intrapresa nuova, che ha portato a
Genova un complesso di transito estero per
547.000 o 550.000 tonnellate nel 1948, corre
gravi difficoltd appunto per la concorrenza che
fanno 1 port1 di Marsigha, Anversa, Rotter-
dam, i quali ultimi, pure stanno riprendendo
in pieno la doro attivith. E pertanto spero,
onorevole Sottosegretario di Stato, che il Go-
verno vorra prendere in considerazione queste
osservazioni e vorrd finalmente provvedere al-
Passegnazione dei mezzi finanziari necessari a
provvedere alle altrezzature, al rinnovamento
¢ alla ricostruzione del porto di Genova.

PRESIDENTE. Segue all’ordine del giorno
Pinterrogazione dei senatori Cappa, Varaldo,
Guglielmone, Boggiano Pico, Sartori e 'To-
selli, ai Ministri dei lavori pubblici, del tesoro
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e della marina mercantile: « sul ritardo de1 la-
vori di ricostruzione del porto di Savona, gra-
vissimamente danneggiato per cause di guerra
¢ sulla urgenza di provvedere con un adeguato
finanziamento a completare la riparazione del-
le banchine e perticolaymente a rimettere in
cfficienza 'atirezzatura meccanica che & auda-
ta perduta nella proporzione del 69 per cenio
e la cun attuale deficienza ha messo il porto di
Savona, il quale sulla base del traffico com-
plessivo tiene il secondo posto negli empori
marittimi italiani, in condizione di inferiorita
rispetto ai concorrenti porti esteri, con danno
alla economia generale della Nazione. Si os-
serva che 1 traffici destinati a passare dal
porto di Savona o da quello di Genova non
possono essere assorbiti da altri porti 1taliani,
gicché, ove persistesse la loro difficolta di re-
cezione, sono fatalmente destinati ad essere
agsorbiti dai concorrenti porti stranieri del
Mediterraneo o dell’ Atlantico. Infine si osserva
che il porto di Savona & il naturale porto di
gharco delle merci destinate alla vasta zona
piemontese, ricca di imprese industriali e com-
merciali, sicché le condizioni di minoritd Jdel-
I"emporio marittimo si ripercuotono sulla ri-
presa anche delle attivitd della regione vi-
cina ». ¢

Ha facoltd di parlare I'onorevole Camangi,
Sottosegretario di Stato per i lavori pubblici

CAMANGI, Sotiosegretarie dr Stato per i la-
vori pubblici. Ritengo superfluo anche per que-
sta interrogazione fare la premessa che del por-
to di1 Savona 11 Ministero de1 lavor: pubblici a1
occupa con la stessa cura e la stessa premura

che mette nelle altre sue cose. Anche per que- |

sta interrogazione io credo che la risposta piu
efficace aa quella che si puo dare sulla base
delle cifre. Al porto di Savona sono stati fi-

nora destinati un miliardo e centocinquanta
milioni, di cui 585 milioni per opere gia ese-

guite e 565 milioni per opere tuttora in corso
di esecuzione. Allo stato attuale sono stati
ripristinati € sono in condizione di funziona-
litad 2.000 metri lineari di banchine, sui 2.700
esistenti prima della guerra. Da accertamenti
eseguiti dagli Uffici competenti, risulta che i
2.000 metri sono largamente sufficienti per
il traffico attuale. Per quanto riguarda le
attrezzature meccaniche occorre tener presen-

te che per il porto di Savona il traffico mag-
giore & costituito dal carbone, che rappresenta
circa il 70 per cento del movimento totale.
Per il carbone funziona la funivia; esistevano
prima della guerra 32 unitd meccaniche (gru,
elevatori, ecc.) delle quali ne sono state ri-
pristinate, fino a questo momento, 17. Nel
marzo scorso ¢ stata aggiudicata la fornitura
d1 altre 4 gru, per cui si pud pensare al pros-
simo funzionamento di un tofale di 21 mezz:
meccanici. B prevista ancora la fornitura — e
1l Ministero pensa di poterla fare nel prossimo
esercizio — di altre 4 gru e 2 elevatori per il
carbone, il che porterebbe il totale dei mezzi
meccanici a 27, leggermente inferiore a quello
preesistente; tuttavia, dovendosi impiantare
dei mezzi notevolmente migliori tecnicamente
di quelli preesistenti, il rendimento sard in-
dubbiamente uguale, se non addirittura supe-
riore, a quello delle 32 unitd precedenti.
L’ente portuale aveva chiesto, e sta chie-
dendo insistentemente, la costruzione di un
capannone sulle banchine 5 e 6. Ora occorre
avvertire che la competenza a costruire il ca-
pannone spetta all’ente e dovrebbe provvedervi
esso stesso. Tuttavia non € escluso che il Mi-
nistero dei lavori pubblici, ove se ne presenti
la possibilith, possa sostituirsi all'ente por-
tuale nella costruzione di questo capannone.
Tutto questo, naturalmente, potrd essere
fatto nel corso del prossime esercizio in quan-
to per quello attuale i fondi sono ormai del
tutto esauriti.
PRESIDENTE. Ha facolta di parlare 'ono-
revole Cappa, per dichiarare se & soddisfatto.
CAPPA. Mi spiace di dover contraddire al-
cune delle osservazioni che ha fatto I'omore-
vole Sottosegretario di Stato. Io ho qui dei
dati percentuali quali mi sono stati trasmessi
dall’Ente portuale di Savona-Piemonte. Da
tali dati rilevo che le attrezzature meccaniche
del porto di Savona hanno avuto durante la
guerra una diminuzione percentuale, nel nu-
mero dei mezzi meccanici a disposizione, di
ben il 69 per cento; nel periodo dal 1° luglio
1945 al 31 gennaio 1949 ne sono stati rimessi
in esercizio, per lavori eseguiti a cura del Mi-
nistero dei lavori pubblici in conto riparazioni
di guerra, per il 9,1 per cento. Interessanti
sono i dati circa il traffico del porto di Sa-
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vona, in rapporto agli interessi della economia
nazionale. Savona ha avuto come imbarco. dal
1948, di merct dirette alla Svizzera, ben 159
mila tonnellate, mentre tale traffico era quasi
nullo nell’anteguerra. Perd anche sotto que
storguardo subiamo, specialmente quest’anno,
la concorrenza del porto di Marsiglia e dei
porti belgi. Questo, dunque, non & un prohle-
ma che interessa il solo porto di Savona, ma
tutta la Nazione e quind:i 11 Governo centrale.

Ancora un dato ed ho finito. Per quel che
riguarda gli imtroiti doganali di Genova, ab-
biamo avuto nei due semestri del 1948 ben 36
miliardi € 663 milioni di incassi doganali dello
Stato: un quarto di quell: complessivi d1 tuth
i porti d’Italia. Il porto di Savona, che attual-
mente & al secondo posto del traffico nazio-
nale, ha avuto enlrate doganali che si eleva-
rono a un miliardo e 1 milioni nel primo
cemestre del 1947; a quattro miliardi e 670 mi
lioni per lesercizio dal 1° luglio 1917 al 31
giugno 1945 e un miliardo e 331 milioni per
il primo semeslre 1948. Siccome nessuno pud
pensare o iludersi di poter spostare il traf-
fico dei porti di Savona ¢ di Genova ad altet
porti nazionali, perché non & possibile scari-
care in altri porti le merci dirette in Piemonte
ed in Svizzera, insisto a chiedere che il Go-
verno consideri la necessitd di attrezzare an-
che il porto di Savona, in modo da conservare
il traffico di imbarco ¢ di sharco che & diretto
verso la Svizzera e di intensificare quello
verso il Piemonte, di cui Savona & il porto
naturale.

PRESIDENTE. Segue linterrogazione del
senatore Filippini, al Ministro dei lavori pub-
blici: <« mentre plaude al Mimistro che s1 & ve-
cato ninmediatamente a visutarve la frana caduta
dalla rupe di San Teo, che ostruisce 'unica
strada di accessc al paese (glovioso per 1l ri-
cordo di Dante «vasgsi in San Leos, per i
templi romanici dell’XTI secolo, per il castello
alto =ul masso - ove fu prigione Cagliostro),
Iinterrogante chiede se, liberate le macerie,
permangano ancora imminenti pericoli e quali
opere e provvidenze siano poste 1 atto dal
(toverno onde =congiurare maggior: iatture e
assicurare da salvezza del paese e della popo-
lazione ».

Ha facolta di parlare 'onorevole Camangi,
Sottosegretario di Stato per i lavori pubblici.

CAMANGI, Sottosegretario di Stato per i
lavor: pubblici. 11 massiccio su cui insiste
Pabitato di San Il.eo appoggia su un banco
d1 argille che sono ntaccate dagh agenti atmo-
sferici. 11 massiceio ha la superficie esterna
fratturata, € le acque meteoriche e il gelo pro-
vocano, naturalmente, quegli sfaldamenti di
cui quello recente ¢ uno dei pit gravi; quello
recente, che ha ostruito con grossa quantita di
materiali I'unica strada d’accesso per San Leo.
11 Genio civile & subito intervenuto con la-
vori di urgenza per lo sgombero di questi ma-
teriali e ad oggi si pud comunicare che il pas-
saggio carrabile & stato gia riaperto al tran-
sito e fra non molto saranno riaperte tutte le
comunicazioni. Non si pud nascondere perd
<he 11 pericolo permane, e permane grave, spe-
cialmente per la strada che all'ingresso del-
Pabitato ¢ sostenuta da una serie di archi i
cui piedritti appoggiano su questa roccia po-
chissimo stabile. & quindi stata posta allo
studio la questione e si pensa di dover asso-
Intamente provvedere alla deviazione della
strada pitt a nord raccordandola con una stra-
da interma previa sistemazione dell’area su cui
dovrebbe avvenire il raccordo. Questa devia-
zione e lo sgombero del materiale franato po-
tranno risolvere temporaneamente, tuttavia, il
problema di San Leo.

11 problema si presenta di una vastith vera-
mente notevole e per poter dire di risolverlo
mtegralmente occorre pensare ad un consol-
damento generale dell’abitato. Dagli accerta-
menti, dai risultati degli studi finora fatti ri-
sulta che occorrerebbe intanto pavimentare,
nella zona del castello, 1 cortili e le spianate,
per evitare quelle infiltrazioni d’acqua che so-
no cosi esiziali. Naturalmente prima della pa-
vimentazione occorrerehbe tentare di chiudere
le fratture gia esistenti con delle soluzioni ar-
gillose e-con delle inieziom di cemento ad alta
pressione. C'¢ da prendere m considerazione
la sistemazione dei vallom1 che circondano 1l
massiceio, che anche essi incidono sul proble-
ma del consohidamento, ¢ ¢'¢ ancora da esco-
gitare altri provvedimenti che sono tuttora al-
lo studio come ho detto. Ora, mentre per i pri-
m1 lavor1 di carattere, dire1 cosi, provvisorio,
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occorrerd una spesa di circa diec1 milioni, ivi
comprese le spese gia in atto, si puod fin d’ora
prevedere, per quanto gh studi non siano com-
pletati, che la spesa complessiva per le opere
che sommariamente ho indicato, sard certa-
mente superiore ai 100 milioni. Evidentemente
il problema, posto in questi termini e con que-
ste dimensioni, diventa di una certa difficolta;
ma posso assicurare 'onorevole interrogante
che da parte del Ministero dei lavori pubblici
s1 fard tutto il possibile per procurare i fondi
necessari atti a far fronte a questo grave pro-
blema.

PRESTDENTE. Ha facolth di parlare Iono-
revole Filippini, per dichiarare se & soddisfattn.

FILIPPINI. To ho gia espresso la mia pil
viva lode al Ministro dei lavori pubblici, ono-
revole Tupini, perché egli, appena avvenuta la
frana della rupe di San Leo, si & recato imme-
diatamente sul posto. Ringrazio ora lonore-
vole Sottosegretario, per le comunicazioni mol-
to interessanti che ci ha fornito circa i prov-
vedimenti attuali, provvisori, e quelli maggio-
ri che annuncia per l'avvenire. Certo questa
auestione non & so0lo — credo — di interesse
locale. Non riguarda solo il fatto di una popo-
lazione che si trova riunita, in piccolo nume-
ro di famiglie, in un modesto centro e alla
quale =i potrebbe dire: prendete i vostri pena-
ti e scendete al piano dove passano le vie della
civilta. Evidentemente qui la questione ha un
carattere, starei per dire. generale, se non ad-
dirittura nazionale, perché indubbiamente vi

sono altri paesi che si trovano nella medesima |

condizione, (San Teo, se voi non Vavete mai
vigitato, & in cima ad un acrocoro ed ha da
tutti i lati.il dirupo ed una sola strada di ac-

cesso che passa sotto la rupe) e sono i paesi ;

caratteristici del nostro medio evo. Ma io in-

tendo parlare solo di San T.eo. dei monumenti |
antichi che ivi si trovano, come, per esempio,

delle chiese dell’XT secolo, per fortuna molto
bene mantenute. Tn San Leo vi &, sul piu alto
masso del monte, il castello che fu prigione di
Cagliostro.

LABRIOUA. La tortura quotidiana di Ca-
gliostro, una delle cose pilt atroci.

FILTPPINI. Comunqgue questi monumenti
debbono essere tenuti nella debita considera-

x

. zione perché non g1 puo fare a meno di mante-

nerli per ragioni storiche, di cultura e turi-
stiche; oltre tutto San Leo ¢ anche ricordato
da padre Dante in quel verso dove dice: « Vas-
si in San Leo ». Tutto questo deve essere a noi
presente, ed allora io ringrazio il Sottosegreta-
rio per i Javori pubblici perché egli ha dichia-
ralo che intanto si sta provvedendo a riparave
la rovina. Pero 1l lavoro attuale & di poco con-
to: la rupe che é caduta su questa unica stra-
da di acceszo l'ha ostruita e adesso c1 sono
degli operai, dalluna e dall’altra parte, che
provvedono a liberare detta strada dalle ma-
cerie. Ma ¢ un lavoro di Sisifo; domani la ru-
pe, che ancora incombe pericolosa, potra tor-
nare a cedere su quel punto. Quindi, evidente-
mente, nom si tratta solo di sgombrare la stra-
da ma sono necessari altri maggiori provvedi-
menti per cementare il monte perché non
cada. Si tratta di vedere quali sono le al-
tre provvidenze atte ad assicurare la salvezza
a questa popolazione ¢ a questo paese che ha
monumenti cosl insigni.

Taluno ha parlato di una galleria nel mon-
te; so che il Genio civile ha approntato qual-
che progetio e qualche studio a questo riguar-
do; non so e il Governo potrd arrestarsi di
fronte alla eventuale spesa di questa galleria;
forse s1 arriverebbe a 200 milioni. L’onorevole
Sottosegretario mi annuncia che in ogni caso
bisognerd sopportare 100 miliont di spesa ed
allora penso che tra 1'una e P'altra provviden-
za il divario d1 spesa non sarebbe tale da eli-
minare senz’altro il progetto pit radicale da
sottoporsi ai tecnici e che forse ¢ la salvezza
ed il programma migliore.

Prendo atto delle dichiarazioni e comunica-
zion1 che sono state fatte testé dal Sottosegre-
tario per i lavori pubblici e perd non mi dichia-
ro che parzialmente soddisfatto; mi dichiare-
ro completamente soddisfatto quando a1 buo-
n1 propositi faranno seguito anche le realizza-
zioni concrete.

PRESIDENTE. Segue all’ordine del giorno
I'interrogazione del senatore Romano Anto-
nio, al Ministro dei lavori pubblici: « per sape-
re se sia a conoscenza delle grandi condizioni
di disagio, sia dal punto di vista alimentare
che dal punto di vista igienico, in cui vive la
popolazione del comune di Santo Stefano di
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Camastra per la mancanza di un acquedotto
sufficicnte per un grosso centro ».

Ha facoltd di parlare I'onorevole Camangi,
Sottosegretario di Stato per i lavori pubblici,
per rispondere a questa interrogazione.

CAMANGI, Sottosegretario di Stato per 2
lavory pubblici. Rigponderd molto brevemente
all’onorevole Romano, con il quale spesso mi
scontro su questo argomento. Effettivamente
al Ministro der lavori pubblici @ nota, pit che
nota, la situazione del comune di1 Santo Ste-
fano di Camastra. Potrei ripetere quello che
ho detto allre volte a proposito della compe-
tenza i eseguire questt lavori, ma oggi ho
una notizia buona per 'onorevole Romano ed
é che & stata gia antorizzata 'esecuzione dei
lavori velativi all’acquedotto per un importo
di sei mihoni.

PRESIDENTE. Ha facolta di parlare 11 se-
natore Romano, per dichiarare se & soddi-
sfatto.

ROMANO ANTONIO. Onorevole Sottose-
gretario, quanta diversita i argomenti e quan-
ta diversita di tenore nelle risposte! Si & par-
lato ora di miliardi, di trafori, di difesa di og-
gett1 artistici, di grandi traffici marittimi; nos
della Sicitha, cenerentola d’Italia, chiediamo
un bicclhere d’acqua per bere e per lavarci.
Cento miloni di qua, cento milioni di 14, sei
milioni per Santo Stefano di Camastra! L’ono-
revole Sottosegretario abbia pazienza, perché
sono cose serie: non si esplica il mandato go-
vernativo dando risposte cosi vaghe, accapi-
ghandosi su principi giuridicr ece. Ilistituto
dell'interrogazione & quello di portare a cono-
scenza del Governo determimmate situazioni; 1l
Governo, una volta eccitato, deve intervenire,
non per dare una risposta vaga, ma per far si
che guesti bizogni, che s1 sono segnalati, tro-
vino la loro soddisfazione.

Santo Stefano di Camastra & un comune che

raggiunge quasi 15 mila abitanti, ha un terri-

torio ristrettissimo, & un piccolo paese di pe-
scator1, senza risorse possibili.  L’onorevole
Soltosegretario sa meglio di me che vi & un
1stituto nella legge comunale e provinciale,
ciog 1l contributo integrativo, e vi & un altro
istituto nella Carta costituzionale, all’artico-
fo 119, eull’intervento dello Stato per sollevare
le condizioni del Mezzogiorno abbandonato.

'S

Dungue bastava questo per vemirci incontro,
non con il sorriso, ma rendendosi seriamente
conto di questa =ituazione: non bisogna pen-
sare a San Leo, al porto di Genova, a1 grandi
traffici, bisogna pensare alla vita civile del
popolo. Mantegazza diceva che la civalta di un
popolo si mizura dalla quantita del sapone che
consuma; ma ci vuole Pacqua per consumare
il sapone, e questa chiede la Swciha e con essa
Santo Stefano di Camastral

Discussione e approvazione del disegno di
legge di iniziativa dei deputati Ferrandi ed
altri: «Proroga delle vigenti disposizioni in
materia di locazioni e sublocazioni di im-
mobili urbani» (358).

PRESIDENTE L’ordine del giorno reca la
discussione el dizegno di legge di wmiziativa
dei deputati Ferrandi ed altri: « Proroga delle
vigenti digposizioni in materia di locazioni e
sublocazioni di immohbili urbaniy, gid appro-
vato dalla Camera dei deputati.

Prego 1l senatore segretario di dar lettura
del disegno di legge.

MOLINELLI, segretario, legge lo stampa-
to n. 358.

PRESIDENTE. B aperta la discussione ge-
nerale su questo dizegno di legge.

Primo oratore iscritto & 11 senatore Panet-
t1: ha facolth di parlare.

PANETTI. Ounorevole Presidente, onorevo-
li colleghi, se 10 venisar qui ad esprimere sem-
phicemente 11 senzo di rinerescimento, vorrel
qguasi dive 1l genso di sfiducia, che commuove
'uomo della strada apprendendo che per la
seconda volta viene proposta una disposizio-
ne di pura e semphce proroga alla legge v1-
guardante il blocco degh affitti, farei sempli-
cemente perderve del tempo al Senato, poiché
tuttr 1 colleghy partecipano come me a questa
1M pressione.

Ma, purtroppo, tutti sappiamo che nelle con-
dizioni attuali non c’@ allra via di uscita e
dobbiamo guindi subirla col pitt vivo rimpian-
to. Tutto al pitt potrer domandare perché, n-
vece di fissare un limte di tempo all’entrata
m vigore della legge lanto attesa, in prepara-
zione presgo la Camera dei deputati, si dica
semplicemente.che 1l provvedimento durera fin-
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ché quella legge non sia perfezionata. Certo,
questo senso d1 shducia sarebbe minore nel
pubblico se fosge preveduto 1l termine di tem-
po che porra fine a questo stato di cose diven-
tato &1 anno m anno, ed ormair d1 giorno n
£10rno, sempre pilt grave.

[T mio intervento, come tecnico, ¢ semplice-
mente quello di vichiamare Dattenzione del
Senato sopra alecum provvediment: che queste
provoghe rmitardano, aggravando 1l disagio ed
1 danm dello stato attuale di cose. e che fut-
tavia. a parer mio. conviene prendere 1n esame
per tenerct pronti a valutarle adeguatamente
gquanido 11 momento sard giunto. A questo pro-
posito, g1d gquando 1l 30 dicembre fu approva-
ta la prima proroga, Uonorevole Mimistro de
lavor: pubblici ebbe la cortesia di raccogliece
una mia osservazione sulle gravi conseguenze
della mancata manutenzione degh stabili. Egli
assicurd di essere perfettamente conscio della
mportanza di darve a1 proprietari modo di
trarre alpitt presto dal reddito delle case quan-
to occorre alla manutenzione der fabbricat: ed
impedire il deperimento forse irreparabile di
tutto 1l nostro patrimonio edilizio, da tanto
tempo trazcurato e che va subendo e subira
dannt progressivi sempre maggrori.

Ora 10 desidero considerare un altro dei pro-
hlemr tecmici che & stato anche considerato.
ma. che conviene. secondo 1} mio avviso, sotto-
bhneare, ed & quello che riguarda la suddivi-
<1one ¢ alloggi pletorict per numero di am-
bienti rizgpetto agh occupanti e per dimensio-
ni deghi ambient: rirpetto alla concezione del-
Vedilizia moderna, 1n modo da ricavarne un
maggror numero di alloggr e quindi da ospita-
re, nello stesso complesso edilizio, un maggior
numero di abitatory, con uguali, ge non mag-
giort. agr di permanenza.

Ora, questa disposizione, che mnteresserebbe
tradurre m atto, & d1 fatto conziderata nel di-
segno di legee che 1 Mmiatr hanno presentato
fin dal 27 settemhre scorso e che la Commis-
sione parlamentare ha elaborato presentando
I'S marzo u. & le sue proposte definitive. che.
purtroppo, non =ono finora giunte a buon ter-
mine. La ¢ detto di fatto che se il proprieta-
110 dimostra di avere titoll per occupare al-
loggio, ma non suffictent: ad mmporre 'abban-
dono all’ingquilino (sia per necessita personali,

sia per necessita der suor figh) & autorizzato
ad eseguire la suddivisione dell’alloggio riser-
vandone una parte a sé e lasciando l'altra a
chi lo occupa. A me pare che I'argomento, dal
punto di vista del progresso edilizio e del sod-
disfacimento delle gravi necessith presenti, sia
i tale importanza da meritare che non sia su-
bordinato ai bisogni del proprietario, ma sia
considerato come una iniziativa da incorag-
giare in tutti 1 modi, tanto pit che la sudd:-
visione degli allogg1 & onerosa perché richiede
la sistemazione d1 nuovi servizi i1draulici, d
nuov: ambient: di servizio, ausiliari ed igie-
nici e talvolta persino di nuove scale per en-
trate szecondarie che permettano accesso in-
dipendente agl allogg: suddivisi. Né la si puo
mmprovvisare, ma richiede una progettazione
laboriosa.

Se non c1 fossero le restrizion: che le stret-
tezze finanziarie ¢1 impongono, mi permette-
re1 anzi di domandare 3¢ 1n questo periodo di
attesa non sarebbe 1l caso di promuovere que-
ste mmiziative, incoraggiando con premi e prov-
videnze i proprietari a queste laboriose e co-
stose trasformaziony. Temiamo di non essere
in grado di stanziare somme nei bilanc a que-
sto fine. M1 permetto dire solo che ho creduto
di cogliere Uocoasione di questa proroga, che
creerd molte delusioni nella massa del nostro
popolo che attendeva qualcoza di definitivo.
ver far presente la necessitd che questi pro-
blem: s1ano agitat: vivacemente, evitando che
s1 perda senza attivitd preparatrice un tempo
prezioso per orvientarci sui provvedimenti piu
acconct a risolvere 1l problema della edilizia
privata. { Approvazioni).

TONELLO. Domando di parlare.
PRESIDENTE. Ne ha facolta.

TONELILO. Onorevol colleghi, sta bene, vo-
teremo anche questa proroga, ma il problema
resta amneora aperto con grave danno mate-
riale ¢ morale per il nostro Paese, perché
questa sospensione del provvedimento legisla-
tivo raddoppia i danni che lattuale situazio-
ne di cose determina nel Paese stesso.

Bisogna assolutamente usecirne, perché se
nol non abbamo visto una ripresa edilizia in
Italia lo @1 deve anche alla sospensione della
legge 1 proposito. Bisogna sbloccare gli af-
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fitt1 e nello stesso tempo tutelare gh interess: !

della classe lavoratrice.
Voce. Stai parlando i favore der ricchi!
TONELLO. Ma non ¢ questrone d1 fare gl
interessi dei ricehi. To non ’ho mai fatto per
mia fortuna. Qui & questrone di rendere nor-

male la vita per cui quelle che sono le 1mizia- |

tive del Paese possano svilupparsi. Vor non:
potete lasciare la vita del Paese cosi, nel cam-

po degh alloggi,

chiusa e con tant: inconve--

nient1. Per esempio, 11 fenomeno del subaifitto .
nelle citta, che & un fenomeno vergognoso e;

doloroso, colpisce il proletariato pitt infimo, |

quello che ¢ arrivato dopo, quello che de-’
ve o dormire sotto il ponte o avere un bugi-

gattolo di stanza pagandolo dieci volte di pit

di quel che dovrebbe essere pagato. Bisogna
uscire da questa situazione e sanare certe con-

dizioni che rappresentano una vera e propria

ingiustizia per taluni proprietar1 di case. E
non vi meravighate se dico questo, perché fin-
ché le case hanno dei padroni bisogna che 1
padron1 possano essere messi in condizioni
di mantenere gueste case. Ci sono piccoli pro-
prietarn di appartamenti, i quali ricevono da-
gl inquilini affitti cosi minimi che non arri-
vano nemmeno a pagare le tasse. Immagina-
te se possono fare tutti quer lavori che sono
richieslr specialmente dall’igiene! Bisogna to-
gliere queste mngiustizie: bisogna cercare so-
prattutto di alimentare la costruzione di ca-
ge per le classi lavoratrici. E lasciate che ri-
torn1 un’altra volta l'economia libera perché
questo vincolismo dei pitocchi e della miseria
a me non piace e non deve piacere nemmeno
agh italiam. (Approvazioni).

PRESIDENTE. Ezzendo esaurita la discus-
sione generale ha facoltd di parlare il relato-
re, senatore Proli.

PROLI, relatore. Onorevoli colleghi, le ra-
gioni per le quali la Commissione g1 & trovata
perfettamente d’accordo nel mantenere la deci-
gsione presa dall’altro ramo del Parlamento.
senza apportare alcuna modifica al disegno di
legge, sono state da me succintamente espo-
ste nella mia relazione. Trattasi di una legge
transitoria, di una legge provvisoria, percheé
riguarda la proroga (e siamo alla quarta pro-
roga, questo & vero) dei contratti di locazione
e sublocazione di immobili urbani e tutta la

queztione rimane mpregiudicata, questione
che potra venme qu 1m discussione guando
verrd la legge ovganica, che credo =ia gia
discussione nell’altro ramo del PParlamento,
come verranno anche m digcussione 1 critern
m base a1 quali 21 & fatto 1l decreto del dicem-
bre 1948. S1 & dizcuszo nell’altro ramo del
Parlamento e era 1l caso che questa proroga
dovesze avere un termine, oppure se guesta
proroga non dovesse avere alcun termine. I
prevalsa la seconda opimione. di lasciare cioé
la proroga 1n hianco, appunto perché s atten-
de da un momento all’altro la legge organica
su tutta la questione degli alloggi che é vera-
mente spinosa e grave ¢ che racchiude proble-
m vari, a causa della crii edilizia. Qumda,
per queste ragioni, 10 prezo 1l Senato di voler
approvare 1l disegno di legge cosi come @& sta-
to approvato dalla Camera der deputat

PRESIDENTE. Ha facolta &1 parlare lo-
norevole Grasz;, Munatro i grazia ¢ giu-
stizia.

GRASSI, Mimsiro di grazia e giustizia Io
non posso che confermare guanto ha detio
egregiamente 'onorevole relatore.

Come 11 Senato =a. 11 Governo aveva pre-
sentato fin dal 20 settembre 1948 11 dizeenn
d1 legge velativo alla disciphina organica delle
locaziont e sublocazioni ed incremento delle
nuove costruziont. La Camera mm sede di di-
scussione generale ha sospeco esame degh
articoli s1a per le vacanze in corgo. sia per
prendere accordr sulla durata della provoga.
Spero che nel mese venturo la Camera com-
pletera — me lo auguro vivamente — l'esame
der =mgoli articoli. Sono circa cinquanta gh
articoli che porteranno certamente ad una di-
scussione abbastanza vasta. Spero quindi
che prossimamente i1 Senato sard 1nvestite
dell’esame di merito della legge orgameca Du-
rante questo periodo, ezsendo per scadeve 1l
termine della proroga lissato al 30 aprile Oy
guest’anno, =1 imponeva una ulteriore proro-
ga. Come 1l relatore ha detto, s1 dircusse nel-
Paltro ramo del Parlamento se fissare una
proroga a termine o senza termine pev umpe-
gnare zempre pi0 11 Parlamento stesso a deci-
dere rapidamente sulla legge organica. Ebbe
origine cosit quell’articolo 1 1n cui =1 fissa la
proroga smo all’approvazione della legge or-
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gameca: & evidente percid che bizogna addive-
nire al pit presto a tale approvazione.

Quando sard discussa la legge organica, sa-
ranno tenute presenti le osservaziom dell'ono-
revole Tonello, ed eventualmente tutte le altre
che saranno proposte, affinché si possa stabi-
lire 1 tema di locazioni e sublocazioni una
drsciplina che c1 consenta di ehminare il piu
raprdamente possibile 'attuale stato vineoli-
stico.

Invito, pertanto, il Senato ad approvare sol-
lecilamente guesto disegno di legge che deve
essere pubblicato rapidamente perché possa
entrare 1 vigore prima del 30 c. m.

PRESIDENTE. Dichiaro chiusa la discus-
sione generale: passeremo fenz’altro alla di-
scussione degh articoh, che rleggo:

Art. 1.

Le norme contenute nella legge 30 dicem-
bre 1948, m. 1471, sono prorogate sino all’en-

trata in vigore della legge contenente la nuova

diseiphina delle locaziont e sublocazion: degli
ummobili urbani.
(E approvato).

Art. 2.

La presente legge entra in vigore nel giorno
stes=o della sua pubbhicazione nella Gazzettan
Ufficiale della Republica Italiana.

(B approvato).

Pongn ora 1n votazione il disegno di legge
nel suo complesso. Chi lo approva & pregato
11 alzarsi. o

(E approvato).

Discussione e approvazione del disegno di
legge: «Provvedimenti per il credito fon-
diario, edilizio ed agrario di migliora-
mento» (189).

PRESIDENTE. Segue all’ordine del giorno
la discuszione del disegno di legge: < Provve-
diment1 per 11 credito fondiario, edilizio e agra-
rmo di miglioramento ».

Prego il senatore segretario di dar lettura
del disegno d1 legge nel testo modificato dalla
Commissione.

MOLINELILI, segretario, legge lo stampato
n. 189 - A4.

PRESIDENTE. E aperta la discussione ge-
nerale su questo disegno di legge. E iscritto
a parlare 11 senatore Ottani: ne ha facolta.

OTTANI. Onorevol senatori, mi sia con-
sentito di esporre alcune brevi osservaziom
che riguardano specialmente uno dei lati del
disegno di legge che ¢ sottoposto al vostro
esame. Voglio dire quello che riguarda il cre-
dito agrario di miglioramento. Effettivamente
lo scopo che 1l disegno di legge si & prefisso
per il credito agraro di miglioramento rispon-
de ad un vero stato di necessita, perché sia il
Consorzio nazionale per il credito agrario di
miglioramento, sia gli Istituti regionali si tro-
vano in una situazione di insufficienza, e per
i secondi anche e addirittura di mancanza di
fondi, per poter proseguire a somministrare
il credito agrario di miglioramento. Ora, in
qual modo il disegno di legge viene incontro a
questa necessita? Viene incontro in diversi
modi, i quali tutti concorrono allo scopo di
assicurare agli Tstituti di eredito agrario di
miglioramento 'aumento dei mezzi adeguati.
Pero questi mezzi consistono unicamente nel-
Pemettere delle cartelle; il limite che oggi era
consentito per 'emissione delle cartelle era di-
ventato troppo ristretto, era addirittura insuf-
ficiente: era ad otto volte il capitale, compre-
se le riserve. Considerando il Consorzio nazio-
nale di miglioramento avente un capitale di
300 milioni, questo assicurava all’lstituto una
disponibilitd di due miliardi e 700 milioni; ma
poiche tutte le operazioni di grosso tagho, dai
cinque milioni in su, debbono affluire al Con-
sorzio nazionale, il limite di due miliardi e
700 milioni avrebbe dovuto essere superato pa-
recchie volte: ed & bene che col nuovo disegno
di legge questo limite venga aumentato a venti
volte il capitale, ¢ che possa successivamente
avere un ulteriore aumento a trenta volte.

Io credo che, per quanto riguarda il Consor-
zio nazionale di miglioramento, il provvedi-
mento debba ritenersi sufficiente e tale da po-
ter recare un effettivo potenziamento dell’a-
zione di questo Istituto. Infatti il disegno di
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legge non si & limitato ad aumentare il limite
d1 emissione delle eartelle; ha anche stabilito
una esenzione da ogni imposta presente e fu-
tura. Questo provvedimento non aumenta la
etfelliva massa di denaro a disposizione dell’'l-
stituto, ma & destimato a mighorare 11 corso
dell’emi=s=10ne delle cartelle, che recentemente
wul mercato avevano attraversato un periodo di
notevole debolezza. Pur essendo o loro valore
nomrnale H500 Lire, yueste cartelle non trovava-
no compratorr 2¢ non a 100 hre ed anche me-
no. B =olo recentemente che 11 corso di esse &
mighorato ed ha passato di gualche punto le
400 Tire. Tuttavia esse rimangono sempre mol-
to al dizolto del loro valore nomimale, cio c¢he
costitisce un aggravio, perché allontana |
mutnatlar c¢he. mentre 2ono addebtat), per
ogm carlella, di 500 hve, poi, vendendola, ne
realizzano molto meno. B sperabile che con
questa csenzione da ogmi imposta presente e
Tutvra, 11 corso delle cartelle abbia a miglio-
rare molto.

(¢ por un altro provvedumento che concov-
re a muglhiorare il corso del titolo, ed & quello
per 1l quale la Banca d’Ttalia dovrea ricevere le
cartelle come garanzia per anticipazioni. Fi-
no ad ora questo tipo div cartelle non era rite-
nuto 1doneo per le anticipazioni. Ora, conside-
rando anche che 1l tas=o di anticipazione della
Banca d’Italia & stato recentemente, con un
saggio provvedimento del Ministro del tesoro.
abbassato, le cartelle potranno trovare un mer-
cato piu facile e p1t vasto.

Ma tutto questo. egregi senatori, che cosa
riguarda? Riguarda unicamente gl istituti
che hanno 'autorizzazione ad emettere cartel-
le ed obbligazioni. Ora, in Ilalhia 81 pud dire
che 1'unico 13tituto che abbia questa autoriz-
zazione e 11 Consorzio nazionale di credito
agrario di mighoramento. Invece gli Tstituts
regionali, che pure esercitauo il credito agra-
r10 di mighioramento, non hanno questa facol-
ta. A qualh fonti debbono allora ricorrere per
il loro finanziamento? E una situazione vera-
mente molto grave. Daltronde ¢ spiegabile
che quest: Istitut: vegionali non abbiano Vau-
torizzazione di emebtere cartelle, perché la
molteplicita di questi titoh renderebbe il loro
mercato sempre piu difficile e debole. Vediamo
mfatti quel che accade per la molteplicita der

tipr delle cartelle tondiarie. Il titolo che do-
vrebbe avere una identica garanzia, invece al-

la Borsa di Milano & quotato in un certo mo-
do, alla Borza di Roma in un altro, alla Borsa
di Torino ancora 1 un altro Sicché se le car-
telle agrarie, che hanno sempre avuto un mer-
cato meno facile, fossero anche divise e frazio-
nate tipi, credo che sul mercato
avrebbero una quotazione talmente bassa da
scoraggiare la contimuazione dell’emissione di
esse, per noh addossare a1 muluatar oneri an-
cora piit gravi e che diventerebbero insosten:-
bili. Ma 10 voglio, onorevoli senator, che voi

m diversi

conosciate la <iluazione degli [stituty regio-
nali dv credito agrario, v quali sono armvah
arl un tale <tato di mueulficienza & fondr c¢he
addinittura doveebbero sospendere le loro ope-
raziont. fo my =ono documentato sopra I'Isti-
(uto che funziona nell’Emilia e Romagna ¢
che ha la sua sede 1 Bologna ed ho potuto
avere yueste cifre utficiali. Al 31 dicembre del
1S erano rimaste 1 ixtrutlora 444 doman-
de per un totale ammontante ad un miliardo
e 329 mihoni. Ora, I'Tstituto non pud mandare
avant1 Istruttoria i quests mutui  percheé
non ha fond: per dare nemmeno una parte del-
le cifre richieste per necessitd i ricostruzio-
ne. E questa difficoltah non «1 & palesata solo
al 31 dicembre 1948 ma & sussistita anche du-
rante tutto 'anno 1948, nel corso del quale
gquesto Istituto ha potuto fare mutui unica-
mente per I'mporto di 22 mihoni e 757 mila
lire con 1 quali ha accontentato solo dodic:
richiedenti. Ora. sussistendo tale situazione,
gh istitutr dovrebbero chiuderve gli sportelli
anche perché non possono sostenere le spese
generali. La loro attivita ¢ limitata ai crediti
agrart di1 egercizio per 1 quali 1 mutuatar: ri-
lasciano delle cambiali, che finora hanno tro-
vato un qualche sconto presso la Banca d’I-
taha E credo che sia necessario richiamare
a questo punto, l'attenzione del rappresentan-
te del Governo sul fatto che le cambiali agra-
rie per acqmsto di bestiame, che hanno di ne-
cessita una durata di cingue anni. non sono
accettate dalla Banca d’Italia. Di queste & sta-
to 1fiutato lo sconto da parte della Banca d’I-
taha, che accetta solo quelle cambiali di cre-
dito d'esercizio che hanno la durata massima
dr un anno.
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Io mi sono permesso di fare queste osser-
vazioni perché & bene che 11 Senato conosca
la situazione di quest: Istituti di eredito agra-
110 i quali sarebbero destinati a somministra-
re 1l credito alle aziende minori, specialmente
a quelle danneggiate che, sulla linea gotica, 1n
Toscana, Emilia ¢ Romagna, sono in numero
di diverse migliaia.

Quando wvenne presentato questo progetto
di legge, agh agnecoltort g1 aprl Panimo alla
speranza, perché 1l solo [atto che si parlasse
d1 credilo agrario poteva lasciare sperare che
m questo «disegno di legge fosse contenuto
qualche provvedimento che mettesse in grado
gh Istaitulr vegionali di concedere queste tanto
necessarie sommimetraziont di credito. Inve-
ce, purfroppo, eid non ¢, 11 provvedimento ri-
guarda unicamenle il Consorzio nazionale di
mighoramento con sede in Roma. Ma almeno
fosse consentito agli Tstituti regionali di ave-
re qualche vantaggio da questo polenziamen-
to del Clonsorzio nazionale di mhiglioramento.
Non s sarebbe potuto, ad esempio, consenti-
re agli Istituti regionali di fare mutui serven-
dos1 delle cartelle del Consorzio nazionale di
mighoramento? E non si sarebbe potuto met-
tere in grado il Consorzio naziomale di farsi
cedere le operazioni di mutuo dagli Istituti
regionali di credito? .

Questa soluzione era stata studiata dal se-
natore Bisori unitamente a chi vi parla, e sem-
brava che avesse potuto trovare la via per con-
cretarsi. Senonché, proprio da parte del Mini-
stero delle finanze, si & opposta una difficolts,
perché era necessario ottenere ’esenzione dal-
le imposte d1 registro e dalle imposte ipoteca-
rie. Sembra che gli organi tecnici del Ministe-
ro abbiano opposto un veto a questa domanda
per non creare dei pericolosi precedenti, e cosi
anche questa via di uscita, anche questa ulti-
ma speranza, € stata troncata ed io non vedo
m quale modo guest1 Istituti regionali possa-
no ricevere quei vantaggr dei quali hanno bi-
sogno come dell’ossigeno che deve essere as-
sorbito per poter vivere.

Abbiamo perd una ultima probabilitd, ma
essa ¢ al di fuori di questa legge. Questa leg-
ge 10 non la combatto, io 'approvo, ma voglio
che tutti ne conoscano la insufficienza di fron-
te alle necessitd degli Tstituti regionali di cre-

dito. Quest1 poveri Istitut, questi paria del
credito, hanno davanti a loro da parecchi mesi
uno specchietto, che non vorrei fosse uno spec-
chietto per le allodole. Sono gid sei mesi che
davanti al Senato pende un progetto con il
quale verrebbe concessa una anticipazione di
due miliardi agh Ishituti di credito agrario.
Notate che, se la presenlazione del progetto
é stata fatta il 31 ottobre, della cosa si par-
lava gi1a da oltre =ei mesi. Gli organi ministe-
riali in ripetute occasioni, specie in convegm
d1 agricoltory, si erano fatti belli di questa
promessa e l'avevano quasi annunciata per
una data prossima, ed io che vivo purtroppo
in mezzo ad una plaga, nella quale non vi =o-
no grandi agricoliori, ma medi e piccoli, che
non hanno potuto risanare le ferile prodotte
dalla guerra, io che vivo in questo ambiente
difficile, non polevo fare a meno, ogni volta
che andassi in mezzo a loro, di sentirmi asse-
diare da mille domande, circa la immedialez-
za di questo provvedimento. Dal 81 ottobre ad
oggl questo provvedimento & ancora davanti
alla Commissione dell’agricoltura. Sono due
miliardi che dovrebbero essere assegnati ai
diversi Istituti di credito agrario, ma che io,
a nome degli Istituti della Toscana e dell’Emi-
lia e Romagna, cioé a nome degli agricoltori
della linea gotica, domando, in maniera espli-
cita, che vengano riservati nella gquasi totali-
ta agli Istituti di queste due regioni. Doman-
do che questo progetto finalmente venga por-
tato alla discussione del Senato. I vero, c’é
stato un periodo di incertezza, perche il famo-
so articolo 81 sembrava costituisse ostacolo
alla realizzazione di questo provvedimento.
Ma dopo lo studio di competenti, e con la coo-
perazione della Ragioneria generale, il finan-
ziamento & stato assicurato, ed & percid che
non si vede quale sia il pretesto per il quale
la Commissione di agricoltura non vuole va-
rare questo progetto e portarlo davanti al Se-
nato.

Con l'affermazione di questa necessitd io
ho finito il mio breve intervento. Io approvo,
lo ripeto, il disegno di legge che oggi ci & sot-
toposto: lo voterd con convinzione, se non con
entusiasmo. Nello stesso tempo, perd, io re-
clamo che si tengano presenti le attuali condi-
zioni degli Tstitut1 regionali di credito agra-
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rio di mglioramento e perché, =1 studn il | zionale. Né I'una né I'altra soluzione souo zta-

modo di far si che l'aumentata potenzialita
del Consorzio nazionale di miglioramento va-
da anche a beneficio di questi Istituti regiona-
li. con accordr opportuni che rendano possibi-
le la somminisirazione di cartelle da parte del
Congorzio nazionale agh Istituti regionals,
mantenendo sempre il t1po unico della cartel-
la agraria, ovvero si venga a provvedere alle
necessita degh Istituti regionali mediante la
exsenzione fiscale da accordarsi alle operaziom
d1 cessione di mutui da parte di questi Con-
=orz1 regionali.

Esprimo inoltre il voto perché questo pic-
colo provvedimento, 1l quale, data la sua limi-
tata enfitd, non porterd un grande giovamen-
to. ma <ervira ad appagare almeno per alcu-
n mes1 le pitt impellenti necessita degli agvi-
coltovr sinistrati, almeno questo, arrivi in por-
lo. (Applausi da destra e dal centro).

PRESIDENTE. Dovendos: discutere alcuni
emendaments presentati dall’onorevole Bisori,
ritengo opportuno sospendere la seduta in at-
tesa dell’arrivo del rvappresentante del Go-
verno.

BISORI. Domando di parlare.

PRESIDENTE. Ne ha facolta.

BISORI. Dichiaro di ritirare 1 muei emen-
damenti. Ma esprimo 1l mio rammarico, per-
ché il disegno di legge & stato presentato con
riguardo al solo Consorzio nazionale, seden-
{e mm Roma, come vi ha spiegato ottimamente
1l collega Ottani, e nella pitt completa dimen-
ticanza ed 1gnoranza degh Istitut: regionals.
Esprimo anche il mio rammarico nel costata-
ve che, dopo che con 1 miei emendamenti, pre-
sentati gia da due o tre settimane, avevo ri-
chiamato I'attenzione della Commissione e del
Governo su questo problema degli Istituti re-
gionali, non ho trovato, né da parte della
Commissione — a parte la cortesissima ope-
ra del relatore — né da parte del Governo,
nessuna comprensione per il problema di que-
st1 Istitut: regiomal.

Nei miei emendamenti io proponevo la
goluzione della cartella agraria, che avevamo
studiato col senatore Ottani, da diffondersi
attraverso gh Istituti regionali. Avrer accet-
tato anche Valtra soluzione della cessione dei
mutm dagh Tstituti regionali al Consorzio na-

te accolte né dalla Commissione né dal Go-
verno. Non sono state accolte per ragioni fi-
scali e tecniche, ma soprattutto per mancan-
za d1 contatto con yuelle che 20ono le necessi-
ta de1 nosti agricoltorr, apecie in Toscana ed
in Emilia. Sono state, in realtd, trasemrate,
come cosa di1 nessuna importanza. tanto ¢ vero
che ancora non & in aula 1l Mimistro del lego-
ro che pure & 11 proponente del disegno di leg-
ge; e non ¢’¢ neppure 1l Sottosegretario &
Stato per 1l tesoro.

So bene che 1 mer emendament, non e--
=endo accettatr né dalla Commissione né dal
Governo, verrebhero vespimts e quindi 1i ritiro:
ma esprimo 11 mio rincregcimento perchd an-
cora tna volla =1 & fatto del ceniralismo.

PRESIDENTE. Nell’altesa «he sia presente
nell’Aula 1l Minwtro del tesoro o il Solto-
segretario di Stato per 1l tesoro sospendo la
cseduta per diect minuti.

(La sedula, sospesa alle ore 18, é ripresa alle
ore 18,10).

Presentazione di relazione.

PRESIDENTE. Comumeco al Senato che i
senatore Azara ha presentalo, a nome della
2* Commissione permanente (Giustizia ed au-
torizzazion1 a procedere), la relazione sul di-
segno 1 legge: « Aumento del limite di valore
della competenza dei concihiator: e dei preto-
r1 e del limite di mappellability delle sentenze
dei concihatoriy (169-B).

Ripresa della discussione.

PRESIDENTE. Riprendiamo la digcussione
del disegno di legge: « Provvediment: per il

credito fondiario, edilizio ed agrario di miglio-
ramento ».

Ha facolta di parlare il relatore, onorevole
Perini.

PERINI, relatore. In un certo senso 10 do-
vrei essere grato al senatore Ottami 11 quale
ha anticipato molto di quello che avrei do-
vuto dire i rapporto a questo disegno di leg-
ge. In particolare ha ricordato gli scopr fon-
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damentali del disegno di1 legge, che sono i se-
guenti: estendere 1l campo di attivita del cre-
dito fondiario, propriamente detto, al campo
edilizio: aumentare la massa dei mutur anche
da parte del credito agrario di miglioramen-
to: creare mighor: condizioni di mercato alle
cartelle.

Da tutto questo =i pud dedurre che i prov-
vediment1 che riguardano in modo particolare
il credito agrario di mighoramento sono solo
provvediment: di uniformita. Sono di fatto tre
i provvedrment1 di questo disegno di legge che
interessano 11 credito agrario e precisamente:
Paumento del himite fino a 20 o 30 volte 1l ca-
pitale e 1 fondi di dotazione m confronto alle
8 volte di cui godeva prima il Consorzio di
credito agrario, l'ezenzione dalle imposte pre-
sentr e fnture per le cartelle e finalmente 'abi-
hilazione per le stesse cartelle ad essere pre-
sentate per lanticipazione presso la Banca
d’Ttalia.

Evidentemente qui non s1 intendeva di inter-
ferire nel vivo della legislazione del credito
agrario, e soltanto s1 & approfittato di questo
misegno di legge per dare alle legislazioni sul
credito agrario e sul credito fondiario una
unmformitad che era evidentemente augurabile
e auspicabile. Percid io avrei capito che le
variaziom e le modificazioni che il senatore
Bisori ha proposto, non fossero state propo-
ste in « coda>» a questo disegno di legge, ma
si fossero tradotte, se mai, in una legge a
sé stante. Non & esatto quello che, sia pure
amrchevolmente ma vibratamente, ha detto
11 senatore Bisori, che cio¢ la Commissione
ed il Governo non si sarebbero res1 conto del-
la grave citwazione degli istituti federali re-
gionali. Non & esatto, perche, per quello alme-
no che riguarda la Commissione e particola-
rissimamente per quello che riguarda me per-
sonalmente, ¢i siamo resi e ci rendiamo per-
fettamente conto delle gravigsime difficolta
nelle quali questi istituti si dibattono. Ma 1l
renders1 conto di una difficoltd non sempre
equivale a trovare il mezzo per risolverla nel
mighore modo.

B stato detto che si sarebbe potuto dare
agh 1stituti federali la possibilitd di effettua-
re der mutui 1n cartelle, e 1n proposito il sena-
tore Bisori aveva presentato i suoi emenda-

menti che prevedevano « anficipazioni» in car-
telle fondiarie. Contro questi emendamenti la
Commissione ha dovuto prendere posizione
perché il parlare di anticipazioni di cartelle
fondiarie ai fim1 di mutur sottintende che ‘e
cartelle possano essere emesse, almeno in un
primo tempo, senza la garanzia ipotecaria,
che & un dato fondamentale della cartella e
senza del quale la cartella {ondiaria e la cartel-
la agrairia non =i po~sono concepire.

Qu1 & il caso di ricordare che non di que-
strom di forma =1 tratta, ma di questioni di
sostanza. 11 gioino m cw la cartella fondia-
118 potesse essere considerata meno garant-
ta di quello che non sra stata fino a ieri, essa
mmediatamente assumerebbe un corso di quo-
lazione peggiore di quello gia grave e pesan-
te che & andata malauguratainente subendo.

In questa matera la ponderazione non &
mai troppa. Del reslo mi pare che — e per co-
lore i quali hanno una certa conoscenza del-
la materia e per coloro 1 quali ne sono profa-
ni — i sarebbe potuto porre con una certa fa-
cilitd 11 problema come con un sgemplice di-
segno di legge, di punto 1n bianco, si rendesse
possibile trovare un certo finanziamento che
fino a 1er1 non ¢’era, chie fino a 1er1 non era
stato possibile trovare. Evidentemente cio nout
& possibile. Evidentemente i disegni di legge
hanno sl una funzione i quanto rispondano
ad una necessitd, ma anche 1 quanto essi
tengano conto di condizioni (in questo caso
di mercato) obiettive molto varie ¢ comples-
se, mancando le quali, 1 provvedimenti rischia-
no di restare inoperanti, quando pur non di-
ventino anche nocivi.

Cessione di mutur. Dird che personalmente,
e contrariamente al parere della Commissione,
io credo che a questa formula si potesse ad-
divenire. Parlo di cessione di mutui in que-
sto senso e perdonate se spiego meglio: la
cessione da parte degli istitut: federali al Con-
sorzio mazionale di credito agrario dei mmutui,
cosl come s1 trovano, con la relativa garan-
zia. Si trattava di facoltizzare all’assunzione
11 Consorzio ma soprattutto di un’esenzione
fiscale, non gravando la cessione di mutuo de
diritt1 delle imposte di registro e 1potecarie.
modo particolare, poiche, qualora la cessione
fos<e stata gravata da queste imposte, eviden-
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temente al mutuatario sarebbe diventato trop-
po oneroso il costo di un gualsiast mutuo at-
traverso gl 1stilut1 federal: regional.

T stato autorevolmente osservato perd che
gqui =1 sarebbe trattato di un precedente il
quale, molto facilmente, avrebbe potuto con-
durre lontano, e non posso digconoscere a yue-
<la obiezione una importanza fondamentale, o’
yuanto nieno, una importanza notevole.

Resta la possibilita di arrivare alla appro-
vazione di quel diregno di legge al quale ac-
cennava 1l senatore Ottani, per cui ai mutui
agrar) andrebbero due mihardi di finanziamen-
to. 1o m1 a==0ci0 al voto del senatore Ottans,
fatto salve le coperture.. Ho visto ora giun-
geve qui al tavolo 11 senatore DParatore ¢ pu
sono vicordalo che '8 Particolo 81. Ma, salvo
fe coperture, penso =1 possa, anzi 51 debha, ar-
vivare al piot presto all’approvazione v fale
thizegno di legge.

Polrer aggiungere ancora (ualche osserva-
ziope, ma poiché 1l senatore Bisor, sia pure
protestando vibratamenle, ¢ 11 senatore Otla-
11 hanno ritenito che il provvedimento 1 di-
scussione dovesse avere approvazione del
Senato e polesse hinalmenle arvivare m poilo,
io non voglio dilungarmi e mi auguro che tutin
i1 Senato dia la propria approvazione a ue-
sto diregno di legge. (Applaunsi).

PRESIDENTE. Ha facolta di parlare il M-
fiistro del tesoro, onorevole Pella.

PELLA, Ministro del tesoro. Non ho nulla
da aggiungere, onorevoli senator1, se non rin-
craziare il relatore ¢ la Commissione per la
loro relazione.

PRESIDENTE. Nessun allro chiedendo di
parlare, dichiaro chiusa la discussione gene-
rale.

CARRARA. Domando di parlare per dichia-
razione di voto.

PRESIDENTE. Ne ha facolta.

CARRARA. Ho chiesto la parola per dichia-
razione di voto al fine di dire semplicemente
guesto. Gli emendamenti dell’onorevole Biso-
ri possono essere considerat: sotto due aspet-
ti: sotto un aspetto formale e sotto un aspet-
to sostanziale. Sotto il primo aspetto gli emen-
damenti dell’onorevole Bisori sono fuori tem-
1o, perché non era questa la sede per propor-
li: sotte Taspetto sostanziale mvece, Ponope-
vole Bigori ha prenamente ragione, perché se

c'® legislazione superata, per la quale & ne-
cessario provvedere e provvedere durgenza,
gquesta & la legizlazione sul credito agraro,
dato che sjamo ancora con le vecchie leggi
del 1927-28, che oggr non sono pin vitali. Kf-
fettivamente e soxtanzialmente, gli 1=shituty re-
gionali di credito agrario non sono in condi-
zioni di poter funzionarve, e questo porta pre-
giudizio non tanto a1 grandi agricoltori quan-
to a1 med1 e roprattutto a1 piccoli agricoltori
che per far produrre le lovo terre hanno hizo-
gno i asgistenza creditizra. Quindi ic daro
1l mio voto al disegno 1 legge. ma con la viva
raccomatdazione — che naturalmente non ri-
volgo al Mmstro del tesoro perché la materia
non & di fua compelenza. ma al Ministro del-
Fagnicoltura, dato che la legi-lazione sul cre-
dito agrario ¢ i wa spettanza — i allextive
quanto pit sollecitamente possibile un di<e-
gno di Jegge sul credito agrario, essendo fale
provvedimenlo di urgenbissima, necessild per
I funzionamento del credito agramo in [taha
¢ per l'assistenza ai piccoli agricoltor. (Ap-
plausy).

PRESIDENTE. Passiamo ora all’esame de-
gh articol:

Art. 1.

Agli Istituti di credito fondiario, edilizio ed
agrario di miglioramento autorizzati, entro
limiti determinati, ad emettere cartelle ed
obbligazioni, & consentita ’emissione fino a
venti volte I’ammontare del capitale versato

0 del fondo di dotazione nonché delle riserve.

Raggiunto il limite di cui al comma prece-
dente, gli Istituti possono chiedere, con moti-
vata domanda illustrativa del lavoro compiuto,
un ulteriore aumento del limite fino a trenta
volte 'ammontare del capitale versato o del
fondo di dotazione nonché delle riserve. I’auto-
rizzazione relativa & concessa con decreto del
Ministro del tesoro, sentito il Comitato inter-
ministeriale per il credito ed il risparmio.

Sono computate agli effetti dei limiti come
sopra figsati le cartelle od obbligazioni comun-
que emesse, anche se non poste effettivamente
in circolazione.

Non sono computate agli effetti dei limiti
come sopra fissati le cartelle od obbligazioni



Atli Parlamentart

— 174 —

Senato della Repubblica

1948-49 — CXCVII SEDUTA

DISCUSSIONT

28 APRILE 1949

emesse anteriormente al 31 dicembre 1943
per il loro importo residuo.
(£ approvato).

Art. 2.

Oltre ai raggruppamenti previsti dal secondo
comma dell’articolo 18 del Regolamento ap-
provato con regio decreto 5 maggio 1910,
1. 472 e successive modificazioni, le cartelle
ed obbligazioni possono essere raggruppate in
titoli multipli di duecento o quattrocento di
esse.

(B approvato).

Art. 3.

Gli Tstituti autorizzati all’esercizio del cre-
dito fondiario possono, in aggiunta alle ope-
razioni previste dal decreto legislativo del
Capo provvisorio dello Stato 10 aprile 1947,
n. 261, concedere, con le modalita di cui al
presente decreto ed in deroga alle vigenti
disposizioni legislative e statutarie, anche
mutui destinati alla costruzione, ricostruzione
riparazione, trasformazione ¢ sopra elevazione
di edifici ad uso prevalente di abitazione non
di lusso.

I’ ammontare di ciascun mutuo non puod
eccedere la metd del valore cauzionale del-
P’immobile, da stabilirsi a giudizio esclusivo
dell’Istituto mutuante, in base al progetto
dei lavori preventivati ed alla capacita del
reddito, a costruzione ultimata, valutata ai
sensi dell’articolo 6 del Regolamento appro-
vato con regio decreto b maggio 1910, n. 472.

(L approvato).

At 4.

I mutui di cui all’articolo precedente pos-
gono esgere erogati, in contanti o in cartelle,
anche col sistema dei versamenti rateali du-
rante il corso dei lavori, in base a stati di
avanzamento debitamente controllati e sa-
ranno ammortizzabili mediante pagamento di
semestralith costanti in un periodo di tempo
fino a cinguanta anni.

I versamenti rateali della somma mutuata
possono, con le modalita e nella misura stabi-
lita dagli Istituti mutnanti, avere inizio solo

dopo la stipulazione dell’atto condizionato
di mutuo e la iscrizione della relativa ipoteca,
e sempre che il mutuatario abbia gia impiegato,
per Pacquisto dell’area e per i lavori eseguiti,
almeno la metd della spesa totale del pre-
ventivo, ammesso dall’Istituto per la costru-
zione o riparazione, e lo stato di avanzamento
dei lavori sia tale che la spesa occorrente per
il loro completamento non superi I’'ammontare
del mutuo concesso.

Le semestralita costanti di ammortamento
comprenderanno una quota di capitale e di
interessi, una quota per rimborso i diritti
erariali e per diritti di commissione, nonché,
quando il mutuo sia pagato in contanti, la
provvigione per eventuali perdite nel collo-
camento delle cartelle da ratizzarsi nelle se-
mestralith o da corrispondersi in altra forma
concordata.

Gli interessi dovuti sui versamenti in con-
tanti eseguiti in conto del mutuo prima che
sia iniziato D’ammortamento pogsono essere
capitalizzati e caleolati in aumento del mutuo
stesso.

(E appmovalo).

Art. & (aggiunto).

Le operizioni effettuate dagli Istitubi di
credito fondiario in forza dell’articolo 3 della
presente legge sono regolate, oltre che dalle
disposizioni della legge stessa, da tutte quelle
che regolano il credito fondiario, in quanto
siano con essa compatibili.

(14 upprovato).

Art. 6.

Nel caso che i lavori per i quali & concesso
il mutuo siano ritardati o sospesi, 1'Istituto
mutuante, in conformitd alle norme dettate
dall’articolo 8 del regio decreto 23 ottobre
1925, n. 2063, pud provvedere alla vendita
dell’edificio incompiuto, ovvero curarne il com-
pletamento per alienarlo successivamente.

(E approvatc).

Art. 7.

Entro wventi .giorni dall’eseguito sorteggio
delle cartelle ed obbligazioni, gli Istituti di
credito fondiario, edilizio ed agrario di miglio-
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ramento sono tenuti alla pubblicazione nella
Gazzeite Ufficiale del numeri dei titoli estratti.

Entro lo stesso termine gli Istituti anzidetti
debbono provvedere alla pubblicazione di ap-
positi bollettini riportanti anche i numeri dei
titoli estratti precedentemente, che non siano
stati presentati per il rimborgo. Tale pubblica-
zione sostituisce quella di cui al secondo comma
dell’articolo 1 del regio decreto-legge 16 ottobre
1924, n. 1754,

Restano ferme le disposizioni del regio de-
creto-legge 16 ottobre 1924, n. 1754, in quanto
compatibili con la presente legge.

(E wpprovato).

Art. 8.

Le cartelle fondiarie, edilizie ed agrarie
emesse dagli Istituti autorizzati all’esercizio
del credito fondiario, edilizio ed agrario di mi-
glioramento sono ecsenti da ogni imposta pre-
sente e futura.

(B approvuto).

Art. 9.

Alle cartelle emegse dal Consorzio nazionale
per il credito agrario di miglioramento sono
applicabili le disposizioni di cui all’articolo
33 del testo unico delle leggi sul credito fondia-
rio (regio decreto 16 luglio 1905, n. 646).

A questo punto andrebbero inseriti gli arti-
coli aggiuntivi proposti dal senatore Bisori.
Ne do lettura-

Art. 9-bis. — I1 Consorzio nazionale per 1l
credito agrario di mighoramento & autorizzato
a concedere agh 1stituti di cur all’articolo 14
della legge 5 luglio 1928, n. 1760, anticipazion:
in carlelle, da computars: al valore nominale,
sino a venti volte 'ammontare del capitale
rispettivamente versato dagl istituti predetti
e delle loro riserve.

Le modalitd e condizioni relative a tali an-
ficipazion: saranno stabilite con delibere dei
consigli di amministrazione degli enti interes-
sati: lo seambio di dette delibere terra luogo,

a tutts gli effett1, della stipulazione di atio
formale regolante l'anticipazione.

Art. 9-1er. — Le cartelle anticipate i ordine
all’articolo precedente verranno, dagh ixtitut
w1 indicaty e per Vattuazione de1 loro fini, 1m-
pregate, al loro valore nominale, yu mutw.
Dettr sttt potranno anche provvedere, pre-
vio duretto collocamento delle cartelle, all'nn-
prego del ricavato mediante
mufur in contanta.

Le carlelle suddette saranno garantite dal-
la massa delle ipoteche a garanzia dei mului
sopra indicali a Tavore degl islilnly ehe Trm-

concessione di

ranno delle anticipazioni.

Art. 9-qualer. — Lie cartelle cmexse dal on-
sorzio nazionale per 1l credito agramo v m -
ghioramento a froute delle antrcipaziont «on-
cerse 1 base all’articolo 9-Dix non -~aranno
compulabili, nei rguardi del Consorzio stos-
20, a1 finr del hinnte di cimis=ione stabdito con
Particolo 1 della presente legpe.

Art. 9-quiiguies. — Nella determmazione
del capitale impiegato dal Consorzio nazionale
di credito agrario di mighoramento, ar fiu
dell'abbonamento d1 cwi all’articolo 21 delia
legge 5 luglio 1928, n. 1760. non s terrd conto
delle anticipaziom di cur nell’articolo 9-bis.

BISORI. Ho gia dichiarato di ritirare tutti
gli emendamenti presentati.

PRESIDENTE. Pongo allora in votazione
P'articolo 9 mel testo gia letto.

Chi Papprova ¢ pregato di alzarsi.

(E approvato).

Art, 10,

La presente legge entra in vigore il giorno
successivo alla sua pubblicazione nella Gaz-
zetta Ufficiale.

(E approvato).

Pongo ora 1n votazione 1l disegno di legge
nel suo complesso. Chi lo approva & pregato
di alzarsi.

(E approvato).
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Presidenza
del Viee Presidente ALBERTI ANTONIO

Discussione e approvazione del disegno di legge:
« Ratifica dell’accordo in materia di emigra-
zione concluso a Buenos Ayres, tra I'Italia

e ’Arzentina il 26 gennaio 1948» (315).

PRESIDENTE. L’owdime del giorno reca la
discusztone del disegno di legge: « Raulica
dell’accordo 1n materia dv emmgrazione conclu-
50 a Buenos Ayres, tra U'ftalia e "Argentina
il 26 gennaio 1948 ».

Prego 1l wenatore zegretario di darue let-
fura.

MOLINELL], segretaro, legge lo stampato
n. 31 !

PRESIDENTIE. B aperta la discugsione ge-
nerale su questo disegno di legge. B isentlo
a parlare il senatove Fiore: ne ha facolta.

IFIORE. Signor Presidente, onovevoli colle-
ghi, 10 non ntendo approfittare della presen-
tazione di questo dizegno dr legge per Tare
un’ampia discusgione sul grave problema Jel-
Fenmigrazione, tanto piu che tra poco verran-
no in diseussione 1 hilanci e quindi in sede d
bilancio degli affari ester1 riprenderd la pa-
rola, perché tale problema sa veramente mes--
g0 1n luce di fronte al Pailamento e di fronte
al Paese.

Mi limiterdo ad alcune osservazioni sull’ac-
cordo stipulato dall’onorevole Jacinmi, riferen-
dom: strettamente alla sua relazione.

L’onorevole Jacini yicorda che 'accordo del
26 gennaio 1948 &, m certa msura. m rela-
zione all’accordo del 21 febbraio 1947 appun-
to per 1l fallimento di quest’ultimo. Con una
frase eufemustica Uonorvevole Jacini serive che
il nuovo accordo « mmtegra e riforma, alla uce
dell’esperienza  vissuta », quello precedente;
ma quella esperienza I'abbiamo vissuta tutti,
futti sappiamo in quali condizioni quell’ac-
cordo del 1947 & stato firmato, tutti sappia-
mo che la Missione argentina Scilingo-Silva,
venuta 1 ITtalia per stipulare quell’accordo,
ha immediatamente fatto opera, in ispregio
a tutte le leggr italiane, di reclutamento. Si
& arrivahi proprio alla manifestazione, diren
(uag, plateale: degh serivani pubblicy seden-

t1 nella piazza antistante il « Planetario » che
raccoghevano le domande di emigrazione, tan-
to che la Missione argentina ad un certo mo-
mento della discussione diceva che avendo in
mano ben 50.000 domande di emigrazione, tut-
te le nostre proteste per il modo m cur s
voleva addivenire all’accordo, erano mubli
perche le masse der disoccupati italiani vole-
vano andare in Argentina: e s1 organizzd an-
che, in quel periodo, da parte della stampa or-
chestrata contro la C.G.1.L. e da parte di cer-
t1 orgamzzatorr, una dimostrazione contro la
Confederazione del Lavoro perché gquesta di-
fendeva seriamente gh interessi der lavoratori.
L’onorevole Jacun fa werito all’accordo da
Iar sbipulato di aver nigliorato in alcuni pun-
b1 quello precedeute, e soprattulto in due: che
Popera v reclutamento in Itaha, su »mchiesta
del Governo argentino, venisse svolta eselu-
sivamente da organi itabani, € che le spese

‘di emigrazione [ossero interamente a car:ico

del governo argentino.

L’onorevole Jacini, che ha stipulato quel-
I'accordo, evidentemente ricorderd che c¢’¢ un
arficolo &, che dice testualmente: « Nel comu-
nicare i piam di distribuzione regionale del re-
clutamento, o di tanto in tanto, i1 Governo
Ttalhano fard conoscere all’Organo argentino
le histe degh aspiranti all’espatrio che 3i siano
presentat: ai competent: Uffic: italiani e la
cur useita dall'Ttalia sia congsiderata poasibile
a giudizio delle Autorith itahane.

« Le lste specificheranno: cognome e no-
me, etd, stato civile, mestiere, grado di prepa-
razione nel mestiere stesso, domicihio e com-
posizione del gruppo familiare: I’'Organo ar-
gentmo comunrcherd al Governo italiano
quando e dove dovranno presentarsi agli esa-
m1 sanitarl e tecnici previst: nel presente Ae-
cordo 1 candiwdatr che saranno autorizzati a
entrare liberamente in Argentina, semprechd
siano riconosciutt fisicamente e tecnicamente
tdoner ».

Che cosa vuol dire? Che qua c¢’¢ un reclu-
tamento nel reclutamento, cioé gli organi del
Governo italiano nviano le liste dei candi-
dat1 che 81 presentano ai vari Uffici del lavo-
ro, alla Missione argentina, questa fa una
discriminazione e rimanda le liste al Ministero
del lavoro per dire: questh 200 candidati che
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io ho scelto potranno essere avviati a Geno-
va per Pesame tecnico e sanitario. Quindi la
esclusione non avviene in funzione di una que-
stione tecnica o sanitaria ma evidenlemente
avviene in funzione di una questione politi-
ca che un Governo democratico, amante della
propria libertd e della propria indipendenza,
non dovrebbe ammetiere.

JACINI, relatore. Dovremmo allora manda-
re 1n Argentina quelli che non sono richiest1?

FIORE. Non cambiamo le carte in tavola.
II Governo italiano manda le liste dei candi-
tat1 all’emigrazione che si presentano agh Uf-
fici del lavoro alla Delegazione argentina;
la Delegazione argentina non fa una discri-
minazione sanitaria o tecnica, perché disecri-
mmazioni di questo genere vengono fatte al
posto di imbarco come & detto nello stesso ar-
ticolo 8 «..sempre che siano riconosciuti fi-
sicamente e fecnicamente idonei ». Quindi an-
che quei lavoratori che sono scelti dalla De-
legazione argentina sono sottoposti ad un
ssame tecnico ¢ samtario. Pertanto la prima
scelta che fa la Delegazione argentina non
la fa in funzione di questioni tecniche o sani-
tarie ma in funzione di una evidente questio-
ne politica. Ora mi pare che noi non avremmo
dovuto accettar questo. E badi 'onorevole Ja-
cini che questo atteggiamento del Governo ar-
gentino ha una conferma nella proposta fatla
in questi ultimi giorni e che mi #i dice sia
stata superata, nelle discussioni, dai rap-
presentant: della nostra Ambasciata; ma an-
cora ufficialmente nulla c1 si & comunicato:
cioeé quando 3’6 sollevata la questione delle ri-
messe, di cui parlerd in seguito, il Governo
argentino ha messo una condizione: che i la-
voratori italiani in Argentina che potranno
mviare rimesse, sono solo coloro le cui fami-
ghe saranno mndicate dai Consoli argentini in
Italia dopo che questi avranno fatto una in-
chiesta sulla composizione familiare e sulle
condizion: economiche delle famiglie stesse.
Agli altri operai non dovrebbe essere per-
messo di fare delle rimesse alle proprie fami-
glic. Pare che questa pretesa del Governo
argentino sia stata superata attraverso la
azione della nostra Ambasciata, ma ‘il fatto
atesso che la richiesta sia sfata posta,
dice yuale & la mentalitd argentina e quali

sono i 7pericoli che =i corrono quando si
fanno gli accowdi, se non =i mettono bene
i punti sugli «i». E poi vi & la questione
delle spese (i viaggio: elettivamente c¢’¢ un
divario tra il veechio accordo e il nuovo ac-
cordo, perd bisogna notar questo, che della
massa emigratoria che, dopo l'accordo dell’o-
norevole Jacini, & andata i Argentina, abbia-
mo cirea solamente un 30 per cento di sovven-
zionat: mentre i1 restante 70 per cento & wm-
vece composto di emigrantt di chiamata. Ono-
revole Jacini, altra volta in questa Assem-
blea, ella ha detto che era lieto che c1 fosse
Liberta per gh emigranti, perché Pemgrante
chiamato dall’amico, dal parente va a apese
proprie. Ora le nformazioni che la Confede-
razione del lavoro possiede dall’Argentina.
dicono che gli emigranti cosiddetti « chiama-
t1y =i presentano, appena arrivati, agli utfi-
c1 della nostra. Ambasciata. dei nostri Conso-
lati ¢ degli osservatori sociali per trovare la-
voro. Infatti «i & stabilito questo sistema: un
amico o una organizzazione fa gli atti di chia-
mata senza disporre del lavoro. Coloro che
bussano alle porte della nostra Ambasciata
e degli osservatori sindacali, sono in maggior
numero proprio gli emigranti di chiamata che
avrebbero dovuto invece avere assicurato il
posto. Date le condizioni del nostro arma-
mento da trasporto, naturalmente all’armato-
re conviene imbarcare gli elementi di chiama-
ta, piuttosto che quelli sovvenzionati ¢ cosi
molti nostri emigranti aspettano per parecchio
tempo la possibilitd di imbarco. All’'armafore
conviene imbarcare I'emigrante che paga pri-
ma, invece che l'emigrante sovvenzionato.

L’accordo navale € in corso, ma siccome nel-
laccordo stesso si dice che si verra ad nn ac-
cordo definttivo solo dopo la ratifica di cui
discutiamo, mon ne parlerd adesso.

L’altro punto che rilevo nella relazione del-
Ionorevole Jacini & quello sulla mancanza del
contratto di lavoro. I’onorevole Jacini giusti-
fica il perché nell’accordo non sia fissata la
necessita di un contratto di lavoro. Egli dice
testualmente cosi: « Soprattutto pero, 'espe-
rienza c1 ha insegnato che in un Paese in
[ormazione ed in via di rapido sviluppo quale
e I"Argentina, assai =pesso conviene al lavo-



Atti Parlamentari

— 7178 —

Senato della Repubblica

1948-49 — CXCVII sEDUTA

DISCUSSIONT

28 APRILE 1949

ratore accettare compiti diversi da quelli i vi-
sta der quali si @ mosso dall'Italia ».

Ora, onorevole Jacini, di fronte a quel che
ler dice, noi abbiamo un articolo 14 dell’ac-
cordo che dice coxi: « Perdera le condizioni di
emigrante e le agevolazioni ed i diritti ineren-
1 alla stessa, colu1 il guale prima d1 due anmni
abbandonasse, senza causa giustificata, 'atti-
vita, professione o mesgitere dichiarato al-
Fatto di ottenere 11 permesso di entrata nella
Repubblica argentina. In tal caso il Governo
Argentino avra diritto di vicuperare dall’emr-
grante 11 prezzo del passaggio marittimo che
abhia pagato per lui e per 1 suor familiayi. [l
lavoratore che per fondate ragionm giustificas-
~¢ Ja necessita di camhiare lavoro, potra t1-
chiedore la relativa autorizzazione all’organo
argentino... ». Quindi il lavoratore potra cam-
biare il ~uon lavoro solo dietro autorizzazione.
Egli puo ~olo accettare 'offerta di un nuovo
lavoro, ci0é pud cambiare lavoro solo se con-
viene ad altri e non a lui. Ma se non fa co-
modo ad altr1 che egli cambi mestiere. egl:
non potra dedicarsi ad un nuovo lavoro.

Q@uindi mi pare che questa scusante della
mancanza del coniratto di lavoro non sia va-
lida, tanto pitt che proprio I'ultima parte del-
Tarticolo 14 & chiara: «1 lavoratori potranno
richiedere la relativa autorizzazione». E na-
turalmente la Commissione potrd negarla.
Dunque ¢ chiaro che non vi & la liberta del
lavoratore, quando si trovi in Argentina e tro-
vi conveniente un’altra occupazione, di cam-
biare lavoro. Quindi mi pare, ripeto, che que-
sta giustificazione per il mancato contratto
d1 lavoro non possa essere convincente.

I’onorevole Jacini dice ancora: noi nell’ac-
cordo c¢i si1amo impegnati a dare tutte le infor-
mazioni necessarie. Vediamo anche questo. Le
mmformazioni, lei sa, finora ndén sono mai state
date per una impossibilitd tecnica e materia-
le. To cito un documento ufficiale che dice:
«In questo Paese manca un elemento sicuro
che consenta di esprimere un giudizio com-
plessivo sulla vera situazione commerciale, in-
dustriale ed agricbl*a; non si conoscono i dati
attendibili circa T'ammontare del reddito na-
zionale, il costo della vita, i caratteri demo-
grafici, sociali, economici della popolazione
ecc. ece.», Ed aggiunge che I’Ambasciata ha

fatto pit volte richieste al Governo argenti-
no &1 quelle date informazioni ed ha avuto
sempre risposta negativa. Infatti quali infor-
mazioni danno 1 nostr: uffici del lavoro agli
emigranti che vanno in Argentina? Per esem-
pio gli emigranti che sono andati nella Terra
del Fuoco quali informazioni hanno avuto?
Hanno avuto tali imformazioni che molti cre-
devano che nella Terra del Fuoco facesse cal-
do e che quindi1 sarebbero stati bene! Siamo
giunti a questo! Nessuna informazione viene
data né sulla zona dove si va a lavorare, né
sul salavio, né sulle condizioni di vita e cio
anche per la impossibilita di avere questi dati
e queste informazioni.

I nostri emigranti dovevano anche essere
assistiti dai rappresentanti del Governo ita-
hano — non solo dall’Ambasciata —, e 1'ac-
cordo aveva previsto e prevede all’articolo 20
I'invio in Argentina di cinque osservatori so-
ciali. Di questi osservatori sociali se me sono
mwiati, in un primo tempo, tre; di questi uno €
stato richiamato in Italia e ne sono rimasti
due. Essi restano a Buenog Ayres, perché non
hanno i mezzi per potersi spostare. Lei sa,
onorevole Jacini, quali sono le distanze in Ar-
gentina e sa quali sono 1 mezzi di comunica-
Z10ne.

JACINI, relatore. Sono d’accordo con lei.

FTORE. E evidente che se gli osservatori
sociali non vengano aumentati...

JACINT, relatore. Occorrono soldi.

FIORE. Allora diciamo apertamente che
noi non possiamo dare nessuna assistenza ai
nostri lavoratori all’estero! Perché se i due
osservatori che risiedono a Buenos Ayres deb-
bono rimanere in quella localitd per andare
all’Ho6tel degli emigranti semplicemente a ri-
cevere gli emigranti che arrivano, la loro fun-
zione & quasi nulla. Noi invece pensiamo che
gli osservatori hanno il dovere di andare sul
posto di lavoro per rendersi conto delle condi-
zioni in cui vivono i lavoratori, hanno il do-
vere d1 andare ovunque i lavoratori soffrono,
perché le notizie che giungono di 14 sono tut-
t’altro che buone. Quindi anche per questa
questione degli osservatori io constato che fi-
nora non si & fatto nulla.

Ma vi & un’altro problema importante che
da tempo si & affacciato e che nell’accordo
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aveva avuto almeno una affermazione, cioé
1l problema delle scuole professionali. L’arti-
colo 17 infatt: prevede che «allo scopo di as-
sicurare che gli emigranti italiani abbiano una
adeguata preparazione, i due (Governi prepa-
reranno con un accordo, un piano organico
1 istruzione professionale con la collabora-
zione teenica e finanziavia degli organi com-
petenti». Ebbene. questo articolo e rimasto
lettera morta, e purtroppo sappiamo che la
grande massa der nostr1 disoccupati & compo-
sta i manovalanza e spesso di manovalan-
za non qualficata. D'altro canto 1I'"Argentina
ha richiesto ed in questo momento richiede
maggiormente specialigti  (cementisti, mura-
tor1); e noi c¢i priviamo spesse volte degli ape-
c1ahistr di cwn abbiamo bisogno per inviarli al-
Iestero e poi ci troviamo nella condizione di
non poberli sostituire. Allora la questione del-
le scuole professional diventa una questione
nrgente e basilare; ma non se ne & fatto nulla,
né da parte del nostro Governo, né da parte di
quello argentino. Per di pitt da parte del no-
stro Governo non c¢’é stata serietd di atteg-
giamento, si € presa la cosa molto alla leggera.

(Questo problema delle scuole professionali
hisogna discuterlo molto seviamente, perché
¢ un problema che interessa, purtroppo, cen-
tinara. di miglhaia dv lavoratori.

Lia Confederazione del lavoro, da quando ¢
stato brmatlo P'accordo, ha continuato ad n-
gistere perché si addivenisse a delle tratla-
live con il Governo argentino al fine di de-
finire la questione delle scuole professionali,
¢ dopo circa un anno noi abbiamo ricevuto dal
Ministero degli affari esteri una risposta mol-
to simpatica, una risposta che dice: < In meri-
to all’oggetto suindicato, si comunica che
I’Ambasciata di Buenos Ayres ha riferito che
le Autoritd argentine non hanno dato inizio
ed applicazione al disposto dell’articolo 17 del-
T'accordo ». .o sapevamo an:he noi: non era
questo che aspettavamo dal Governo. Questa
rizposta & del 1° marzo del 1949, eiod del pri-
mo marzo di quest’anno: a pitl di un anno di
distanza dall’accordo concluso, cio®, non si
é fatto assolutamente nulla; si tratta, ripeto,
di un problema urgente, di un problema gra-
ve, perché noi. mentre da un canto ci privia-
mo di specialisti che possono eszerci utili, d’ai-

tro canto cr troviamo di {ronte a una massa
di manovali che preme. In queste condizioni,
& comprensibile la cosiddetta piccola truffa del
manovale che i fa passare per muratore: noi
la comprendiamo. Quando si sa che debbonn
andare degli specialisti e quando da un anno
s1 & presentata una domanda di emigrazione
¢ non =1 riesce in nessun modo a partire, allo-
ra si fanno anche questi piccoli imbrogli, e
noi conosciamo quali sono le condizioni che
attendono questi lavoratori laggil.

Sull’Argentina «i & parlato molto, s1 & scril-
to molto, s1 sono create moltizsime illusioni,
ma non si & detto apesse volte quella che &
la verita, nemmeno da parte degli uffici che
avevano ed hanno la responsabilith di dirla,
cioé da parte degli uffici del Ministero del la-
VOro.

Quali zono le condiziom di alloggio. 'ono-
revole Jacini lo ha detfo chiaro nella sua re-
lazione. Alloggi in Argentina non ce ne sono.
Ma la questione degli alloggi i ricollega inti-
mamente alla questione delle famiglie e delle
vimesse, percheé & evidente che Poperaio che
lascia la famigha in Ttalia, anche quando sa
che momentaneamente non potrd avere un al-
loggio per richiamarla presso di sé. deve tut-
tavia avere la sicurezza di potere inviare alla
famiglia il suo risparmio in modo che essa
possa vivere: 'operaio che ha famiglia va al-
Pestero non semplicemente per poter mangiare
lui. ma sopratlutto per dare sostenimento alla
propria famiglia.

Ora, cosa avvienc? Molti dei nostri emigrati
sono riusciti, malgrado la scarsezza di alloggi
in Argentina, a trovare un piccolo buco, a tro-
vare un alloggio qualsiasi, ed hanno impegna-
to tale alloggio pagandone il fitto. Tn base
a qresta documentazione, hanno fatto la ri-
chiesta perché le loro famiglie vengano tra-
sferite in ‘Aréentina. Ebbene, & un anno che
seicento famiglie. che hanno il visto di sbarco,
che hanno I'autorizzazione, alle quali gli uf-
fici argentini hanno detto di fenerzi pronte
per la partenza, non riescono a partire. Si
tratta di famiglie che hanno venduto tutto,
che non hanno pitt niente, che i Comuni de-
vono ospitare, donne e bambini, perché non
hanno pitl casa. Esse dovrebbero partire da
un mese all’altro, ma non partono perchd i
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posti liberi sui natanti vengono lasciati ai
prepagant: e la percentuale delle famighe in
partenza ¢ scarsissima in confronto al nume-
ro di passeggeri che deve partire.

TONELLO. Si da la preferenza a quelli che
pagano una tassa: € una truffa!

FIORE. Queste famiglie, che sono oltre sei-
cento, si trovano in queste tristissime condi-
zioni: il loro congiunto in Argentina non pud
mandar loro delle rimesse, perché ha gid de-
gl impegni per il fitto che paga, e lel sa, ono-
revole Jacini, quali sono 1 fitti m Argentina;
egli fa gia un sacrificio pagando quell’affifto
e non ha quindi posaibilita di inviare nessun
risparmio. Quesie famighe fanno la fame e da
un anno non c’e¢ la possik-lita di inviarle in
Argentina. Ogn; tanto, qualcuna parte, ma &
come una goccia nel mare. In queste condi-
zioni interviene la questione delle rimesse. It
questa questione si ha una evidenle violaz.o-
ne dell’articolo 9, perché in un certo momen-
to sono state sospese le rimesse; in un secon-
do tempo si disse che le rimese dovevano am-
montare a non pitt di duecentocinquanta pe-
sos al mese. Ebbene vi sono due conslatazioni
da fare. In primo luogo, la riduzione a 230
pesos & contraria all’accordo. In secondo lun-
go, quando Ponorevole Jacini ha firmato quel-
I'accordo, se non erro, il pesos era a 145 ¢ og-
oi e=so & a 60. Ossia la svalutazione della mo-
neta ¢ tale che, quando =i riduce anche l'en-
titd delle rimesse (cio¢ 'operaio pud manda-
re solo una parte di quello che risparmia).
¢ evidente in quali condizioni si trovano Te
famiglie i cui conginnti lavorano in Argentina.

T.a questione della riduzione delle rimesse
¢ stata accettata dai nostri organi governati-

vi. Facciamo il calcolo: ammettendo 250 peso<’

di irvio, abbiamo 15 mila lire al mese; ma vi
¢ anche qui una remora, dopo la sospensione.
perché i 250 pesos non vengono inviati a cau-

sa della prelesa del Governo argentino di ve-

dere se la famiglia € in condizioni economiche
tali da avere proprio bisogno della rimessa.
In questa situazione non possiamo dire che il
Governo tuteli gli operai italiani,

Si & parlato di colonizzazione agricola ed
in questo T'onorevole Jacini & stato chiaro.
Io vorrei citare un fatto avvenufo in questi
ultimi tempi e ¢id per non creare nel Paeze

delle 1llusionm circa la colonizzazione agricola.
Noi a Carayo de Cordoba avevamo una colo-
nia agricola composta di circa 7 mila friulani:
detta colonia si & ora ridotta a 4 mila, poi-
ché 3 mila di ess1 son dovuti tornare nei cen-
tri urbani in quanto 1 governi provineiali han-
no rifiutato la collaborazione agh effetth dei
lavor1 di rrigazione per la quale s1 erano
impegnati prima per aiutare questa colonia
agricola.

Questi 3 mila lavoratori, costrettr ad allen-
tanars1 dalla colonia, hanno pesato come con-
correnli sul mercato del lavoro argentino che
poi non & quel mercato d’oro che spesso si
dice. Da una comunicazione ufficiale ho gue-
st1 dati: Al Registro generale d1 ccllocamento
funzionante presso il Segretariato del lavoro
e della previdenza sociale, durante il 1913
¢’'erano 47.612 richieste di mano d’opera da
parte di ope.ar rimasti senza lavoro. Di que-
st1 solamente 33.521 poterono trovare lavoro
e precisamente 26.863 argentini e 6.658 di pae-
si stranieri. Quindi abbiamo uno scarto no-
tevole di mano d’opera che non ha potuto tro-
vare lavoro. Si & poi creata in Ifalia, special-
mente tra i contadini ed i lavoratori agricoli,
la convinzione della possibilita di avere in Ar-
gentina non solo lavoro, ma addirittura di
avere in concessione delle tevre e di poler quin-
dr trapiantarsi con le proprie famiglie e la-
vorare Ova, in Argentina. fino a questo mo-
mento, dai dati in nostro possesso, ahbiamo
200.000 contadini argentini che da anni chie-
dono un pezzo di lerra che non ottengono e
sappiaipo altresl che proprio in questo mo-
mento avviene la riduzione dei lavori. Sap-
piamo che 1 cantieri statali hanno sospeao |
lavori edilizi e che tutta la stampa argenti-
na chiede che anche i Comuni sospendano i
loro lavori appunto perché il piano Peron, che
in un primo {empo ha dato 1'abbrivio a gran-
di lavori, a un certo momento si & lermato ed
ha fatto macchina indietro. Siamo in questo
momento in periodo di crisi € allora hisogna
star molto bene attenti a mandare lavoratori
in ‘Argentina e ad illudere i nos{ri lavoratori
che 14 troveranno I'Eldorado; dobbiamo dare
soprattutto la possibilith che essi sappiano vo-
ramente prima di partire quali sono le condi-
zioni che troveranno in Arge: ‘ina. Cevto, le
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difficolta aumentano anche per un fatto che
non & particolare solamente dell’ Argentina, ma
che & generale a tutta 'emigrazione; dalla
fine 1947 in poi le organizzazion: sindacali
sono state estromegse da qualsiasi trattativa,
sono state allontanate da qualsiasi vero con-
tatto con gl organi governativi che trattano
guesto problema. K in questo periodo in cuile
organizzazioni sidacali non hauno avuto pit
voce in capitolo in questi trattati, noi abbiamo
avuto quel modello di accordo che lei. onore-
vole Jacini, non-avrebbe certamente firmato.
quel modello di accordo con il Lussembus-
go, abbiamo avuto la riduzione delle rimesse
in Argenlina e d1 quelle de1 nostri emigranti
m Prancia, dove ¢’é una situazione molto gra-
ve. 81 & andati pit 1 Ta: la concessione a der
padrom: straniert di venire 1n tutte le provin-
cre-d’Italia a reclutare, meglio, a selezionare
1 lavorator1 che devono andare all’estern,
cioe =1amno venuti noi stessi a menomave quel-
la che era la nostra dignita, le nostre leggi.
Lei. onorevole Jacini, sa quali sono le nostre
leggi, Jei conozce meghio i me la legge d~l
1901, legge che polra essere mighorata ma ora
é quella clie ¢. Le nostri leggr dovrebbero es-
sere rispettate. Ebbene. la presenza dei rap-
presentanti sindacali avrebbe impedito, avreb-
be evitato che si arrivasse al punlo in cui «i
¢ arrivati in questi ullimi lempi. per czempio.
con la Fraucia, dove la situazione diveula
mollo grave, dove, naturalinente, gli organi-
smi sindacali hanno 1l dovere di avvertive gli
nperai che enngrano, i quali stuaziono e qual
condiziont troveranno.

Lonorevole Moro, alle noztie proleate, re-
lative alla violazione degli accordi con la
Francia, c1 mepoze che stecote quegli accords
uon erano stati raliticati, la violazione non
poteva aver che mn valore di carallere ammi-
piztralivo. O1da non vorrei che ¢i & rispon-
de=se cosi anche per quel che riguarda I'Av-
genbina. A queslo riguardo ¢'é certamente vio-
lazione, e quindi quel miglioramento che el-
fettivamente 11 presenle accordo ha arrecalo
rispelio a quello precedente, viene frustrato
nella sua applicazione pratica. Noi possiamo
ratificare un accordo che gid ¢ violato
1 partenza, sistematicamente, direi? T.e que-
stiont gravi =sono per noi quelle delle fa-

miglie, delle mmesse e, sopratiutto, la que-
stione delle imformazioni. I nostr1 lavoratom
sono ingaggiatt a partive senza sapere né dove
vanno, ne quali saranno 1 loro salari, né qua-
i rimmes=ze potranno fare alle loro famigle:
questa & la =ituazione.

Queste «informazioni», ora, le danno solo
gli uffici del lavoro: » badale che noi conti-
nuamente avvertiamo, attraverso anche 1 no-
atr1 uftier periferici e diamo le informaziom
che possiamo avere, che abbiamo dai nostri
rappresentanti, a tutt: coloro che devono par-
tire. Ma non & assolutamente possibile che
un Governo, attraverso i suoi organi, ingaggi
continuamente delle masse per I’Argentina
creando loro delle illusioni. Finiamola una
buona volta, onorevoli colleghi! Quando le de-
legazioni estere sono venute in ITtalia per fir-
mare e trattare il primo patto di emigrazione,
sono venute con questa mentalitd: in Ttalia
ci sono milioni di disoceupali e noi dobbia-
mo prendere questi dizoccupati e portarli via
a basge condizioni. To ricordo che, in rappre-
sentanza della Clonfederazione, quando il Mi-
nigtro Seilingo ebbe a dire, in una riunione,
che I"’Argentina apriva le porte, perd non vole-
va si parlasse di contratti di lavoro o di fis-
sare delle condizioni, mi alzai per abbandona-
re la sala dicendo: noi non abbiamo schiavi
da vendere a nessuno

Noi vogliamo tulelare ghi interessi dei no-
stri lavoratori, vogliamo tulelare la loro di-
gnila. "Non & possibile aszolutamente che il
Governon, che le nostre auloritd dopo aver fir-
matbo un accordo, e ne disinteressino comple-
lamente; qualunque sia la sua nalura, buona
o cattiva che sia, le aulorita debbono inteies-
sarsetie.

Quando =1 dice che non ¢i =ono soldi per
mandare osservalori sindacali in Argentina,
710 siguifica che noi abbandoniamo questi la-
voratori che vanno iu una ferra inospitale;
perché. onorevole Jacini, I’Argentina non &
Buenos Ayres, non ¢ Rosario, ma ¢ la Terra
del Fuoco, sono le distanze immense, senza vie
d1 comunicazioni, senza mezzi. Di tanto in
tanto si incontrano dei baraccamenti isolati
dove non ¢'& acyua. da dove ancora qualche
volta i nostri emigranti scrivono che hanno
dovuto costruire una capanna per poter ripa-
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rarsi, che sono lasciati lontani da qualunque
centro abitato, nella impossibilitd di raggiun-
gerlo essendo distanti tre o quattro mila chi-
lometri da questo centro. Ora non & possibile
che noi inviamo questi nostri fratelli perché
voghamo liberarci della disoccupazione. Spes-
s0 si dice: noi abbiamo il peso della disoccu-
pazione, il peso demografico, 400 mila unita
all’anno che pesano e dobbiamo assolutamen-
fe liberarcene. Vedremo quello che dovremo
fare ed esamineremo profondamente questo
problema: ma noi ¢i rifiutiamo che i nostyi la-
voratori debbano essere mandati all’estero co-
me carne da lavoro a qualunque condizione,
come schiavi. No1 pensiamo che per la dignita
del nostro Paese, per 'interesse dei lavoratori,
per I'interesse del popolo italiano ¢id non deb-
ba avvenire e pensiamo che il problema emi-
gratorio bisogna seriamente valutarlo e biso-
gna approfittare della situazione anche delle
altre Nazioni ehe hanno bisogno di lavoro.
Non solo noi abbiamo una esuberanza di mano
d’opera, ma anche gli altri ne hanno bisogno ¢
no: dobbiamo valorizzare questa specie di mo-
nopolio che noi abbiamo e non dobbiamo. co-
me molti uomini politici, parlare a vanvera i
emigrazione e dire: purché questi disoccupati
se ne vadano, purché questi disoccupati non
facciano agitazioni, mandiamoli all’estero a
qualunque condizione, purcheé vadano via dal
Paese. Noi ci rifiutiamo di aderire a queste
condizioni. Purtroppo noi abbiamo visto in-
vece che dal Presidente del Consiglio e da mol-
ti womini politici ¢ stato fatto pitt 0 meno
il detto ragionamento. Il Presidente del Con-
siglio, nella sua dichiarazione fatta la prima
volta dopo la costituzione del Governo e poi
anche al termine della digcussione sul Patto
Atlantico, ha parlato con molta leggerezza del
problema dell’emigrazione. Quando si discute-
ra il bilancio degli esteri diremo come quello
che ha detto ii Presidente del Consiglio non
rispondeva al vero.

CARMAGNOLA. Domando di parlare.

PRESIDENTE. Ne ha facolta.

CARMAGNOLA. Ho chiesto di parlare per-
ché sono un po’ parte in causa in questo trat-
tato di emigrazione che & sottoposto all’esa-
me ¢ alla ratifica del Senato. Ho partecipato
alle trattative col collega onorevole Jacini e

quindr mi <ento 1n dovere di mmlervenire bre-
vemente per fornire quelle delucidazioni che
giustamente debbono avere i colleghi del Se-
nato dopo l'intervento del collega Fiore. Noun
mi soffermo sulle parti di carattere gene-
rale cui ha accennato 1l senatore Fiore, ma
mi limito unicamente ai punti che hanno rife-
rimento al trattato con 1’Argentina.

Su tutti i trattati che vengono sottoposti
all’esame critico di uomini responsabili, come
nel caso in esame, si possono fare delle osser-
vazioni e delle critiche. I {rattati sono la ri-
sultante della capacita dei negoziatori in pri-
mo luogo — e forse noi siamo <tati poco abili,
almeno io ero poco abile — ma rispondono
anche a delle situazioni di fatto che esistono
nel momento delle trattative. Noi avevamo il
trattato di emigrazione 21 febbraio 1947 alla
cui stipulazione 'onorevole Fiore ha parte-
cipato.

FIORE. Sono stato confrario.

CARMAGNOLA. Dico questo non per far
delle critiche, ma per sottolineare che quell’ac-
cordo rispondeva alla situazione del 1947. Il
nostro accordo che ha fatto dei passi avanti
risponds alla nuova situazione che avevamo
davanti noi, e sono persuaso che un nuovo
accordo dovra migliorare quello che abbiamo
stipulato nel febbraio 1948.

L’onorevole Fiore si & soffermato sul reclu-
tamento. Per farsi un’esatta idea del lavoro
che ha svolto la Commissione, dovrebbe esa-
minare la copia del progetto, che ho qui, pre-
gentato al Governo argentino, otto giorni dopo
che eravamo arrivati a Buenos Ayres. Infatti
il 23 io arrivai a Buenos Ayres — Jacini ar-
rivo qualche giorno prima di me — e il 30 sel-
tembre consegnavamo le nostre proposte al
Sottosegretario agli esteri argentino. Ma quel
benedetto Paese non ha mai paura di far tardi
e il primo incontro generico c¢’é stato solo il
6 novembre. Dal progetto che ho qui, e che
posso fare esaminare all’omorevole Fiore, ap-
pare che abbiamo previsto tutto quel che egli
ha detto. Soprattutto una cosa abbiamo pre-
visto, per quanto poi 'abbiamo dovuta abban-
donare — I'ho dovuta abbandonare io perso-
nalmente che pure rappresentavo la Confede-
vazione del lavoro — dopo che ho vizto sul

posto quale ¢ la vita dell’emigrante in quel
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Paese: la stipulazione del contratio di lavoro
alla partenza dell'emigrante dall’Ttalia. L.’ono-
revole I'iore ha cominciato a fare un rilievo
sul veclutamento. Ho qui anche il contro pro-
getio argentino da cui appare che quel Go-
verno voleva occuparsi esclusivamente lui del
reclutamento. Si trattava di punti delicati che
polevano portare ad una rottura delle tratta-
tive, © dopo lianghi mesi di discussioni si &
giunti alla formula che il Governo italiano
comunichera «{di quando in quando a quello
argenfino la lista degli aspiranti all’emigra-
zione, dalla quale lo stesso Governo argen-
tino potra wmcegliere i nominalivi da sotlo-
poyre alle visite lecnico-sanitarie.

FTORE. B normale.

CARMAGNOLA. Abbiamo messo in evi-
denza il nostro dubbio che si volesse da parte
argentina escludere certi lavoratori per le loro
idee pohtiche, ma in quel momento si ottenne
solo di stabilire che I'interessamento del Go-
verno argenfino in Italia si limitasse ad ac-
certare se agpivante all’emigrazione ha quel-
le qualitd fisiche e tecniche che richiede il
Pae<e di immigrazione. Se poi I'’Argentina, co-
me qualunque altro Stato, riesce a conoscere
attraverso i suoi informatori chi sono le per-
sone che vogliono emigrare, e cancella deter-
minat1 nommativi, noi non possiamo impe-
dirlo. Va da sé che se riusciamo a trovare que-
sti informatori & nostro dovere di allontanarli.
Mi & capitato una sera, nel viaggio di visita
ar nostri emigrati, di incontrare un industriale
argentino il quale mi disse, con tutta sempli-
citd come se =i trattasse di un atto regolare,
che ritornava da Torino dove aveva visitato le
officine Savigliano ed aveva contrattato 25
operai da portare a Cordova. Gli feci rilevare
che aveva violato la Tegge italiana e aggiunsi
che mi sarei interessato per impedire che quei
lavorator1 andassero in Argentina. Gli dissi
anche che ge fosse stato sorpreso dalla nostra
polizia a reclutare degli emigranti sarebbe
stato arrestato e condotto alla frontiera. Su
questo punto del reclutamento 'accordo ri-
specchia quamto era possibile ottenere in quel-
la occasione.

L’onovevole Fiore ha parlato dei contratti
di lavoro. Noi siamo partiti dall’Ttalia con
Pidea di stipulare dei contratti di lavoro per-

sonale, come si fa per Vemigrazione europea,
ma, mentre attendevamo di essere ricevuti dal
Governo o dai suoi rappresentanti per conelu-
dere questo trattato, abbiamo fatto un wiag-
210, come ho gia ricordato, per visitare gli emi-
grati. Devo ricordare che 1 nostri emigrants,
nella grande maggioranza, non visiedono a
Buenos Ayvres, bensi nelle localita lontane
dalla capitale e dalle altre citta pilt popolate,
sottoposti ad una wvita di rinunce e di gravi
disagi. A questo proposito debbo dire che ho
fatto il trattato, ma in coscienza, non ho
mai consigliato a nessuno di andare in Ar-
gentina. Quando ho visto quelle localita mi
sono persuaso che non si deve mandare nes-
sun lavoratore italiano con il contratto di la-
voro, tranne dove esista un parente o un ami-
co fidato che lo chiami lui nel posto con la
garanzia di condizionm accettabili e la sicu-
rezza che verranno rispettate. Vincolare dal-
I'Ttalia un lavoratore a rimanere in una de-
terminata localitd tanto lontana che non ro-
nosce ¢ quindi senza il suo consenso, & un ey-
rore che in coscienza abbiamo evitato. Non
pochi dei nostri emigranti nei centri di la-
voro staccati dalle cittd, ei hanno richiesto
piangendo di riportarli in Italia. L’onorevole
Fiore ha letto Particolo del trattato nel quale
¢ detto che quando il lavoratore non & soddi-
sfatto del posto ehe gli viene assegnato po-
tra richiedere il trasferimento: ma I'ha inter-
pretato in modo inesatto. E l'emigrante che
potra richiedere il trasferimento quando avra
trovato un altro posto, oppure non & soddi-

. sfatto di quello assegnatogli ed in ogni caso

non perde i diritti di emigrante, mentre I'arti-
colo 17 del precedente accordo stabiliva Pob-
bligatorieta allo stesso emigrante di rimanere
due anni nel posto comandato.

RUGGERI. E se non glielo danno il trasfe-
rimento?

CARMAGNOLA. In tal caso intervengono
1 cinque rappresentanti, oltre il consigliere e
il vice consigliere per l'emigrazione previsti
dal trattato, i quali non dovrebbero rimanere
a Buenos Ayres, ma girare ¢ tenersi a con-
tatto con i nostri emigranti. Solo raccogliendo
dalla viva voce le lamentele degli emigranti
stessi si potrd intervenire con efficacia; richie-
dere se occorre l'interessamento del nostro



Atti Parlamentari

— 7184 —

Senato della Repubblica

1948-49 —~ (XCVII sSEDUTA

DISCUSSIONI

28 APRILE 1949

ambasciatore e dei nostri consoli per prem-
dere contatto diretto con gh incaricat: per la
emigrazione del Governo argentimo e richie-
dere 11 v1zpetto degli accordi o comunque otte-
nere quei provvedimenti di agevolazione che
noir stessi abbiamo ottenuto mettendoci in re-
iazione con 1 rappresentantt di quel Governo.

FIORE. Questa & poesia, ¢16 non & mai ac-
caduto!

CARMAGNOLA. Finora non ci sono 1 pre-
vistit nostri ecingue rappresentanti; ad ogm
modo laver stabilito che non & obbligatorio
per il lavoratore emigrante rimanere nel po-
sto che non accetta, & un indubbio migliora-
mento delle precedenti condizioni. Kd & per que-
sto che c1 siamo preoccupati di non fargh un
contratto di lavoro vincolativo. Consei della
mmportanza del nostro compito, aggiungo che
io e il collega Jacini — col quale, debbo dire,
ho lavorato in armonia e lealth — ci eravamo
distribmitr i compiti. To mi inferessavo di co-
noscere il pensiero di quanti potevano esserci
ulili, degli aderenti al Governo e degli appas-
tenenti a tutti i partiti politici: comunisti,
socialisti, ecc., per sapere se operavamo bene
o male, se eravamo sulla giusta strada o
sulla strada sbagliata. Vi posso assicurare
che, quando abbiamo concluso il nostro la-
voro, tutti hanno detto che avevamo fatio
una cosa buomna. ’

Se 'accordo non viene rispettato, non & piu
compito nostro intervenire, ma del Governo.

Un giornalista italiano. che da 22 anni ri-
siede 1n Argentina. scrisse un articolo su quel-
lo che no1 stavamo facendo ed ebbe la cortesia
di mandarmene una copia. L’articolo diceva
cosi: « IL.a missione Jacini-Carmagnola si &
battuta e si batte tuttora per ottenere dal Go-
verno argentino l'inclugione nell’accordo del
requisito del contratto del lavoro a favore der
simgoli emigranti. Probabilmente la divergen-
za di opinionia gquesto rispetto ¢ quella che ha
impedito 11 raggiungimento di un accordo ge-
nerale in novembre-dicembre scorsi, obhligando
i delegati italiani a dover sopportare il caldo
d1 questo inclemente gennaio bonearense. Ri-
tengo che 11 punto non sia stato ancora supe-
rato, anche se, d’accordo colle dichiarazion1 di
Arpesani, la questione dovrebbe essere risolta

n questt giorni. Evidentemente la missione
italiana 1sente a questo proposito dell’in-
fluenza derivante dalle consuetudini europee
e non ha saputo o non ha potuto liberarsene,
onde poter giudicare con spirito realistico
quello che conviene a1 nostri connazionali che
si dingono m Argentina. Il carattere dell’emi-
grazione transoceanica & radicalmente diverso
da quello dell’emigrazione continentale euro-
pea. L’emigrante i1taliano che si dirige in
Francia, mm Polonia o in Cecoslovacchia, ha
bisogno di eszere azsicurato nella stabilita del
luogo del suo lavoro, giacché nei Paesi sud-
detti vi sono condizion1 di concorrenza sostan-
zialmente non dissimmli da quelle esistenti in
Itaha, c16 che rende indispensabile la prote-
zione del contratto. L’emigrazione transocea-
nica riposa su presupposti diversi. Per quanto
riguarda I’Argentina io non consiglierei a nes-
sun emigrante italiano di firmare un contratto
d1 lavoro impegnativo per un determinato luo-
g0, senza esgere previamente in possesso di
tutt1 1 dat1 relativi che solo =i possono acqui-
stare dopo una permanenza pilt o meno lunga
nel Paese ».

I1 concetto di questo giornalista é approvato
da tuttr gh italiani di tutti i partiti cola resi-
dent1 con 1 quali ho avuto contatto, ¢ dei mag-
gior: rappresentanti dei partiti di sinistra di
Buenos Ayres.

FIORE. Vi Ii mandereste alla cieca. senza
nessuna garanzia.

CARMAGNOLA. No, si mandano con tutte
le informazioni che si possono avere.

Periodicamente il Governo argentino deve
dare al nostro Governo, ¢ il nostro Governo
deve dare gl Utfici del lavoro, tutte le infor-
mazioni che riguardano il mercato del lavoro
argentino.

A questo punto bisogna osservare se cid
viene fatto, e se non viene fatto non & colpa
deglt stipulatori del trattato. Bisognera, se
mai, dive al nostro Governo di far rispettare
questa clausola affinché tutti i lavoratori pos-
sano avere i dat1 che a loro occorrono ogni
qualvolta debbono decidere =e emigrare in
quel paese del Sud America.

Vi sono poi le condizioni di salute e di igie-
ne in diverse vaste zone di quella Repubblica
che devono essere valutate con la dovuta se-
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rieth. Ho qm un discorso pronunciato dal
Capo dello Stato argentino consegnatomi, in
un ricevimento a cur presi parte, dai rappre-
sentanti dell'Tstituto di previdenza sociale ar-
gentino, 1 qualt 21 prodigarono nel dimostrar-
mt con diversi grafict — in grafici sono mae-
stri! — le loro niziative per il mighoramento
della salute pubblica. Quanto segnala 11 Pre-
silente dell’Argentina ¢ veramente impressio-
nante ¢ alla mia richiesta ai rappresentant
dell’Istituto dv previdenza sociale di precisare
quanto gia era 1 atto der progetti studiati,
mi risposero che purtroppo non vi era ancora
nulla. Naturalmente replicar dimostrando 1l
ser10 nostro imbarazzo a inviare degli emi-
granti senza le indispensabili assicurazioni
su questa delicata materia relativa all’assi-
stenza sanitaria.

Vi cito qualche dato significativo. A Bue-
nos Ayres s1 trova un medico ogni 230 abi-
tanti circa, ma altrove s1 arrviva ad un medico
ogni 20.000 abitanti sparsi in zone vastizgime,
senza comunicazioni e senza la possibilita di
una tempestiva assistenza medica. Dobbiamo
quindi concludere su questo punto mnell’insi-
stere. che venga applicato integralmente il
trattato nella parte gia ricordata della libera
accettazione dell’emigrante di rimanere nella
localitd che gli verra essegnata e di trasfe-
rinlo senz’altro a sua richiesta. Inoltre wigi-
lare attivamente perché queste lacune orga-
nizzative non danneggino i nostri emigranti.

B stato giustamente rilevato che l'articolo
17 del trattato relativo alle scuole professio-
nali da crearsi col concorso tecnico-finanziario
dei due Governi italiano e argentino & rimasto
inoperante. Non ho che da associarmi al voto
d1 presto aprire questi corsi professionali per
emigranti, sulla cui necessitd non & il caso di
aggiungere parole.

Devo associarmi all’invito che vengano pre-
sto inviati m Argentina 1 5 nostr1 delegati os-
servator1 oltre al consighere e al vice consi-
gliere per 'emigrazione presso quella nostra
Ambasciata, previsto dall’articolo 20 del Trat-
tato. I denari che verranno spesi per questa
assistenza permetteranno di assolvere un’ope-
ra altamente umana e sociale a beneficio des
nostri emigranti m quer luoghi, poiché almeno
per un anno hanno bisogno di essere assistitL,

Qualunque sforzo faccia 11 Governo italiano,
qualunque sforzo faccia 1l Paese per aiutare
quer nostri fratelhh e figli =sard compensato
dalla tranquilla coscienza 1 avere assolto un
dovere.

Ma la colpa di quanto lamentiamo non ¢ sol-
tanto del nostro Governo: & dovuta ad una
situazione di fatto che quanti hanno dei do-
veri di assistenza e di difesa der nostri emi-
granti devono interessarsi per modificarla.

Durante le trattative ho avuto a Buenos
Ayres diversi contatti con personalita argen-
tine dirigent: quel movimento sindacale. Il mo-
vimento sindacale laggiti lo =1 pud paragonare
al movimento sindacale di tipo rossoniano,
che avemmo nosi, in Itaha, al tempo del faseci-
smo. Col segretario generale di quella Confe-
derazione del lavoro avevo avviato discussioni
per fizssare degli impegni sul modo di assistere
1 nostr1 emigranti, sui doveri che al riguardo -
quella stessa Confederazione dovrebbe assol-
vere, tanto pitt che fa parte del Bureau Inter-
national du Travail, e quind1 gul maggior do-
vere i responsabilith di cui dovrebbe sentirs
investita nella esplicazione di tale compito.

Ad un certo punto perd dovett: sospendere
le conversaziom perché quel funzionario do-
veva dall’alto essere sostituito e per conse-
guenza rimasi mattivo verso questo importan-
te settore nell’attesa del successore.

Nel frattempo concludevamo l'accordo e ri-
partivo per I'ltaha. Due giorni prima di la-
sciare I’Argentina, mandai una lunga lettera
a quella Confederazione del lavoro, la cui co-
pia ho dato alla nostra Confederazione e ne
mandai un’altra a quell'Istituto della previ-
denza sociale. Ho qui le copie. Nelle lettere
metto in evidenza 1l dovere e la responsabilita
che i due orgamism hanno di difendere i no-
stri lavoratori emigrati. In quella indirizzata
all’'Istituto della previdenza sociale, allaccian.-
domi a quanto avevo gia avuto occasione di
dire verbalmente, ad un certo punto cosi mi
esprimevo: « Mi € parso perd fosse mio dove-
re richiamare ancora una volta la vostra pre-
murosa attenzione e il vostro vigile senso di
responsabilita perché 1l vostro Istituto, con
lautorita del corpo sanitario di cui ispone
e che hen conosce le cause delle infermita
strettamente connesse alle abitaziomi — poi-
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ché non ¢i sono abitazioni — vogha contri- Devo quindi aggiungere che le copie delle

buire, col suggerive tutti quei provvedimenti
che la scienza e la vosira esperienza vi consi-
glieranno, alla conservazione della salute del
lavoratore emigrato che l'Italia vi consegna
=ano, come fa accertare dai vostr1 ~feszy mo-
dic1 prima della partenza per 1’Argentina ». E
aggiungevo: « L’altro parlicolare sul quale ri-
chiamo e raccomando la vostra attenzione é
yuello di vigilare e conmghare perché Uimpie-
go dell’emigrante nelle diverse localita sia ef-
fettuato tenendo conto delle esigenze connes-
se alla sua etd. Luomo ha delle necessita che
=i manifestano 1n ragione dell’etd € =1 risolvo-
no in aspetti deprimenti e nocivi quando ven-
ga posto nella impossibilita di una loro rego-
lare manifestazione».

E impossibile infatt: tenere fuori della vita
giovani di 25-30 anm senza 1l pericolo che =i
producano gravi conseguenze.

Ho richiamato questo documento perché
considero che oltre i Governi anche gli orga-
nismi sindacali e previdenziali nazionali de-
vono fare 1l loro dovere per la tutela dei divit-
t1 e della integrita fisica der nostr1 em®granti.

Da informazioni che mi pervengono da ami-
ci in Argentina risulta che le violazioni n
danno der nostri emigranti sono molteplici,
che la Joro vita =1 fa sempre pit dura e con-
sighano una nostra vigilanza pim attiva ed
efficace.

Le due lettere, alle quali ho accennato, le in-
durizzar con questo significato che scaturisce
dal loro stesso contenuto: segnalare a quei
due organismi i loro doveri, ma anche le con-
seguenze cu =arebbero andat: incontro se non
Ii avessero adempiuti.

M1 zembra pertanto che la Confederazione
generale 1taliana del lavoro dovrebbe preoccu-
parst i tenersi aggiornata di quantn avviene
i Argentina concernente 1 nostri emgranti
e previo avviso a quella Confederazione del la-
voro, senza alcuna intenzione di formulare det
veri attr di aceusa, richiamare 'attenzione del
Bureaw International du Travail sui fatti stes-
si, ¢ dalla discussione n quella sede otte-
nere dagli argentini un maggiore impegno per
assreurare 1l vispetto degh accordi che nte-
ressano 1l lavoro e la massima difesa degh
womin ¢he @1 recano cold a lavorare,

stesse mie due lettere, il cui contenuto venne

~approvato dai miei collaboratori e dagli amic

politici di Buenos Ayres, le ho consegnate al-
la Confederazione generale italiana del lavo-
ro non perché fossero archiviate, come ha fat-
to 11 Governo per 1l trattato rimasto inope-
rante in diversi suo1 articoli, ma perché se ne
serva per adottare le necessarie misure che
assicurino 1l rigpetto dei noslri lavoratori che
g1 recano in quella Repubblica dell’America
latina.

Quanto ho detio non tende affatto a nascon-
deve o attenuare alcuna colpa della Missione.
perché colpa non pud esistere quando si mi-
gliora un accordo gia esistente.

Si polra forse obbiettare che sarvebbe stato
possibile migliorare ancora qualche articolo
del trattato, ma non pud sfuggire a nessuno
il carattere puramente polemico di una even-
tnale simile affermazione. Posso assicurare
che la Misgione ha operato con coscienza e
con alto senso di responsabilita € come siamo
tranquilli del dovere compiuto, siamo altret-
tanto persuasi che lesperienza dovrd sugge-
rire i miglioramenti da adottare per un sue-
cessivo trattato. ,

Raccomando intanto al Governo di richie-
dere nel modo pit cordiale ma altrettanto pre-
cigo il rispetto del trattato che stiamo per ap-
provare.

Dall’organizzazione sindacale dei lavorato-
ri sollecito un maggiore interessamento pres-
so c¢oloro i quali devono fornire una tutela si-
cura dei diritti dei nostri emigranti in quanto
sono degli esseri umam e dei lavoratori, ed
anche per il fatto che sono degli artefici del
maggiore mcremento economico del loro Pae-
se. (Vive applausi e congratulazioni).

PRESIDENTE. I iscritto a parlare il se-
natore Macrelli. Ne ha facolta.

MACRELLI. Onorevoli codeghi, ho doman-
dato la parola solo per una ragione particola-
re che credo =12 conosciuta dal Senato. To
sono Presidente della Commissione senato-
riale della previdenza sociale, del lavo-
ro ¢ dell'emigrazione. Orbene, con un senso
dv mevavigha ho notato all’ordine del gior-
no la discussione sul trattato in materia di
emigrazione tra I'Italia ¢ 'Argentina; lo stes-
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s0 senso di meravigha che mi aveva pervaso
1 altri moment1, quando fur avvertito, disgra-
ziatamente assente, che uguali discussioni si
erano fatte qui al Senato e che si erano ap-
provate delle convenzioni stipulate tra il Go-
verno italiano ed altri Governi sempre in ma-
teria, d1 emigrazione.

In sostanza, dunque, ¢ solo il Ministero degh
estert che s1 @ occupato della questione; & so-
lo la Commnssione degli esteri che, presiedu-
ta autorevolmente dall’amico Jacini, s1 & oc-
cupata degli accordi, I ha esammnati, 1i ha
portatr alla vostra hibera discussione.

Ma io domando: la 10* Commissione, che &
yuella incaricata wpecificatamente di esam:-
nare 1l problema dell’emigrazione, che cosa
rappresenta allora? Che cosa sta a fare? To
pongo la domanda che ha la sua importanza,
che ha 1l suo valore, anche perche, a questo
proposito, ho ricevuto dei rilievi da parte di
colleght che non sono oggr a Roma. Altyi ri-
Lievi ho sentito prima di entrare nell’ Aula, tan-
to che mi ero affrettato di rifevirli g1a all’ono-
revole Jacmni, 1l quale gentilmente mi1 aveva
promesso di parlare in proposito. Ho preferi-
to invece mtervenirve personalmente nel dibat-
tito per richiamare un po’ tutti al senso della
responsabilita.

O mnor abbiamo, non dico una competenza
specifica, ma, comunque, una funzione che ¢i &
demandata dal Regolamento, dalle norme che
reggono la noxtra vita parlamentare, oppure
(hte chiaramente che «i tratta di una materia
avulsa completamente dalla nostra mdagine.

In tal caso io debbo esprimere non =o-
o Ta mia critica, ma 1l mo digsenso. Aggiun-
gero di pitt, onovevoli colleghi: tutti nos
conosciamo il problema doloroso dell'emi-
grazione itahana. Senza risalive ai temp1 bea-
1i i Tuzzattiana memoria, der 11voll d’oro che
arrivavano dall’estero fino m Ttaha, nor pero
abhiamo seguito la politica di Lubly + Governi
a queslo proposito e 1 domandiamo se esiste
una politica i maleria di emigrazione per il
Governo atiuale. C'e 1o siamo posto piit volte
questo quesito ¢ sotto molti profili: dal punto
dr visla polilico, dal punto di vista morale,
da quello sociale e assislenziale, onorevole
Monaldi, ed io ho avuto modo di intervenire
in occasione della discussione sul bilancio de-
gh affari esteri per richiamare un po’ I'atten-

zione del dicazlero competenle su questo pro-
blema che ha una importanza — o, per lo me-
no, dovrebbe avere — veramente capilale per
1l nostro Paese. Si parla sempre di < valvola
dy gicurezza » 2i parla sempre di «lenire la di-
soccupazione >, ma noi non possiamo e non
dobbiamo mandare i nostri operai come greg-
gi oltre 1 monti. oltre gli oceani, senza quella
tutela morale e materiale, umana che & indi-
spensabile e 1ecessaria se vogliamo esse-
re conseguent: a quella che & la nostra fede.
a quelle che sono le nostre idealita. (Appro-
vaZI0NT ).

A voi, come a noi, arrivano lettere dai con-
tinenti lontani: conoscete ormai d1 che lacri-
me gronda e di che sangue la vita dei nostri
enugranti abbandonat: alla mercé della sorte
e del destino. senza lavoro, molto spesso sen-
za casa, senza medici. sfruttatr da quelli che
furono defimti — e =1 possono definire anco-
ra — 1 negrier della carne umana; diciamo
la. dolorosa verita, onorevoli colleghi!

Ho vicevuto delle lettere dal Venezuela. dal
Paraguay da parte di nostri emigranti che in-
vocano 11 nostro intervento. Cosa possiamo
fare? Vi dico subito. onorevoli colleghi, che
m base proprio aglh elementi raccolti e alle
richieste che mi sono pervenute da vari colle-
ghi, io proporrd quanto prima che davanti alla
10* Commussione siano convocat: i membr del
Governo, e cioé il Mimstro degh ester: e quel-
lo del lavoro perché il problema dev'essere al-
frontato in pieno. deve eszere. sopratlutio. al-
frontato semamente. Se dohbiamo mandare 1
nostri operar a viverce nella miseria, preferia-
mo che restino qui uella misersa delle loro ca-
se. Credo che questa sia torse 1a soluzione ul-
tima car dovremo ariivare, perché ancora
mercaly esterr non gono m lah condizioni da
rcevere 1 noster operar franquillamente ¢ se-
renamente. Faremo quel lavoro: nor ¢ augu-
riamo che 1l Governo e la Commussione degh
estert i atuteranno a questo proposito.

To mon mlendo con «10 enliare ner paslivo-
lary del Lrattato  dalo-as gentino, 'ho exann-
nato ed & quello che & Voi avele sentito le
spregaziom che ha dato Pamiwco (‘armagnola
e sentirete quelle che dara il relatore onorevo-
le Jacini; ma 10 mtendo perd — mi =1 congen-
ta questa frase — che venga una parola che
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ci tranquillizzi e che metta soprattutto noi
della 10* Commissione nella condizione di as-
sumere la nostra responsahbilita in pieno. Su
tutti i trattats che riguardano il problema del-
Pemigrazione tra lo Stato italiano e gli altri
Stati nor intendiamo dire la nostra parola,
portare il nostro esame. Allora potremo fare
un lavoro onesto ed umano nell'interesse del
nostro Paese e nell’interesse soprattutto dei
nostr1 operatl. (Applausi da tutti i settor:).

("ASADEI. Domando di parlare.

PRESIDENTE. Ne ha facolta.

CASADEIL Voglio fare soltanto due osser-
vazionl brevissime: 'una riguarda 11 proble-
ma che il senatore Macrell: ha sollevato. Pen-
30 che non e possibile risolvere le varie que-
stionr attinenti all’emigrazione ze prima non =1
provvederd ad aceenirare 1 vari servizi in un
unico organismo specificatamente e tecnica-
mente adatto. Fino a tanto che non esistera
yuesto organo, sussistera il dannoso dual-
smo di potert fra il Ministero degli esteri e il
Ministero del lavoro e no1 saremo ogni volta
costretti a ripetere le atessze cose e a lamentar-
¢ degli stessi inconvenrenti.

Ho la ferma convinzione, ripeto, che tutlto
&1 risolverebbe automaticamente se ci s1 deci-
desse una volta per sempre ad entrarve nell’or-
dine di 1dee di costituive un organo unitario
preposto a queste funzioni. Ma, detto 10, oc-
corre riconoscere che la guestione non & trat-
tahile in questo momento. Abbiamo deciso,
eirca un mese fa, che in sede di hilancio deghi
csters andremo pitt opporlunamente a fondo
nel problema.

BUBBIO. Bisogna affronlarlo adesso, non
aspettare il bilancio degli estevi.

CASADEI Noun sono d’accordo. Quandoy
avverra 1m Senalo la discussione del bilancio
degly exteri, prima in Commissione, poi in As-
semblea. affronteremo la questione con la ne-
cessaria preparazione.

Per quanto riguarda vece il disegno
fegge sottoposto ora al nostro esame, premet-
to che non faccio colpa ai negoziatori della
stesura del trattato. So benizsimo che essi ne
‘hanno miglioralo le condizioni ne1 confront:
del trattato del 1947, e so benissimo che essi
contano, in un prosieguo di tempo, di miglio-
rarle ancora. Lie nostre critiche sono rivolte

al contenuto dell’accordo. E un punto deside-
ro mettere 1 particolare rilievo: guello ri-
guardante le informazioni. Nell'articolo 15 del
trattato & detto che il Governo argentino in-
formera periodicamente il Governo italiano
circa le prospettive di lavoro. Non ¢ sufficien-
te dire «periodicamente s, perché le condizio-
m di lavoro in un Paese variano in conti-
nuazione. Ova <« periodicamente» pud anche
sgnificare di anno in anno, ed & chiaro
che 10 non servirebbe a nulla. In secondo
luogo non é sufficiente che sia solo il Governo
argentino a dare le informazioni. Bisogna che
giano 1mpegnati a farlo anche le nostre amba-
zciate, 1 nostri consolati, la famosa Commis-
#1071e ecc.

11 servizio importantizssimo delle informazio-
ni praticamente non funziona e la cosa piu gra-
ve & proprio questa: che gli Uffici del lavoro
nelle varie provincie non sanno quali condizio-
ni reali troveranno i nostri emigranti in Argen-
tina o altrove. Tl Sottoseeretariato non ha fat-
tn nulla nemmeno per informare la mnostra
Commssione degli esteri, la quale avrebbe po-
tilo studiave il modo di divulgare le notizie.
Tl Governo slesso, onorevole Sottosegretario,
dovrebbe farsi parte diligente per far conosce-
re preventivamenle agli emigranli quali =a-
ranno le condizioni di vita, di lavoro, le con-
dizaon igieniche, sanilarie, Ie condizioni delle
amlazioni ecc., che vengono offerte in quel
Paese. E cid perché i nostri lavoratori non
vadano alla cieca. Mhversamenle si cade nella
tragedia testé descrittact dall’onorevole Car-
magnola.

Su auesto punto non na fido del tutto nean-
che delle mformazioin der nostei funzionari
aPestero, ve lo confesso francamente. Quando
w1 risiede Tungamente in un determinato Pae-
se. &i fanno un po’ le ossa alla sjluazione lo-
cale e & finisce col non vedere pit chiaro eiod
che ¢1 circonda. Ed allora mi riallaccio ad
una proposta falta tempo fa dallonorevole
Galletto, accettata dalla Commissione degli
esteri e successivamente, attraverso un ordine
del giorno, da tutto il Senato. Quella propo-
sta invitava il Governo a formare Commis-
sion1 parlamentari — composte non gia con
criterio politico, ma di tecnici e di conoscitori
delle particolari situazioni del luogo — le
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gquali agevolassero le noslre ambasciate e 1 no-
str1 consolati all’estero con adatti sopraluo-
ghi. Quando =i tratta di proteggere 1 nostri
lavoratori, nulla bisogna trascurare. In tutti
1 centri dove vi & emigrazione 1taliana, occor-
re essere periodicamente presenti, & saranno
soldr ben spesi che guadagneremo al cento per
cento ge le Commigziont riferiranno. al loro
ritorno. c16 «he hanno visto di buono e d1 cat-
tivo. 10 (he ¢'& da correggere ¢ c10 che ¢’
da riparare.

I colleghi ("armagnola e Jacim1 hanno po-
tuto dircr cosa avviene in Argentina appunto
perché furono sul posto e poterono constata-
ve di persona. Io penzo — poiché gli shocehi
della nostra emigrazione verzo 1"Africa. a se-
guito di1 c16 che bolle nel mondo, saranno pur-
teoppo limitati — che saranno 1 paest dell’A-
merica del Sud o talumi dell’Europa occiden-
tale ad assorbire qua=1 la totalith della nostra
emigrazione. Occorre dungue che quanio &
contemplato nel trattato der 17 di Parigi e
che quanto =1 disse al momento della costitu-
zione dell’O.E.C.E., a proposito dell’emigra-
zione ttaliana, non rimanga lettera morta. Bi-
sogna tradurre in fatty concrely le promesse
lfatteci per le quals il Miniztio degh e~terr ven-
ne qu a vantarsi come i una vitboria sua di
prima grandezza.

Ternmumo mmnovande due proposter laceia-
mo queste Commy=sionr che non abbiano nul-
la dr politien ¢ che non abbiano nulla a che
lare con ambasciate ¢ consolali, GGl emigran(
le accogleranno con entusiasmo. E perfezio-
wamo 1l servizio mformativo. Altrimenti no-
shra sarebhe la vesponzabilita di lazscare gh
emigranti nella rgnoranza pilt completa e 1n
piena halia der lovo fotur sfrultalory. DPer-
mettianmo al aflrontare
con cogmzione di cau<a il disagio, 11 rischio
e 11 dolore ¢he comporta Uabbandono della
propria lerra.

D’ARAGONA. Domando v parlare

PRESTDENTE. Ne ha facolta.

I’ARAGONA. Probabilmente 10 sono 1'u-
nico 1 questa Assemblea che & stato nell’Ay-
gentina due anm come emigrante ed ho pro-
vato tutti 1 dolori e le miserie de1 nostr1 emi-
granti. Quando =ento parlare d1 informazioni
dall’Argentina mi viene un dubbio: I’Argenti-

nostrr lavorator: di

na & un paese molto vasto con delle provincie
cosl varie, 1n condiziom completamente diverse,
che le informazioni dovrebbero eszere date non
dallo State argentino, ma dalle provincie. In
sono Commigsario della Societd UUmanitaria, e
posso dirvi che questo ente pubblica un bollet-
tinn mensile. che attraverso suoi corrisponden-
tr m Arveentina da mensgilmente informazioni
sulle condizioni in cui 2i trovano i lavoratori
in gquel Paesze, sul costo della vita, sulle condi-
ziom =2anitarie, =ulle condizioni 1gieniche, sui
rapporti fra datorn i lavoro e lavorvatori. qul-
la leeislazione del lavoro e la sua applicazio-
ne Gli Uffici del lavoro che hanno il compilo
dv veclutare la mano d’opera da mandare al-
Iestero  dovrebbero leggere costantemente
auesto hollettino per exzere aggiornati sulle
condizioni dei paesi di immigrazione ¢ infor-
mare gh emigranti che sperano di andare al-
Peatero, e =pecialmente nei paesi dell’ Ameri-
ca del Sud. con 1lluzione di una sollecita fos-
tuna. Se & vero che un tempo abbiamo avutn
degh emigranti che hanno fatto fortuna. non
e cosl facile oggi. Temigrante di un tempo
era diverso da quello di oggi. Iemigrante di
un tempo =1 trasferiva all’estero con uno stalo
d’animo e con una paicelogia completamente
diversy dagl attuali. Oggi Temngranie che va
m Argentma crede 1 pochi mesi di fare [or-
tuna. Llemigianle che andava una volla 1n
Avgenhima sapeva che vi andava a sopportarve
doloyr, muserie, trisbezze: quelll che riusciva-
no a Rupetare quesla siluazione veramente
dolorora, ed erano pochi tra 1 tanti, facevano
fortuna.

Se oy preoccupo deglt accordr che s1 fanno
con la Francia, 11 Belgino ¢ gl altrm paesi eu-
roper, mr preoccupo do pitr degh accordr per
Pemigvazione transoceanica, perché quando
Iemigrante che va 1 Francia e m Belgio
non ¢ confento, se ne ritorna a casa. Ma
quel disgraziato lavoralore c¢he va 1m Ar-
genbina, se non =1 trova conlento, rimane pri-
giontero 10 Argentima perché non pud avere
1l denaro sulficiente pey permettersi 1l luszo d
tornare a casa propra. In queste condizion
la noztra emigrazione transoceanica dovrebhe
eszerve tutelata molto di pit di quello che sia
tutelata I'emigrazione continentale, perché gl

emigranti d'oltre oceano sono abbandonati a
se gstexsi.
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(Qui st presenta un altro problema: chi i pud
tutelare? C¢ I’Ambasciata, c1 sono 1 Consola-
t1. Io conosco un po’ lo stato d’animo dell’e-
migrante. Dal console e dall’ambasciatore ci
va sempre molto mal volentieri; considera 1l
Clonsolato, come una specie di ufficio che gli
porta wvia de1 quattrini, perché ivi gli fanno
pagare la tassa per la tal cosa, il bollo per la
tal’altra ecc.. ed ottiene un’assistenza molto,
ma molto relativa. Quando tratla con gli
emigranti 11 funzionario dovrebbe avere una
psicologia che comprenda 1 bisogni, le esigen-
ze loro, ma non & cosi. Chi fa la carriera di-
plomatica non ha questa particolare, e pur ne-
cessaria, psicologia, ed & cosi che si stahilisce
una specie di distacco, di allontanamento tra
I'emigrante e i rappresentanti della Nazione,
distacco ed allontanamento che determinano
quella mancanza di confidenza e di fiducia che
sono necessarie quando si vuole assistere e
guando si desidera essere assistiti.

To non entro nel merito del Trattato che ab-
biamo sott’occhio. Ksso & quello che &; io
comprendo gl sforzi che &i sono dovuti fare
pev ottenere quanto qui & contenuto. Ma in-
dubhiamente da tutto questo si rileva che il
nostro emigrante in Argentina & abbandonato
a se stesso. Questo & un vero delitto, perché
gquel disgraziato non ha nemmeno la valvola
di sicurezza di potersene ritornare a casa, &
obbligato a rimanere in Argentina, a diventa-
re una specie di schiavo. Immaginate 1’emi-
grante italiano che si trova in un paese lon-
tano centinaia di chilometri da Buenos Ayres?
[Pimché =i risiede a Buenos Ayres o in altri
centrr pit 0 meno si posgono trovare nella co-
munitd italiana aiuti, appoggi, ma quando
questa gente, questi emigranti si trovano, per
esempio, in citta o anche peggio in villaggi
dalle partr della provincia di San Louis o di
San Juan o d&i Tucuman ¢ via dicendo, a ¢l
puo rivolgersi? E ahbandonato completainente.
Bisogna creare gli orgaur che diano la garan-
zia che effettivamente I'emigrante ha qualcu-
no al quale rivolgersi.

Qui sorge un altro problema, onorevoli c¢ol-
leghi. Si mandauno 1 rappresentanti dell’orga-
nizzazione. I’Argentina & quella che é: voi
del movimento sindacale c¢i mandate, come
rappresentanti dell’organizzazione, dei comu-

nmsty, e UArgentina, date le que condizioni po-
litiche, dice che di comunist: non ne vuole e
Ii manda via. L’operaio, l'emigrante rimane
senza assistenza. Bisogna che quelli che =
mandano in quei Paesi sappiano che debbono
essere puramente e semplicemente dei tutela-
tor1 degli interess: degli emigrant: ¢ non deb-
bono andare a fare della politica, perché altri-
menti s1 grustifica, dal punto di vista de1 go-
vernanti dell’Argentina, il fatto di prenderc
questa gente e mandarla via. B un problema
di coscienza che le orgamizzazioni sindacalt
italiane =1 devono porre ge vogliono veramente
tutelare e difendere gl mteressi dell’emigrante
itahano. (Applaus:).

PRESIDENTE. Nessun altro chiedendo di
parlare, dichiaro chiusa la discussione genera-
le e do la parola al relatore, onorevole Jacini.

JACINI, relatore. Onorevoli colleghi, 10 de-
vo anzitutto premettere una parola di grustifi-
cazione € una parola di ringraziamento. Una
parola di giustificazione verso il collega ed
amico Macrelli: 10 non sapevo, nella mia, con-
fegso, indurta ignoranza del regolamento del
Senalo. che toccasse a me, quale Presidente
della Clommissione degli affari esteri, convo-
care la Commssione del lavoro Credevo che
questa fosse una funzione demandata alla
Presidenza del Senato. Per conseguenza, non
mi sono dato premura di estendere questo in-
vito al collega Macrelli e a1 suoi colleght. Ri-
parerd in altra occasione, se pure la Presiden-
za non mi dard notizia chie ad essa speth que-
sto compito. Ad ogni modo, ¢ evidente, nella
fattispecie, c¢he un trattato di emigrazione e
di lavoro, che & Wi competenza della 3* Com-
missione, debha essere countemporaneamentle
discusso dalla 10* Comnussione, e forse sareh-
be bene che lo fosse cumulalivamente.

La parola di ringraziamento va ai colleghi
che sono mtervenubr nella dizcussione. To non
mi sarer ampeltato, dico la verida, che il lovo
mlervento fosge coxi molteplice ¢ cosl mleres-
sante, vogho dire che prescindesse dalle soli-
e dhatribe pitt o meno reloriche per addenlrar-
81 nel vivo dell’argomento. B una parola par-
ticolare &1 rmingraziamento vada al collega
Carmagnola 1l quale, dopo essermi stato va-
hdissimo collaboratore a Buenos Ayres, m1 ha
enormemente alleggerito 1l compito qui al Se-
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nato, addentrandosi in una parte notevole di
quanto io intendevo dire in risposta ai var
colleghi.

Allonorevole Fiore 10 dird. a proposito del-
I'articolo 8, ossia delle informaziont — mi ha
gid preceduto Vonorevole Carmagnola — che
noi non potevamo chiedere al Governo argen-
tino ¢i6 che esso non accorda ai lavoratori del
Paese. Quando =1 parla di legislazione del la-
voro in Argenfina bisogna sempre distingue-
re la teovia dalla pratica: in sede teorica quel
Paese ha una magnifica legiclazione del lavo-
ro: e<zo stahilisce condizioni di lavoro-tipo
per ciascuna provincia e quando si domanda-
no contratti di lavoro viene risposto che non
ce n’é¢ bisogno poiché il lavoratore italiano é
assimilato a tutti gli effetti a quello argenti-
no. che trova nella legislazione sociale tutte
le garanzie in un contratto tipo che sostitui-
sce pienamente 11 contratto individuale.

In linea pratica ci siamo convinti che un
contratto idividuale di lavoro mn Argentina
sarebbe d’impaccio piutiosto che di aiuto al
nostro lavoratore: infatti questi, che arriva in-
gaggiato per un determinato lavoro — quando
non abbia dato una qualifica inesatta, nel
gqual caso si pone da =& in condizioni di infe-
riorith — finisce poi, apesso, in quella che &
la tumultuosa, varia, dinamicissima vita di
oltre oceano. con lo svolgere un’attivita tutta
diversa da quella per la quale & stato ingag-
giato.

Il signor Della Penna, che & il principale
fabbricante d1 doler d1 Buenos Ayres, mi dice-
va che alla testa di due dei suo1 reparti aveva
due italiani, doltor: 1n filosofia. Evidentemen-
te questi seguaci di Kant e di Hegel, dopo
asger rimasti aleuni giorni all’Hotel del los
Fnigrantes, erano stati costretti dalla mam-
ranza di denaro ad ingaggiarsi presso il si-
gnor Della Penna, dwentando degli ottimi
doleierd.

(Questo esempio potrebbe moltiplicarsi al-
I'infinito. B raro che chi arrivi con una spe-
cializzazione rimanga in quella, salvo che per
i lavori meccanici, come quelli degli stabili-
nients di Stato. Ma questi sono casi speciali.

[n saffatte condizioni un contratto di lavo-
to che legasse il lavoratore per un determina-
to tempo ad unae deterimnata allivitd sarebbe

pitt di impaccio che d1 vantaggio. Badi 1l col-
lega Tfore che questo obbligo & unicamente
per 'emigrante che non ha pagato le spese du
viaggio. E naturale che per questo emigrante
11 Governo =i assrcuri che venga impiegato
per i compiti per i quali € stato chiamato.
Trattasi di un impegno dal quale si puo anche
farss dispensare mediante una speciale doman-
da; e non ¢ davvero un impegno troppo gra-
ve. Aggiungiamo che dura solo due anni e che
il perdere 1 vantaggi di questa emigrazione
sovvenzionata non significa che il Governo
argentino possa rmandare Pemigrante; si-
gnifica solo che pud richiedergli 11 rimborso
delle spese di viaggio. Vo1 capite che in un
Paese di tre milion1 di chilometri quadrat,
chiedere 11 rimborso delle spese di viaggio ad
un operaio & una misura che generalmente ri-
mane lettera morta. Quindi no1 abbiamo pre-
ferito le informazioni; ci siamo premurati di
precisare che esse abbiano ad essere precise
ed esatte quanio pilt fosse possibile. Quanto
al modo come questo sistema abbia funziona-
to (mi perdoni I'onorevole IFiore, ma una gran
parte del suo discorso #i riferisce appunto al-
I'applicazione che ha awvuto il trattato) né il
trattato ne & responsabile, né ne sono respon-
sabili i negoziatori; semmai, ne sono respon-
sabili i funzionari che debbono applicare il
trattato stesso, in Italia e in Argentina. Ma
su cio ritorneremo in altro momento; non in
questa sede, bensi quando parleremo della po-
litica estera del Governo. E un’altra osserva-
zione, visto che se ne porge il destro, vorrei
fare al collega Fiore. Molte delle sue osserva-
zioni, che sono in gran parte giustissime, r1-
guardano critiche, non alla.emigrazonein Ar-
gentina, ma 1 genere a tutta la emigrazione
nell’America del Sud, anzi a lutto il fenome-
no emigratorio transoceanico. I allora entria-
mo in una questione molto pilt vasta: per ora
si tratta invece di vedere se il nostro trattato
abbia in effetti stabilito quel mimmune di ga-
ranzie che intendeva di realizzare. E ¢id ab-
biamo la coscienza di aver fatto. Dice onore-
vole Fiore: ma 1] congegno da voi immagina-
to ha questo effetto. che I'autorita argentina
fa in Ttalia una cernita di carattere politico.
Io ho tenuto un giornale molto fedele, molto
nunuto di quelle Lrattative, e vorrei un giorno
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mostrarlo al collega Fiore perché vedesse qua-
le lotta & stata la nostra per evitare proprio
questo, che cioé la cermita avesse caratleve
politrco. Noi c1 stamo sempre trincerati a tale
riguardo dietro una eccezwone di principio:
non potersi ammettere che il rveclutamento si
facesse da altri che non fossero gh uffic1 ita-
Lamn, e la cermita tra questi italiani che noi
presentavamo dover essere falta unicamente
sotto 1l punto di vista 1giemico e teemico. D’al-
tra parte tuttr 1 Governi di questo mondo han-
no ner Paesi stranieri organi di informazione.
Se 11 Governo argentino, attraverso 1 propri
organt di mformazione, verra a sapeve che il
signor X & politicamente indesiderabile e tro-
vera percid un pretesto a dichiararlo teenica-
mente inadatto, noi non lo possiamo impedi-
re: ma nel testo del trattato la figura della
richiesta non € tale. Noi abbamo semplice-
mente previsto che il Governo argentino fac-
c1a la sua domanda, sempre, intendiamoci, per
I'emigrazione pagata (perché per emigrazio-
ne libera non sussiste alcuna .1 queste limita-
zioni) in base umecamente a1 suo1 bisogni di
mano d’opera. Per esempio, in questi ultimm
mesi i bisogni erano himitati alla mano d’ope-
ra edile, e quindi era giusto che il Governo ar-
gentimo escludesse qualsiasi emigrazione di-
verza da tale specialita: e che esso facesse una
cernita tra 1 pogsibili emigrant: da no1 presen-
tat: sotto questa qualifica — ripeto, non sem-
pro esattamente confessata dai nostr1 lavora-
tor1 1 quali, pur i insinuarsi, danno spesso
una yualifica qualsiasi perché sanno che &
quella richiesta in quel dato momento — e
che gl emigrant1 venissero spediti a1 port1 ds
imbarco ed esaminati sotto 1l profilo tecnico
e samtario. La forma dunque ¢ quanto mai
tutelatrice del nostro onore e del nostro pre-
stigro.

Che poi qualcuno venga in ltalia a recluta-
re direttamente, come nel caso denunciato dal
collega Carmagnola, & deplorevole: ma badi
il senatore Fiore che c10 & molto piu probabi-
le avvenga n forma clandestina da parte du
piccoll Stati, che non reclutano alla luce del
~ole, ma in forma familiare, piuttosto che da
parte di un grande Paese come & I’Argentina,
legato a no1 da un frattato ufficiale temdente

proprio ad eliminare queste forme di recluta-
mento privato.

Rimesse: sappiamo anche nov che la que-
stione delle rimesse & molto grave. No1 ave-
vamo previsto un illimitato afflusso di rimes-
se i Haha, e lo avevamo previsto sulla base
di un peso 1l cui valore era molto diverso da
quello del peso attuale. Ma, collega Fiore, non
dimentichhamo che da allora i pox I’Argenti-
na ha atlraversato una profonda crisi econo-
mica e che quella di limitare le rimesse & una
delle molteplici misure che ha dovuto pren-
deve per la difesa della wua valuta. Questo non
potevamo prevedere noi; trattasi di un feno-
meno transitorio e difficilmente combattibile,
perché da una parte, naturalmente, occorre
procurare che i nostr1 emigranti possano sov-
venzionare quanto pitl largamente possibile
le rispettive famighe, dall’altra & naturale che
il Governo argentino procuri di tutelare in
tutti i mod1 la propria moneta, cosi come noi
abbiano usato negh anmi scorsy di tutty 1
mezz1 per tutelare la nostra.

Osservator: e scuole di qualifica: siamo per-
fettamente d’accordo. Non si tratta tanto di
avere un numero cospicuo di osservatori,
quanto di avere osservatori ben preparat: e
che possano viaggiare e abbiano i mezzi per
farlo: anche 11 perd cum granu salis e cioé
con quelle forme discrete e non inquisitorie
che non ledano l'attento e geloso nazionali-
sta argentino e che naturalmente rispettino
1 divitti di sovranith di quel Paese. Mettetevi
un po’ nella situazione inversa: immagmate
che I’Argentina mandi da noi osservatori per
esaminare 1 nostyl lavorators prima della par-
tenza. No1 c1 rifiuteremo, cosi come 1n effetti
c1 s1amo rifiutaty, di consentire loro una tale
atbivita; bisogna dunique che i mostri osserva-
tor1 siano estremamente prudenty, e riguardosi
nello svolgimento del loro lavoro. Dobbiamo
dive che di quelli che abbiamo trovato in Ar-
gentina non possiamo wche lodavei, ed in spe-
c1al modo del dottor Falchi, che dobbiamo rim-
prangere sia tornato n Italia dove potrd tut-
tavia rendere preziosi servigi presso la Dirve-
z10le generale.

Questione degli alloggi: la questione degli
alloggi e veramente molto grave, ¢ una di quel-
le sulle quali 11 Governo argentino piti diffr-
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cilmente accetta la discussione. B un punto
che I1 mortihica e qumidi desiderano non parlar-
ne. « Non mi parlate degli alloggil> mi dice-
va una signora n altissima posizione in Ar-
gentina. Ma sianvo qui proprio per questo, ri-
spondevo 10. Perd debbo dire che qualche sfor-
zo lodevole é stato fatto, le case pre-fabbricate
sono oggl largamente praticate in Argentina;
segnalo in particolare, a questo riguardo, Io-
pera di due ingegmeri italiani, nipoti del com-
pranto Presidente Giovanni Guolitti, 1 due in-
gegneri Chiaraviglio, che hanno impiantato a
Buenos Ayres una lavorazione molto intensa
1 queste case pre-fabbricate. uanto alla le-
gislazione Argentina, la difficoltd & di veder-
la applicata, ma come legislazione & la pm
larga possibile al riguardo. Non debbo ricor-
dare al collega Iiore come 1n Argentina uno
che voglia fabbricare una casa popolare possa
ottenere fino al 90 per cento di mutuo sul
valore dello stabile e inoltre oftenere un
prefinanziamenta per 1l 10 per cento mancan-
te, di modo che in pratica fa casa & pagata in-
teramente dallo Stato. Molto lavoro si & fatto:
il male & che ®1 & fatto generalmente ner din-
torni 1mmediatr della capitale federale e delle
grandi cittd e che non ©i & tenuto conto i
yuella immensa zona di territorio dowe vera-
mente le condizioni delle abitazioni sono an-
cora radotte al rancho di kango o alla tenda di
cuoo, al cuero der primi esploratori.

Ci10 ma conduce a parlare della colomzza-
zione: € stato uno der mier compiti, vogho
dire anzi una mia fissazione, durante quel
periodo; eravamo un po’ divisi il lavoro,
I'amico Carmagnola ed 10. Carmagnola s1 oc-
cupava di tutte le questioni operaie, delle que-
slboni di previdenza sociale ecc.; io mi occu-
pavo 1 modo particolare del problema agrico-
lo e del problema della colonizzazione. Anche
I, in teoria, tutto va benissimo; la colonizza-
zione & parle integrante del piano Peron. Ab-
biramo avuto degh esemp: di colonizzazione
molto helli, incoraggiati dallo Stato. ne abbia-
mo avuti alltri andati a male, come quello [a-
mo=o di Villa Rejna. Fra i meglio riusciti e piu
antichi cito quello della colomnia friulana in
provincia di Mendoza della quale parlava il
collega Fiore, a proposito della quale debbo
fare una rettifica: non & vero che una parte

di quei coloni sia stata mandata via per
mancanza di aiuti. Molti si sono allontanati
per la ragione molto semplice, che la popola-
zione di quel villaggio {riulano piantato im
mezzo all’Argentina & andata aumentando e
dopo un certo tempo gh edifici non bastavano
pitt. Bisognava quindi che la popolazione scia-
masge, perche i mezzi non erano proporzionati
all’accrescimento. Ho visitato, insieme all’ono-
revole Carmagnola, varie colonie d’origine ita-
liama, veramente molto belle e dove si sono
fattr miracoli nonostante lestrema ditficolta
costituita dalla natura del terreno. Non so se
il collega sappia che in molte regioni dell’ Ar-
genting uno dei pericoli piu gravi & dato dal-
PFaffioramento del sale. Una parte di quelle
terre & all di sotto del livello del mare, onde il
sale marino alfiora alla wuperficie ed isterili-
sce tutto quello che tocca. 1 famosi frutteti di
alcune provincie argeutine, come quelli di Vil-
la Rejna, sono comtinuamente minacciati da
questo affiorare del sale, che si pud combat-
tere solo mediante un lavaggio continuo del
terreno; 11 quale lavaggio & reso estremamen-
te difficile dalla scarsissima pendenza del
suolo, che ostacola il defluive delle acque.

Comunque, colonizzaziom ge ne sono avute.
Sono state in parte fruttuose, 1n parte no; m
parte hanno costitto un successo finanzia-
rio, in parte un insuccess0; & volte anche, in-
sieme, stecesso ed insucceso. Infatti Villa Rej-
na, di cur tanto 31 & parlato, & stata un succes-
so dal punto di vista agricolo ed un nsucces-
<0 terribile dal punto di vista finanziario. 1
capitalmii argentini non amano perdere 11 loro
capitale e vogliono guadagnare sicuramente,
presto e molto. Ora essi si rono trovati a do-
ver perdere una buona parte di quel che ave-
vano stanziato e percid 1l disastro di Villa
Rejna ¢ mmasto esemplare. Ma n Italia ne ab-
hiamo avuti di molto pit gravi. I1 fatto & che
m Argentina sono abituat: a guadagnare yua-
<1 sempre, onde quella volta che =i perde 1l di-
sastro pare immenso. Pero dal punto di vista
agricalio, uma volta liguidati i debiti, la colo-
nia ha reso moltiszimo ed & oggi una delle pia
Lorent.

Ma, come dicevo, la colonizzazione in Ar-
gentina & ancora allo stato embrionale. I1 pro-
bhlema fa parte del piano Peron, ma non ha
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avuto neanche un principio di esecuzione. Cre-
do che no1 siamo stati onesti a tale riguardo
perché nel nostro trattato abbiamo fatto sem-
plicemente accenno a future possibilitd di re-
golare 1l fenomeno, e non abbiamo detto che
fosse in atto; era finora un pio desiderio:

All'onorevole Macrelli che ha parlato con
tanta efficacia della necessita di fare sul serio
una politica di emigrazione, rispondo che sono
perfettamente d’accordo con lui, ma che, come
giustamente diceva 'onorevole Casadei, una
politica di emigrazione non s1 puo fare se non
si ha un organo adatto, ¢ ribatto wun’altra
volta sull’eterno mio chiodo del Commissaria-
to della emigrazione, senza del quale nessuna
direzione ministeriale potra arrivare a risul-
tati pratici in materia.

IL’onorevole Casadel, con una impennata li-
rica, ha proposto Commissioni parlamentari
per lemigrazione; 10 sono molto scettico a
questo riguardo; perche laddove i nostri ram-
presentanti ufficiali sul posto, (e creda, ono-
revole D’Aragona, che forse dai suoi tempi
20no un po’ mighiorati, quanto a prepavazione
m materia di emigrazione) non gono potut
rivgcire ad assumere sufficrent: informaziona,
mi pare difficile che Commissioni parfiamenta-
ri, le quali partano dall’Ttalia, e saranno cola
ricevute con tutti gli onori dalle autorita,
che offriranno loro eccellenti pranzi, pos-
sano arrmvare ad aderire alla realtd pit v
quello che non lo possano le rappresentanze
locali. Mi, permretbo di nutrire dubbi forti a
quiesto rigwardo, ma se la cosa fosse tentata
avrebbe tutto 11 mio appoggio.

CASADEI. Dai lavoratori, non dagli orga-
ny ufficiali.

JACINI, relatore. Vorrei terminare con un
concetto che é stato adombrato, ma mon sval-
to a sufficienza. A mio avviso la soluzione
del problema, nei riguard1 della nostra mano
d’opera, non pud trovarsi che sul terreno in-
ternazionale. Né con la legislazione interna
e neppure con 1 trattati di em1grazibne e
lavoro s1 possono conseguire risultati defini-
tivi. I risultati pit forti s1 potranno consegui-
re 1n base a regolamentazioni di caraltere in-
ternazionale che stabiliscano, in base alla no-
ta teoria dei vasi comunicanti, un equo livello
tra paesi d'immigrazione e paesi che hanno

csuberanza di mano d’opera, garantendo per
tutts condiziom legislative e sociall che siano
ad un tempo umane e civili. Questo non potra
farsi che sul terreno internazionale e io credo
che i1 s1 avvii su questo terreno, perché non vi
&, si puodire, riunione in cui si parli di accordi
mternazionali, ove non affiori ‘questo proble-
ma; reso oggl pit complicato e pit dafficile
dal fatto che le vie dell’emigrazione sono in-
gombre di rifugiati, di displaced persomns, le
quali d’altra parte rappresentano un obbligo di
umanita edevono essere collocate. Ma una vol-
ta che queste displaced persons saranno ricol-
focate, vuoi nel proprio territorio, presso il
proprio focolare, vuoi altrove, il problema del-
Vequilibrio fra forse lavorative di diversi paesi
dovra essere affrontato sul terreno della col-
laborazione internazionale, ed allora soltanto
potremo avere una soluzione logica; perche &
vero che i paesi dell’ America del sud sono in
gquesto momento 1 condiziom di comunica-
zioni, di lrasporti, di abitazioni eccetera, poco
favorevoli per un afflusso improvviso di mano
d’opera, ma €& anche vero che non & concepi-
bile alt giorno d’oggi che ci sia un paese come
I’ Amstralia con 7 milioni di abitanti sparsi in
un intero continente, ed un paese come I'Ar-
gentina dove sedici milioni di cittadini sono
ripartiti su tre milioni di chilometri quadrali,
mentre noi nei mostri paesi raggiungiamo
punte i popolazione, per chilometro yua-
drato, eguagliate soltanto da aleuni territori
della Cina.

In realtd, finche tratteremo questo proble-
ma da un punto <1 vista strettamente nazio-
nale, non arriveremo alla coneclusione; occor-
re una grande regolamentazione internaziona-
le, alla quale perd dobbiamo essere preparati
creando organi nazionali adatti. Con questo
pensiero 10 vogho chiudere le mie brevi paro-
le e vi invito, colleghi di ogni parte del Sena-
to, ad approvare questo trattato, non perche
sia un trattato perfelto, ma mn quanto diff-
cilmente avremmo potuto concluderne uno mi-
gliore.

Quanto alle questiom di applicazione, esse
formeranno oggetto di raccomandazioni spe-
ciali e di una discussione, che mi auguro
fruttuosa, in sede di bilancio dell’emigrazione
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e degli affari esteri. (Vivi applausi e congra-
tulazioni).

PRESIDENTE. Ha facoltd di parlare l'o-
norevole Brusasca, Sottosegretario di Stato
per gli affari esteri.

BRUSASCA, Sottosegretario dv Stato per
gl affary estere. T1 Governo & grato a tutti gh
onorevoll senatori che sono intervenuti in que-
wta drscussione. che 10 vorrer fosse stata ascol-
tata dar nostri lavorator: all’estero, percheé es-
g1 avrebbero avuto 11 conforto di sentire con
quanto senso di umanita sono.stat1 esamina-
t1 da tutti 1 loro problem: che sono grossi, gra-
vi e pient d1 mconvenienti, come ha osservato
per primo 1l senatore Fiore, e come hanno sot-
tolineato gh altri oratori. L’azione del Go-
verno, la politica che 11 Governo svolge 1n que-
sto campo, signor: senatorl, & stata ed & quel-
la, in primo luogo. di elimunare gl inconve-
nienti che sono stat: lamentati.

Il senatore Fiore ricorderd, — perché ho
avuto 1l piacere d1 averlo collaboratore cordia-
le e preno d1 comprensione quando dirigevo
Iemigrazione — che proprio 10 gospes1 la par-
tenza per il Venezuela di una nave sulla qua-
le s1 era scoperfa Vesistenza di emigranti che
avevano ingannato il Commissariato di Geno-
va dichiarando di avere pagato una cifra -
feriore.a quella che era stata lovo estorta del-
I’Agenzia di viagg: che i aveva ingaggati.
Ricorderd pure il senatore Fiore che la Dele-
gazione presieduta dal senatore Jacini parti
per "Argentina, dopo la presa di posizione del
Governo, quando gl emigrani1 partivano sen-
za sapere quale era il cambio del denaro ifa-
liano che portavano con =&, e che avevano rea-
lizzato con ogni sacrificio qui, vendendo la bi-
cicletta, la macchina da cucire, gl stessi mo-
bili di casa piu elementari, quando non sape-
vano dove sarebbero andati a lavorare; quan-
do, infine, non sapevano quale sarebbe stato
il loro salario. Per la posizione presa dal Go-
verno 1taliano, 11 Governo argentino accetto
che andassero a Buenos Ayres il senatore Ja-
cimi e il senatore Carmagnola, che ottennero
dei notevoli miglioramenti agh accordi pre-
cedenti. Questi miglioramenti non sono per-
fetti, siamo i prim1 a riconoscerlo, ma per giu-
dicarli obbiettivamente il Senato deve tenere
presente la realtd della situazione.

I vero che noi abbiamo il monopolio del-
Pemigrazione, ma ¢ un monopolio che ha scar-
g1 richiedent:. No1 abbiamo moltissime perso-
ne da offrire agh altri..

FIORE. Noji non abbiamo una politica d
emigrazione.

BRUSASCA, Sottosegretario di Stato per
gli affary esteri. Senatore Frore, abbiamo una
pohitica dell’emigrazione: la politica dell’emi-
grazione ¢ quella di ottenere daglh Stati che
accolgono 1 nostr1 lavoratort delle condizion:
d1 umanita, di tutela della dignitd dell’operaio,
d1 gavanzia del lavoro. Ova, 1l problema fonda-
mentale, dappertutto, & questo: mancano le ca-
se, non ¢i sono strade, non ¢'é la certezza dei
collocamentr di certr prodotti. No1 non poteva-
mo e non posgiamo continuare a permettere,
a incoraggiare una emigrazione che vada com-
pletamente allo sbaraglio e alla ventura. Non
& esatto che no1 non abhiamo avvertito 1l po-
polo itahlano su questo grosso e grave proble-
ma, perche proprio 10, nell’altro ramo del Par-
lamento, m1 sono rivolto a1 deputat: e, trami-
te 1 deputati, a tutt: gh itaham consapevoh
della nostra responzabilith 1 questa materia,
pregandoli di disilludere coloro che credono
che I'emigrazione sia una cosa facile. lo dissi
alla Camera che 'emigrazione & una cosa dif-
ficile che messuno deve sognare di andare in
America e d1 trovare la fortuna in pochi mes
o 1 pochi annm, come giustamente ha osser-
vato 1l senatore Carmagnola.

Noi abbiamo avuto una ventata-di euforia.
euforia che era accompagnata anche dall’in-
ganno degh stessi emigranti ner coniront: no-
stri. Ricordo che un giorno, a Genova, feci
mterrogare degl emigrantt 1 quali rilasciaro-
no delle dichiarazioni scritte, dalle quali pa-
reva che tutlto fosse regolare. Volevano parti-
re ad ogni costo: partirono. Arrvat a Cara-
cas, nel Venezuela, quando la possibilitd del-
la loro tutlela ner confronti del vettore non
egisteva pill, hanno cominciato a prolestare
chiedendo I'intervento del Governo.

Per quanto rguarda 11 Venezuela e I'Uru-
guay, faccio presente che si & trattato di emi-
grazione individuale, cioe di lavoratori partiti
di loro iniziativa ai quali non potevamo ne-
gare il passaporto.
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FIORE. Lev sa che 'emigrazione con pas-
saporto individuale & contro la legge.

BRUSASCA, Sottosegretario di Stato wer
gl affari esteri. Le esperienze finora fatte mi
mmducono ad approfittare dell’occasione per ri-
petere da questo banco al Paese che non i
pud emigrare se non ¢’é un minimo di garan-
zia per il lavoro, per le condizioni igieniche
dello stesso, per la casa. '

Quando gli emigranti sono arrivati sul po-
sto il Governo non pud pitt dare ad essi I'as-
sistenza che gli € possibile prima che essi par-
tano.

L’emigrazione & una cosa difficile; lo riaf-
fermo qui a nome del Governo ed invito loro,
signori senatori, a dirlo a tutti coloro che si
rivolgeranno a loro per informazioni e consigli.

Quando il senatore Carmagnola tornd da
Buenos Ayres mi riferi che il 90 per cento de-
gli italiani che aveva inconirato gh avevano
espresso 1] desiderio di ritornare 1n Italia.

I1 senalore Jacini ebbe un’impressione un
po’ migliore, ma comunqgue quello era lo sta-
to d’animo della grande maggioranza per gli
mevitabili dicagi incontrati nei primi tempi
della loro nuova vita.

In cede di discussione del bilancio degli
Esteri potrete ampliare le vostre considerazio-
ni: mi limito oggi a segnalare un altro aspet-
to dell’emigrazione, quello della concorrenza
che in certi settori essa fa sorgere a danno
del lavoro italiano im Patria. Chi & sta-
to in Argentina ed ha visitato le colline di
Mendoza ha visto che su di esse & sorta ad
opera dei nostri connazionali una viticoltura
che su parecchi mercati & in piena concorrenza
con la nostra. Questo ed altri casi ci ammoni-
scono che se noi dovessimo avviare indiseri-
minatamente all’estero i nostri lavoratori, i
terreni pit fertili e la possibilith di maggior

-impiego delle macchine i altri territori po-
trebbero minacciare seriamente parecchi dei
nostri prodotti agricoli, cogicehé noi potremmo
trovare uno sbocco momentaneo per qualche
decina di migliaia di italiani che perd in bre-
ve tempo potrebbe farci perdere i mercati nei
quali riusciamo ancora ad esportare le nostre
merci.

Questo breve cenno alla complessita del pro-
blema dell'emigrazione & sufficiente per dimo-

strave che Pavvio all’estero dei nostri lavora-
tor1 deve essere fatto non solo mn vista dei vi-
sultati contingenti, ma in relazione a quelli
futuri per impedire che i1 rimedi momentanei
possano diventare dei danni definitivi.

Concludo comunicando che abbiamo avute
notizia che 1’Australia, dopo aver bloccato per
tanto tempo, per il tunore della concorrenza
al lavoro locale, la nostra emigrazione, ha ac-
cettato di ammettere un primo contigente di
alcune migliaia di operai. Sono stati richiesti
particolarmente der lavoratori dell’edilizia
perché anche I’Australia, come ha detto il se-
nalore Jacmi, & in crisi di case.

Qualche porta si riapre dungue, speriamo
che se ne aprano sempre di pitL.

Frattanto, mentre 'ON.U. sta discutendo i
problemi che concernono la possibilith di ri-
portare in Africa il nostro lavoro, 10 chiedo
a loro, onorevoli senatori, di unirsi a me per
mviare a nome del popolo italiano, a nome
de1 lavoratori italiani un appello alle Nazioni
Unite alle quali chiediamo che siano rispettati
il nostro diritto di vivere, il diritto per i mo-
stri lavoratori italiani di avere una occupa-
zione, la nostra ferma volomtd di collaborare
col lavoro per la pace di tutti gli nomini. (Vivi
applausi dal centro e da destra).

PRESIDENTE. Neggun altro chiedendo di
parlare passeremo alla discussione degli arti-
coli che rileggo con U'Accordo allegato e gli
Annessi:

Art. 1.

Il Presidente della Repubblica & autorizzato
a ratificare ed il Governo a dare piena ed in-
tera esecuzione all’Accordo in materia di emi-
grazione, concluso a Buenos Ayres, tra I'lta-
lia e I’Argentina, il 26 gennaio 1948,

(E approvato).

Art. 2.

La presente legge entra in vigore il giorno
della sua pubblicazione nella Gazzetia Uffi-
ciale.

(E approvato).
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ALLEGATO.

ACCORDO

tra PItalia e ’Argentina in materia di emigrazione

In conformitdy di quanto stabilito nel eapitelo VIII del Trattato com-
merciale e finanziarico tra le Repubbliche Argentina e Italiana fiymato in
Buenos—Ayres il 13 ottobre scorso ed allo geopo di applicare ipiineipi del-
I’Accordo sull’emigiazione stipulato in Roma il 21 febbraio 1947 in modo
che rispenda pienamente agli interesri dei due Paesi, integrandoli a tal fine
con norme concrete di organizzazione e disposizioni consigliate dall’esperienza,
I’Becellentissimo Signor Pregidente della Nazione Argentina e 1’Eccellentis-
simo Signor Presidente della Repubblica Italiana hanno deciso di stipulare
il presente Accordo nominando a tal uopo i seguenti loro Plenipotenziani;

L’Eccellentissimo Signor Presidente della Nazione Argentina Sua Eccel-
lenza il Signor Ministro degli Affaii Hsteri e Culto, Dottore JUAN ATTILIO
BRAMUGLIA,

L’Eccellentissimo Signor Presidente della Repubblica Italiana Sua Eecel-
lenza 1'on. Cente Dottore STEFANO JACINI, deputato all’Assemblea Costi-
tuente, Ambaseciatore Straordinarip,

- 1 quali, dopo aver scambiato i rispettivi Pieni Poteri, trovati in buona,
e debita forma, banno convenuto quanto segue:

Articolo 1.

Il Governo Italiano permetterd e faciliters la libera emigiazione in Argen-
tina dei lavoratori italiani manuali e intellettuali, di qualsiasi mestiere o pro-
fessione, in confoimita del presente Accordo.

Articolo 2.

In conformita delle norme costituzionali argentine, gli immigranti italiani
avranno gli stessi diritti e doveri degli altii abitanti del paese e, a parith
di condiziori con questi ultimi, godianno i benefici che le leggi del lavoro
e occupazione, assicurazione e previdenza sociale, stabiliccano per i lavoratori.

Articolo 3.

Il Governo Argentino, d’accordo con la Costituzione Nazionale e con le
altre leggi del paese, reprimerd con le piu severe sanzioni ogni tentativo di
sfruttamento dell’immigrante.

Il Governo Italiano, da parte sua, impedird ogni tentativo di emigra-
zione con fini distinti da quelli del lavoro.
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Articolo 4.

Il Governo di ciascuno dei due Paesi facilitery 1’azione degli Organi di
emigrazione dell’altro paese, esistenti o che si creeranno in futuro nel proprio
territorio, per D’effettuazione di quanto ha rapporto con 1’emigrazione italiana
in Argentina in conformita del disposto del presente Accordo.

Articolo 5.

Il Governo Argentino dary facoltd all’Organo argentino incaricato della
emigrazione in Italia di aumtorizzare il libero ingresso in Argentina dei lavo-
ratori e dei loro familiari ; le Autorith italiane, da paite loro, concederanno
il permesso di uscita e faciliteranno il conseguimento degli altri documenti
(passaporto, atti di nascita, matrimonio, o morte del coniuge, certificati pro-
fessionali, ecc.) prescritti dalle disposizioni sia italiane che argentine.

Articolo 6.

Agli effetti del reclutamento degli emigranti, il Governo Argentino, per
mezzo dell’Organo competente, comunichera al Governo Italiano il numero
approssimativo dei lavoratori, manuali e intellettuali che richieda.

In ogni comunicazione si dovri precisare quanto segue:

a) numero dei lavoratori richiesti; )
b) categoria, specialitd, e qualificazione dei lavoratori stessi;
¢) data presumibile degli imbarchi.

Sulla base dell’informazione che precede e della disponibilitd di mano
d’opera nelle distinte regioni, il Governo Italiano formulerd piani di distri-
buzione del reclutamento e li comunichers all’Organo argentino di emigrazione,

Articolo 7.

L’avviamento o trasferimento degli emigranti ai centri di reclutamento
sara effettuato dal Governo Italiano in conformiti delle richieste che formuli
POrgano argentino di emigrazione.

I Consolati argentini dove esistano Centri italiani di emigrazione, quelli
dei porti d’imbarco di emigranti e quelli di altre localitd che =i determinano
previo accordo col Governo Italiano, potranno funzionare come uffici del-
I’Organo argentino di emigrazione, per eseguire gli esami sanitari e teenici
degli aspiranti ad emigrare, agli effetti del loro successivo trasferimento in
Argentina.

La mancata accettazione degli aspiranti all’espatrio che non riunissero
le condizioni sanitarie e tecniche considerate necessarie dall’Organo argentino
di emigrazione in base al presente Accordo, non ereersy responsabilitd in alcun
caso.

Il Governo Italiano adottera le misure atte ad assicurare che gli emi-
granti giungano ai rispettivi porti d’imbarco in tempo utile.
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Articolo 8.

Nel comunicare i piani di distribuzione regionale del reclutamento, o di
tanto in tanto, il Governo Ttaliano fard conoscere all’Organo argenfino le
liste degli aspiranti all’espatrio che si siano presentati ai competenti Uffici
italiani e la cui useita dall’Italia sia considerata possibile a giudizio delle
Autorita italiane.

Le liste specificheranno: cognome e nome, etd, stato civile, mestiere,
grado di preparazione nel mestiere stesso, domicilio e composizione del gruppo
familiare; 1’Organo argentino comunichera al Governo Italiano quando e dove
dovranno presentarsi agli esami sanitaii e tecniei previsti nel presente Aec-
cordo i candidati che saranno autorizzati a entrare liberamente in Argentina,
sempreché siano riconosciuti fisicamente e tecnicamente idonei.

Articolo 9.

Il Governo Argentino rimettery periodicamente al Governo Italiano le
informazioni che permettano di documentare 1’emigrante circa le condizioni
di vita del lavoratore in Argentina e gli fard conoscere le leggi del lavoro e
della previdenza sociale vigenti nel proprio paese.

Ciascun emigrante verrd documentato dal Governo Italiano ecirca: la retri-
buzione minima assegnata in Argentina alla categoria di lavoratori alla quale
P’emigrante stesso appartenga, le regioni verso le quali il Governo Argentino
avvierd ’emigrazione, le modality del trasferimento della propria famiglia,
le sue possibilita di ottenere nna abitazione, 1'invio di rimesse di denaro che
potra effettuare alle condizioni stabilite nel Trattato Commerciale e Finan-
ziario del 13 ottobre 1947, nonché su qualunque altro dato che gli permetta
conoscere le condizioni generali nelle quali svolgera la sua attivita.

L’emigrante rilascerd una dichiarazione scritta di aver preso conoscenza
dell’informazione su menzionata.

Articolo 10.

Il prezzo del passaggio marittimo da un porto italiano fino ad un porto
argentino, sia 0 no poi reintegrato dai datori di lavoro in Argentina, restera
interamente a carico del Governo Argentino per gli emigranti che siano richiesti
dall’Organo argentino in Italia seecondo le modalith previste negli articoli
precedenti.

Nel formulare le richieste previste nell’articolo 6 il Governo Argentino
determinerd, ispirandosi al prineipio di evitare la scissione del nucleo fami-
liare, i familiari — coniuge, ascendenti e discendenti — inclusi con l'emigrante
nei benefici del presente articolo.

Le spese in Ttalia fino al porto i imbarco degli emigranti e dei loro
familiari saranno sostenute da parte italiana nella forma che verra determinata
dal Governo Ttaliano.

Articolo 11.

Il trasporto marittimo degli emigranti agevolati si effettuerd conforme-
mente alle leggi rispettive vigenti nella materia e alle condizioni che saranno
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concordate fra le due parti; per ¢id che si riferisce a sicurezza, alimentazione
ed installazione (« comodita ») si applicheranno, per tutti i piroscafi, le dispo-
sizioni della legislazione argentina o italiana piu favorevoli all’emigrante.

Una volta ratificato il presente Accordo si stipulerd una Convenzione
in materia di trasporto marittimo di emigranti fra PArgentina e I’Ttalia.

Qualunque sia la bandiera, il piroscafo che trasporti emigranti dovra
portare a bordo, come parte dell’equipaggio, un Sacerdote cattolico per 1’assi-
stenza spirituale degli emigranti di detta religione.

Articolo 12.

Al loro arrivo in Argentina gli immigranti saranno avviati al lavoro in
base al piano predisposto dalle Autorith argentine.

Il collegamento dei lavoratori manuali e intellettuali con i rispettivi
datori di lavoro sara volontario e verra realizzato dall’Organo argentino di
ricevimento ed avviamento, il quale wvigilerd inoitre che gli Aeccordi che si
realizzano fra di loro si adeguino alla legislazione argentina, secondo le con-
dizioni vigenti per le rispettive categorie di lavoratori. Gli immigranti potranno
prospettare i loro problemi connessi con ’avviamento ed il collocamento sta-
bile all’Organo argentino di ricevimento ed avviamento, il quale per quanto pog-
sibile ne consigliers e faciliterd 1’azione presso gli altri organismi dell’Ammi-
nistrazione argentina.

Articolo 13.

I’immigrante sard trasferito gratuitamente dal porto di sbarco in Argen-
tina fino al luogo del lavoro ed inoltre godra delle seguenti agevolazioni:

a) alloggio e vitto fino al quinto giorno seguente a quello del suo ar-
rivo in porto argentino ;

b) se trascorso il termine precedente non potesse esserve trasterito sul
luogo del lavero per cause che non gli siano imputabili, ricevera 1’agevolazione
indicata nell’inciso a) durante 15 giorni ancora, a spese del datore di lavoro
qualora sia del caso;

¢) una volta trascorsi i termini stabiliti precedentemente I’Autorita
argentina risolverd i casi speciali che potessero presentarsi;

d) durante il periodo di avviamento il Governo Argentino aiuters I’emi-
grante a far fronte alle sue necessita urgenti e impreviste nella forma che lo
stesso Governo determini, sulla base di contribuzioni giornaliere per ciascun
immigrante.

Axrticolo 14.

Perdera la condizione di immigrante e le agevolazioni e i diritti inerenti
alla stessa, colui il guale prima di due anni abbandonasse senza causa giu-
stificata 1’attivita, professione o mestiere dichiarati all’atto di ottenere il per-
messo di entrare nella Repubblica Argentina. In tali easi il Governo Argen-
tino avra il diritto di ricuperare dall’immigrante il prezzo del passaggio marit-
timo che abbia pagato per lui e per i suoi familiari a mente dell’articolo 10
del presente Accordo.

Il lavoratore che, per fondate ragioni, giustificasse la necessitd di eam-
biare lavoro, potra richiedere la relativa autorizzazione all’Organo argentino
di ricevimento ed avviamento.
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Articolo 15.

Il Governo Italiano faciliterd 1’uscita dall’Italia eil Governo Argentino
Dentrata nel proprio paese, di cooperative e nuclei o complessi organiei di
lavoro, composti di lavoratori manuali o intellettuali, provvisti 0 meno degli
attrezzi e macchine di cui necessitino.

Il Governo Argentino informers periodicamente il Governo Ifaliano circa
le prospettive di lavoro per le quali risulterebbe utile 1’apporto dei complessi
organici previsti nel presente articolo, segnalandogli in ciascun caso ’orga-
nismo che avra competenza nell’operazione, nonché le agevolazioni che accor-
dera ai complessi predetti che si_trasferiscano in Argentina, in conformity
della sua richiesta.

Il Governo Argentino effettuera studi e progetti tendenti a stabilire e
convenire la migliore utilizzazione delle attivitd specifiche di ogni complesso
organico di lavoro o cooperativa, con la collaborazione, se cosi lo desiderasse,
di speecialisti italiani competenti.

Articolo 16.

Il Governo Argentino dara opportunity all’emigrazione italiana diparte-
cipare alla sua azione di colonizzazione, facilitando I’arrivo di coloniitaliani
che contribuisecano al popolamento delle sue terre e all’intensificazione della
produzione agricola.

Al momento opportuno si esaminerd tra le due parti la convenienza di
stipulare un Accordo speciale su questa materia ad integrazione del presente
protocollo. ‘

Articolo 17.

Allo scopo di assicurare che gli emigranti italiani abbiano la dovuta pre-
parazione che li renda idonei al lavoro che dovranno svolgere in terra argentina,
i due Governi di comune accordo prepareranno e attueranno un piano organico
di istruzione e specializzazione professionale, con la eollaborazione tecnico-
finanziaria delle competenti Amministrazioni dei due Governi.

Arxticolo 18.

Il Governo Argentino facilitera la concessione dei rispettivi permessi di
libero sbarco ad italiani che, essendo in possesso dei requisiti considerati neces-
sari dal Governo predetto, desiderino stabilirsi nella Repubblica Argentina:

@) per riunirsi coi propri familiari mediante un regolare atto di chia-
mata;

b) per svolgere, nella Repubblica stessa, la propria attivitd professio-
nale, in conformity delle leggi argentine.

Il Governo Italiano faciliters 1a documentazione rispettiva ed. auntorizzeri
Puscita dall’Ttalia dei menzionati emigranti sempreché essi riuniscano le condi-
zioni volute dal medesimo Governo Italiano.

Detto tipo di emigrante non sara compreso nelle agevolazioni dell’articolo 10
del presente Accordo; potri essere esaminato e fornito di documenti dall’Or-
gano argentino di emigrazione in Italia.
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Articolo 19.

Restano incorporate nel presente Accordo le disposizioni ingerite nell’An-
nesso sanitario sull’immigrazione stipulato tra 1’Italia e 1’Argentina il 16 aprile
1947.

Articolo 20.

Gli Organi di migrazione competenti a dare pratica applicazione al pre-
gente accordo saranno:

Organi -Argentini di Emigrazione in Italia: la Delegazione Argentina di
Immigrazione in Europa e i Consolati Argentini, secondo quanto & previsto
nell’articolo 7 del presente Accordo.

Organi Ttaliani di Immigrazione in Argentina: il Governo Italiano per
mezzo della propria Rappresentanza diplomatica potra accreditare, oltre al
Consigliere e Vice—Congiglieri dell’emigrazione, fino a cinque Delegati con
funzioni di Osservatori per tutto cid che si riferisce all’immigrazione italiana.
Del pari, i Consolati italiani potranno esercitare le funzioni di osservatori nelle
rispettive circosecrizioni.

Detti Organi saranno reciprocamente riconoseiuti fino a che i rigpettivi
Governi non ne decidano, di comune accordo, ’ampliamento o la sostituzione.

I membri dell’Organo argentino di immigrazione in Italia e i cinque Dele-
gati osservatori italiani accreditati presso 1’Organo argentino di ricevimento
ed avviamento; di immigranti rivestiranno carattere diplomatico.

L’immigrante godra inoltre della tutela delle organizzazioni operaie argen-
tine nelle stesse condizioni degli altri lavoratori del paese.

Articolo 21.

Senza pregiudizio della sua opportuna ratificazione il presente Accordo
comincerd ad entrare provvisoriamente in vigore il giorno seguente a quello
della sua firma sostituendo 1’Accordo stipulato il 21 febbraio 1947 e i suoi alle-
gati non incorporati al presente.

FATTO in due esemplari dello stesso tenore, nelle lingue castigliana e
italiana, nella cittd di Buenos Ayres addi ventisei del mese di gennaio milleno-

vecentoquarantotto.
Per L’ITALTA Per PARGENTINA
ARPESANI A. BRAMUGLIA

JACINI - ) MAROGLIO
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ANNESSO I

Con. riferimento all’articolo 10 dell’Accordo in materia di emigrazione
sl conviene quanto segue:

Le spese che si dovranno sostenere per 1’alloggiamento ed il vitto di emi-
grantiin conseguenza di soste nei Centri di accertamento o nei porti d’imbarco,
saranno a carico della parte che avri richiesto o reso necessarie le soste stesse.

Nel caso di soste afferenti allg parte argentina, il Governo Italiano vi prov-
vederi a titolo di anticipazione con i mezzi normali di cui dispongono i servizi
per Pemigrazione nonché con i mezzi straordinari che il caso richiedesse.

Per I'TTALIA Per PARGENTINA
ARPESANI A. BRAMUGLIA
JAQINI MAROGLIO
ANNESSO IT

Con riferimento all’articolo 11 dell’Accordo in materia di emigrazione
i due Governi, Argentino e Italiano, si intenderanno per addivenire ad un ag-
giornamento (« actualizacién ») delle legislazioni vigenti in materia. La Mis-
sione Ttaliana si impegna di suggerire immediatamente al proprio Governo
la opportunitd che, nel frattempo, gli accertamenti sulle condizioni dei piro-
scafi adibiti al trasporto emigranti siano effettuati da una Commissione
mista paritetica.

Per I'ITALIA Per PARGENTINA

ARPESANI A. BRAMUGLIA
J ACINI MAROGLIO
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ANNESSO III

In relazione all’articolo 18 dell’Accordo in materia di emigrazione si
conviene che, oltre agli emigranti che vi siano espressamente tenuti, qualsiasi
altro emigrante possa, prima della partenza, ricorrere alla visita medica se-
condo i criteri dell’Accordo sanitario del 16 aprile 1947, intendendosi che, su-
perata tale visita, ogni eventuale ulteriore controllo in Argentina non potra
pilt avere effetto reiettivo, salvo nei casi in cui all’atto' dello sbarco si manife-
stassero e comprovassero malattie preesistenti che costituiscano motivo di

reiezione ’
Per I'TTALIA Per PARGENTINA
ARPESANI A. BRAMUGLIA
JACINI MAROGLIO

ANNESSO IV

In relazione all’articolo 21 dell’Accordo in materia di emigrazione sicon-
viene che, in caso di denunzia da una delle alte parti contraenti, esso cessera
di avere efficacia dopo 6 mesi dalla data della denunzia medesima.

Per 'ITALIA Per PARGENTINA
- JACINI A. BRAMUGLIA
ARPESANI MAROGLIO




Atti Parlamentari — 7205 — Senato della Repubblica

1948-49 - CXCVII SEDUTA DISCUSSIONT 28 APRILE 1949

ANNESSO V

In relazione agli articoli 20 e 21 dell’Accordo in materia di emigrazione,
la Missione Italiana espiime il voto che i Governi Argentino e Italiano pos-
sano avviare al pil presto studi e negoziati per il coordinamento ed allaccia-
mento delle rispettive legislazioni sociali e situazioni previdenziali. II Governo
Italiano sara lieto di collaborare ad ogni iniziativa del Governo Argentino in-
dirizzata a questo scopo, iniziativa che apporterebbe un notevole contributo
all’incremento dei rapporti migratori fra i due Paesi.

La Missione Italiana esprime anche il voto chenelle procedure relative
all’emigrazione sipossa attuare nei due Paesiunapratica uniforme per quanto
concerne la partecipazione delle Rappresentanze sindacali.

Per 'TTALIA Per PARGENTINA
JACINI MAROGLIO
ARPESANI
ANNESSO VI

In considerazione della coincidenza di propositi che hanno ispirato la sti-
pulazione dell’Accorde in materia di emigrazione e dell’eccellente buona
disposizione dimostrata reciprocamente nei negoziati per contemplare ade-
guatamente gli interessi delle parti coutraenti e dei lavoratori italiani che si
trasferiscono nel paese, il Governo Argentino allo scopo di dare applicazione
pratica a quanto convenuto, si adopererd col massimo impegno affinché le na-
vi argentine destinate a questo trasporto portino ogni volta piltt un maggior nu-
mero di immigranti agevolati, fino a che non sirealizzi la convenzione a cui si
riferisce 1’articolo 11 dell’Accordo.

Per ’TARGENTINA

A. BRAMUGLIA
MAROGLIO
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Pongo in votazione il disegno di legge nel
suo complesso con il relativo Accordo e An-
nessi. Chi lapprova & pregato di alzarsi.

(E approvato).

Annunzio di interrogazioni.

PRESIDENTE. Prego il senatore segreta-
vio di dar lettura delle interrogazioni pervenu-

te alla Presidenza.
MOLINELLI, segretario:

Al Ministro di grazia e giustizia per cono-
scere se. tenuta presente anche la interroga-
zione del senatore Bertini, gid inscritta all’or-
dine del giorno, non ritenga necessario ed
urgente presentare un disegno di legge che
modifichi le norme del Codice di procedura pe-
nale a culi tale interrogazione fa richiamo ed
altre norme dello stesso Codice, come quelle
degli articoli 151, secondo capoverso, e 524
u. p., soprattutto dopo che la recente giuri-
sprudenza della Suprema Corte di Cassazione
si orienta, mell'interpretare gueste norme, a
criteri che praticamente privano di ogni effi-
cacia la maggior parte delle impugnazioni di
sentenza.

BERLINGUER, PICCHIOTTI.

Al Ministro dell'interno, per conoscere se
sia vero che in geguito a modesti incidenti, ri-
soltisi nella rottura di pochi vetri e nello
spezzamento della gamba di un tavolino nella
sede dei Sindacati liberi di Bottrighe, siano
stati tratti in arresto ben diciassette cittadini
di quel comune, numerosi dei quali dovettero
poi soffrire nelle carceri di Adria e di Rovigo
una prolungata detenzione.

MERLIN Angelina.

Al Precidente del Consiglio dei Ministri,
per conoscere le ragioni che hanno fino ad og-
gi determinato il rifiuto da parte dello Stato
al comune di Claviere (Torino) di ogni inden-
nizzo in relazione alle ampie perdite del dema-
nio comunale, di sorgenti e appezzamenti in
private proprietd, sofferte da quel Comune, in
conseguenza delle cessioni territoriali imposte

all'Ttalia dal Trattato di Pace in favore della
Francia, e se non ritenga che il principio della
solidarietd nazionale imponga alla Repubblica
di assumere su di sé il peso gravoso di una
tale imposizione dei vincitori.

TERRACINI

Al Ministro degli esteri, per conoscere — co-
me fu gid richiesto in analoga precedente in-
terrogazione — a che punto sono giunte le
trattative con il Governo bragiliano per ottene-
re che cessi ormai ingiustificato prolungato
bloceo dei beni italiani in quello Stato. I vera-
mente strano che, nonostante le simpatie che il
Governo e il popolo brasiliano dimostrano in
tante occasioni verso il popolo italiano, non
si & ancora provveduto ad emettere la dispo-
sizione di sblocco, tanto attesa da numerosi
cittadini italiani, che vivono in miseria e tre-
pidazione, non potendo ancora usare dei loro
beni, frutto del loro duro lavoro in quelle lonta-
ne terve. Si desidera conoscere quali ragioni
hanno indotto il Ministro degli esteri nel nomi-
nare una Commissione, o incaricare speciali

delegati, per raggiungere I'accordo per lo

sblocco, e, dato che la Commissione o i Dele-
gati non hanno concluso nulla fino ad oggi,
si chiede se non sia opportuno, da parte del
Ministro, riprendere direttamente le trattative.
Forze soltanto cosi, si otterra da parte del Go-
verno brasiliano lo shlocco dei beni italiani.

VACCARO.

Al Ministro di grazia e giustizia, per sa-
pere se ritenga possibile di pronunciarsi, sen-
za violare il principio dell’autonomia e della
indipendenza del potere giudiziario procla-
mato dalla Costituzione della, Repubblica, sul
procedimento penale che sarebbe stato ini-
ziato in confronto di un giudice popolare del
processo Borghese.

CoNTI.

PRESIDENTE. Domani seduta pubblica,
alle ore 16, ccl seguente ordine del giorno:

I. Votazione per la nomina di un Commissario
di vigilanza sull’Tstituto di emissione e sulla
circolazione dei biglietti di banca.
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II. Discussione dei seguenti disegni di legge:

1. BEsecuzione dell’Accordo per i trasporti
aerei concluso & Roma, tra 1’Italia e la Gran
Bretagna, il 25 giugno 1948 (311).

2. Ratifica dell’Accordo commerciale e
scambio di Note fra 1’Italia e la Polonia
conelusi a Varsavia il 27 dicembre 1947 (313).

IIT. Seguito della discussione del disegno di
legge:

Norme per agevolare la ricostruzione delle
abitazioni distrutte dagli eventi bellici e
per Dattuazione dei piani di ricostruzione
(268- Urgenza).

IV. Discussione del disegno di legge:

SPALLINO ed altri. — Modifiche ed ag-
giunte alla legge 13 giugno 1942, n. 794,
concernente gli onorari di avvocato e di
procuratore per prestazioni giudiziali in
materia civile, ed alle tabelle annesse, ed al
decreto legislativo luogotenenziale 22 feb-
braio 1946, n. 170, concernente l’aumento
degli onorari di avvocato e degli onorari e
diritti di procuratore (145).

La seduta & tolta (ore 20,30).

Dott. CarLo DE ALBERTI
Direttore dell’Ufficio der Resocont:



